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SMLOUVA
MEZI
BELGICKYM KRALOVSTVIM, BULHARSKOU REPUBLIKOU,
CESKOU REPUBLIKOU, DANSKYM KRALOVSTVIM,

SPOLKOVOU REPUBLIKOU NEMECKO, ESTONSKOU REPUBLIKOU, IRSKEM,
RECKOU REPUBLIKOU, SPANELSKYM KRALOVSTVIM, FRANCOUZSKOU
REPUBLIKOU, ITALSKOU REPUBLIKOU, KYPERSKOU REPUBLIKOU, LOTYSSKOU
REPUBLIKOU, LITEVSKOU REPUBLIKOU, LUCEMBURSKYM VELKOVEVODSTVIM,
MADARSKOU REPUBLIKOU, REPUBLIKOU MALTA, NIZOZEMSKYM KRALOVSTVIM,
RAKOUSKOU REPUBLIKOU, POLSKOU REPUBLIKOU, PORTUGALSKOU REPUBLIKOU,
RUMUNSKEM, REPUBLIKOU SLOVINSKO, SLOVENSKOU REPUBLIKOU,
FINSKOU REPUBLIKOU, SVEDSKYM KRALOVSTVIM,

SPOJENYM KRALOVSTVIM VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA
(CLENSKYMI STATY EVROPSKE UNIE)

A
CHORVATSKOU REPUBLIKOU

O PRISTOUPENT{
CHORVATSKE REPUBLIKY K EVROPSKE UNII
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JEHO VELICENSTVO KRAL BELGICANU,

PREZIDENT BULHARSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT CESKE REPUBLIKY,

JEJI VELICENSTVO KRALOVNA DANSKA,

PREZIDENT SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO,

PREZIDENT ESTONSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT IRSKA,

PREZIDENT RECKE REPUBLIKY,

JEHO VELICENSTVO KRAL SPANELSKA,

PREZIDENT FRANCOUZSKE REPUBLIKY,

CHORVATSKA REPUBLIKA,

PREZIDENT ITALSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT KYPERSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT LOTYSSKE REPUBLIKY,
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PREZIDENTKA LITEVSKE REPUBLIKY,

JEHO KRALOVSKA VYSOST VELKOVEVODA LUCEMBURSKA,

PREZIDENT MADARSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT MALTY,

JEJI VELICENSTVO KRALOVNA NIZOZEMSKA,

SPOLKOVY PREZIDENT RAKOUSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT POLSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT PORTUGALSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT RUMUNSKA,

PREZIDENT REPUBLIKY SLOVINSKO,

PREZIDENT SLOVENSKE REPUBLIKY,

PREZIDENTKA FINSKE REPUBLIKY,

VLADA SVEDSKEHO KRALOVSTVI,

JEJi VELICENSTVO KRALOVNA SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE
A SEVERNIHO IRSKA,
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JEDNOTNI ve své vuli pokra¢ovat v dosahovani cilti Evropské unie,

ROZHODNUTI pokracovat ve vytvareni stale uzsiho svazku mezi narody Evropy na jiz polozenych

zakladech,

VZHLEDEM K TOMU, ze ¢lanek 49 Smlouvy 0 Evropské unii nabizi evropskym statim moznost

stat se ¢leny Unie,

VZHLEDEM K TOMU, ze Chorvatska republika pozadala o ¢lenstvi v Unii,

VZHLEDEM K TOMU, ze Rada se po obdrzeni stanoviska Komise a souhlasu Evropského

parlamentu vyslovila pro pfijeti Chorvatské republiky,

SE DOHODLI na podminké&ch ptijeti a upravach Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovani
Evropské unie a Smlouvy o0 zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a za timto

ucelem byli jmenovani tito zplnomocnéni zéastupci:
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ZA JEHO VELICENSTVO KRALE BELGICANU

Elio DI RUPO
piedseda vlady

ZA PREZIDENTA BULHARSKE REPUBLIKY

Bojko BORISOV
predseda vlady

ZA PREZIDENTA CESKE REPUBLIKY

Petr NECAS
predseda vlady
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ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU DANSKA

Helle THORNING-SCHMIDTOVA
predsedkyné vlady

ZA PREZIDENTA SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO

Dr. Angela MERKELOVA

spolkova kancléika

ZA PREZIDENTA ESTONSKE REPUBLIKY

Andrus ANSIP
predseda vlady
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ZA PREZIDENTA IRSKA

Enda KENNY
piedseda vlady (Taoiseach)

ZA PREZIDENTA RECKE REPUBLIKY

Lucas PAPADEMOS
predseda vlady

ZA JEHO VELICENSTVO KRALE SPANELSKA

José Luis RODRIGUEZ ZAPATERO
predseda vlady
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ZA PREZIDENTA FRANCOUZSKE REPUBLIKY

Jean LEONETTI

ministr povéieny evropskymi zéalezitostmi

ZA CHORVATSKOU REPUBLIKU

Ivo JOSIPOVIC

prezident

Jadranka KOSOROVA

predsedkyné vlady

ZA PREZIDENTA ITALSKE REPUBLIKY

Sen. Prof. Mario MONTI

pfedseda Rady ministri
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ZA PREZIDENTA KYPERSKE REPUBLIKY

Demetris CHRISTOFIAS

prezident

ZA PREZIDENTA LOTYSSKE REPUBLIKY

Valdis DOMBROVSKIS
predseda vlady

ZA PREZIDENTKU LITEVSKE REPUBLIKY

Dalia GRYBAUSKAITE
prezidentka
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ZA JEHO KRALOVSKOU VYSOST VELKOVEVODU LUCEMBURSKA

Jean-Claude JUNCKER

piedseda vlady, statni ministr

ZA PREZIDENTA MADARSKE REPUBLIKY

Viktor ORBAN
predseda vlady

ZA PREZIDENTA MALTY

Lawrence GONZI
ptedseda vlady
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ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU NIZOZEMSKA

Mark RUTTE

piedseda vlady, ministr pro obecné zalezitosti

ZA SPOLKOVEHO PREZIDENTA RAKOUSKE REPUBLIKY

Werner FAYMANN

spolkovy kanclét

ZA PREZIDENTA POLSKE REPUBLIKY

Donald TUSK
predseda vlady
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ZA PREZIDENTA PORTUGALSKE REPUBLIKY

Pedro PASSOS COELHO
piedseda vlady

ZA PREZIDENTA RUMUNSKA

Traian BASESCU

prezident

ZA PREZIDENTA REPUBLIKY SLOVINSKO

Borut PAHOR
predseda vlady
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ZA PREZIDENTA SLOVENSKE REPUBLIKY

Iveta RADICOVA
predsedkyné vlady

ZA PREZIDENTKU FINSKE REPUBLIKY

Jyrki KATAINEN
predseda vlady

ZA VLADU SVEDSKEHO KRALOVSTVI

Fredrik REINFELDT
predseda vlady
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ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE

A SEVERNIHO IRSKA

The Rt. Hon. David CAMERON
ptedseda vlady

KTERI SE po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a nalezité formé,

DOHODLI NA TECHTO USTANOVENICH:
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CLANEK 1

1.  Chorvatska republika se stava ¢lenem Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro

atomovou energii.
2. Chorvatské republika se stava stranou Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovani
Evropské unie a Smlouvy o zalozeni Evropského spoleéenstvi pro atomovou energii, jak byly
zménény nebo doplnény.
3. Podminky pfijeti a upravy smluv uvedenych v odstavci 2, jez si toto piijeti vyzaduje, jsou
stanoveny v aktu pripojeném K této smlouve. Ustanoveni uvedeného aktu tvoii nedilnou soucast této
smlouvy.

CLANEK 2
Ustanoveni tykajici se prav a povinnosti ¢lenskych stattl, jakoz i pravomoci a piislusnosti organt

Unie, stanovena smlouvami, jichZ se Chorvatska republika stava smluvni stranou na zaklad¢ ¢l. 1

odst. 2, se vztahuji i na tuto smlouvu.

TR/EU/HR/cs 15

www.parlament.gv.at



20 von 251 1717 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 47 tschechischer Vertagstext (Normativer Teil)

CLANEK 3

1.  Tato smlouva bude ratifikovana VVysokymi smluvnimi stranami v souladu s jejich ustavnimi

predpisy. Ratifikaéni listiny budou ulozeny u vlady Italské republiky do 30. ¢ervna 2013.

2.  Ma se za to, ze ratifikaci této smlouvy Chorvatska republika rovnéz ratifikuje nebo schvaluje
veskeré zmény smluv uvedenych v ¢l. 1 odst. 2, jez jsou v okamziku ratifikace této smlouvy
Chorvatskou republikou otevieny k ratifikaci nebo schvaleni ¢lenskymi staty podle ¢lanku 48
Smlouvy o Evropské unii, jakoz i veSkeré akty organt pfijaté v daném okamziku nebo pied nim, jez

vstoupi v platnost az po schvaleni ¢lenskymi staty v souladu s jejich Gstavnimi piedpisy.

3. Tato smlouva vstupuje Vv platnost dnem 1. ¢ervence 2013 za podminky, ze vSechny ratifika¢ni

listiny budou uloZeny pied timto dnem.

4.  Bez ohledu na odstavec 3 mohou pted pfistoupenim organy Unie pfijmout opatieni uvedena
v ¢l. 3 odst. 7, ¢l. 6 odst. 2 druném pododstavci, odst. 3 druném pododstavci, odst. 6 druhém

a tfetim pododstavci, odst. 7 druhém pododstavci a odst. 8 tietim pododstavci, ¢lanku 17, ¢1. 29
odst. 1, ¢l. 30 odst. 5, €l. 31 odst. 5, ¢1. 35 odst. 3 a 4, ¢lancich 38, 39, 41, 42, 43, 44, 49,50a51 a
prilohach IV, V a VI aktu uvedeného v ¢l. 1 odst. 3.
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Tato opatieni vstoupi v platnost pouze s vyhradou a dnem vstupu této smlouvy v platnost.
5. Bez ohledu na odstavec 3 se ¢lanek 36 aktu uvedeného v ¢l. 1 odst. 3 pouzije od okamziku
podpisu této smlouvy.

CLANEK 4

Tato smlouva, sepsana v jediném vyhotoveni v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském,
estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském, lotySském,
mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém,
slovenském, slovinském, Spanélském a §védském, pticemz vSechna znéni v téchto jazycich maji

stejnou platnost, bude ulozena v archivu vlady Italské republiky, ktera preda jeji ovéfeny opis vSem

vladam ostatnich signataiskych statu.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k této smlouvé své podpisy.
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AKT
O PODMINKACH PRISTOUPENI
CHORVATSKE REPUBLIKY
A O UPRAVACH SMLOUVY O EVROPSKE UNII,
SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE
A SMLOUVY O ZALOZENI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU ENERGI|I
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CAST PRVNI

ZASADY

CLANEK 1

Pro ucely tohoto aktu se:

— ,»puvodnimi smlouvami* rozuméji:

a)

b)

Smlouva o Evropské unii (,,Smlouva o EU*) a Smlouva 0 fungovani Evropske unie
(,,Smlouva o fungovani EU*) ve znéni pozd¢&jsich smluv nebo jinych akti, které

vstoupily v platnost pted piistoupenim Chorvatské republiky;

Smlouva 0 zaloZeni Evropského spoleéenstvi pro atomovou energii (,,Smlouva
0 Euratomu®) ve znéni pozdé&jsich smluv nebo jinych aktd, které vstoupily v platnost

pred piistoupenim Chorvatské republiky;

TR/EU/HR/ACTl/cs 2
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— ,.stavajicimi ¢lenskymi staty rozuméji Belgické kralovstvi, Bulharska republika, Ceska
republika, Danské kralovstvi, Spolkové republika Némecko, Estonska republika, Irsko, Recka
republika, Spanélské kralovstvi, Francouzska republika, Italska republika, Kyperska
republika, LotySska republika, Litevska republika, Lucemburské velkovévodstvi, Mad’arska
republika, Republika Malta, Nizozemské kralovstvi, Rakouska republika, Polska republika,
Portugalské republika, Rumunsko, Republika Slovinsko, Slovenska republika, Finska

republika, Svédské kralovstvi a Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska;

— ,,Unii* rozumi Evropska unie zaloZena na Smlouvé o EU a na Smlouvé o fungovani EU, nebo

podle okolnosti Evropské spolecenstvi pro atomovou energii;

—  ,organy“ rozuméji organy ztizené Smlouvou o EU.

CLANEK 2

Ode dne pfistoupeni se ustanoveni ptivodnich smluv a akti pfijatych organy pred ptistoupenim
stavaji zavaznymi pro Chorvatsko a uplatiuji se v Chorvatsku za podminek stanovenych

v uvedenych smlouvéch a v tomto aktu.
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Dohodnou-li se po ratifikaci smlouvy o pfistoupeni Chorvatskem zastupci vlad ¢lenskych statt
v souladu s ¢l. 48 odst. 4 Smlouvy 0 EU na zménach ptivodnich smluv a tyto zmény nevstoupi

Vv platnost do dne pfistoupeni, ratifikuje je Chorvatsko v souladu se svymi tistavnimi piedpisy.

CLANEK 3

1.  Chorvatsko piistupuje k rozhodnutim a dohodam hlav statti a piedsedi vlad ¢lenskych stata,

zasedajicich v Evropské rad¢.

2. Chorvatsko pristupuje k rozhodnutim a dohodam piijatym zastupci vlad ¢lenskych stati,

zasedajicimi v Radg¢.

3. Chorvatsko se nachazi ve stejném postaveni jako stavajici ¢lenské staty, pokud jde

0 prohlaseni, usneseni nebo jiné postoje Evropské rady nebo Rady, jakoz i 0 prohlaseni, usneseni
nebo jiné postoje, jez se tykaji Unie a jez byly pfijaty vzdjemnou dohodou ¢lenskych stath. Proto
bude Chorvatsko dodrzovat z nich vyplyvajici zdsady a obecné sméry a piijme opatieni, jez se ukazi

jako nezbytna k zajisténi jejich provedeni.
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4.  Chorvatsko pfistupuje k umluvam a protokolim uvedenym V piiloze I. Tyto umluvy
a protokoly vstupuji pro Chorvatsko v platnost dnem ur¢enym Radou v rozhodnutich uvedenych
Vv odstavci 5.

5. Rada na doporuceni Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem jednomysIné
rozhodne o provedeni veskerych tprav imluv a protokoli uvedenych v odstavci 4, které jsou
nezbytné z divodu piistoupent, a zvefejni upravena znéni v Urednim véstniku Evropské unie.

6. Ve vztahu k timluvam a protokoliim uvedenym v odstavci 4 se Chorvatsko zavazuje zavest
spravni a dal§i mechanismy podobné tém, které ke dni pfistoupeni ptijaly stavajici ¢lenské staty

nebo Rada, a usnadnit praktickou spolupraci mezi organy a organizacemi ¢lenskych stati.

7.  Rada miiZe na ndvrh Komise jednomyslnym rozhodnutim doplnit ptilohu I 0 ptislusné

umluvy, dohody a protokoly, které budou podepsany piede dnem piistoupeni.
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CLANEK 4

1. Ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu o schengenském acquis zac¢lenéném
do ramce Evropské unie (dale jen ,,schengensky protokol®), ptipojeného ke Smlouvé o EU a
Smlouv¢ o fungovani EU, a akty na n¢ navazujici nebo s nim jinak souvisejici uvedené v piiloze I,
jakoz i v8echny dalsi takové akty piijaté piede dnem piistoupeni jsou ode dne piistoupeni zavazné

a pouzitelné v Chorvatsku.

2. Ustanoveni schengenského acquis, jak je za¢lenéno do ramce Evropské unie, a akty na né
navazujici nebo s nim jinak souvisejici, které nejsou uvedeny v odstavci 1, jsou zavazne pro
Chorvatsko ode dne pfistoupeni, avSak jsou v Chorvatsku pouZitelné pouze na zakladé rozhodnuti
Rady piijatého za timto Gi¢elem poté, co bylo podle ptislusnych schengenskych postupti pro
vyhodnocovani ovéfeno, Ze podminky nezbytné pro uplatnéni vSech piedmétnych ¢asti acquis byly
v Chorvatsku splnény, véetné uc¢inného uplatiiovani vSech schengenskych pravidel v souladu

s dohodnutymi spole¢nymi standardy a se zakladnimi zdsadami. Rada ptijme uvedené rozhodnuti
v souladu s ptislusnymi schengenskymi postupy a zohledni pfitom zpravu Komise potvrzujici, Ze
Chorvatsko nadale plni zavazky piijaté v ramci piistupovych jednani tykajici se schengenského

acquis.
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Toto rozhodnuti ptijme Rada po konzultaci s Evropskym parlamentem na zéklad¢ jednomyslnosti
svych ¢lent zastupujicich vlady ¢lenskych statl, viici nimz jiz ustanoveni uvedena v tomto odstavci
nabyla u¢inku, a zastupce vlady Chorvatské republiky. Clenové Rady zastupujici vlady Irska a
Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska se na tomto rozhodnuti budou podilet, pokud
se tyka ustanoveni schengenskeého acquis a aktt na n¢ navazujicich nebo s nim jinak souvisejicich,

na nichz se tyto ¢lenské staty podileji.

CLANEK 5

Chorvatsko se ucastni hospodaiské a ménové unie ode dne pristoupeni jako ¢lensky stat, na ktery se

vztahuje vyjimka, ve smyslu ¢lanku 139 Smlouvy o fungovani EU.

CLANEK 6

1.  Dohody uzaviené nebo prozatimné provadéné Unii S jednou nebo vice tfetimi zemémi,
s nékterou mezinarodni organizaci nebo se statnim ptisluSnikem tieti zemé jsou pro Chorvatsko

zavazné za podminek stanovenych v pavodnich smlouvach a v tomto aktu.
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2. Chorvatsko se zavazuje piistoupit za podminek stanovenych v tomto aktu k dohodam
uzavienym nebo podepsanym stavajicimi ¢lenskymi staty a Unii S jednou nebo vice tfetimi zemémi

nebo s nékterou mezinarodni organizaci.

Neni-li v ptislusnych dohodach zminénych v prvnim pododstavci stanoveno jinak, ptistoupi
Chorvatsko k uvedenym dohodam sjednanim a uzavienim protokolu kK témto dohodam mezi Radou,
jez jedna jednomysIné jménem Clenskych stat, a doty¢nou teti zemi ¢i tfetimi zemémi nebo
doty¢nou mezinarodni organizaci. Komise nebo v piipad¢, ze se dohoda vylu¢né nebo pievazné
tyka spolecné zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiky, vysoky piedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci

a bezpecnostni politiku (dale jen ,,vysoky predstavitel*) sjedna tyto protokoly jménem clenskych
statl na zakladé smérnic pro jednani schvalenych jednomyslné Radou po konzultaci s vyborem
sloZzenym ze zastupct ¢lenskych statli. Komise nebo podle okolnosti vysoky ptedstavitel predlozi

Radé navrh protokold k uzavieni.

Timto postupem neni dotcen vykon vlastnich pravomoci Unie ani rozdéleni pravomoci mezi Unii
a ¢lenskymi staty pti uzavirani takovych dohod v budoucnu nebo pfijimani jinych zmén, které se

netykaji pfistoupeni.
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3. Ode dne pfistoupeni az do vstupu nezbytnych protokold uvedenych v odst. 2 druhém
pododstavci v platnost bude Chorvatsko uplatiovat ustanoveni dohod uvedenych v odst. 2 prvnim
pododstavci uzavienych nebo prozatimné provadénych prede dnem pfistoupeni, s vyjimkou dohody
mezi Evropskym spole¢enstvim a jeho &lenskymi staty na jedné strané a Svycarskou konfederaci na

stran& druhé o volném pohybu osob’.

Do vstupu protokolii uvedenych v odst. 2 druhém pododstavci v platnost ptijmou Unie a ¢lenské
staty, které pripadné jednaji v ramci svych pfisluSnych pravomoci spolecn¢, veskera vhodna

opatfeni.

4.  Chorvatsko piistupuje k Dohod¢ 0 partnerstvi mezi ¢leny skupiny africkych, karibskych
a tichomotskych statl na jedné stran¢ a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na strané
druhé, podepsané v Cotonou dne 23. dervna 20002, jakoZ i k ob&ma dohodam, kterymi se uvedena
dohoda méni, totiz dohod& podepsané v Lucemburku dne 25. Gervna 2005° a dohods oteviené

k podpisu v Ouagadougou dne 22. ervna 2010%,

5. Chorvatsko se zavazuje pfistoupit za podminek stanovenych v tomto aktu k Dohod¢

0 Evropském hospodafském prostoru® podle lanku 128 uvedené dohody.

L Ut vest. L 114, 30.4.2002, s. 6

2 U vest. L 317, 15.12.2000, s. 3.

8 Ut. vést. L 209, 11.8.2005, s. 27, UF. vést. L 287, 28.10.2005, s. 4 a Ui. vést. L 168 M,
21.6.2006, s. 33.

4 Ur. vést. L 287, 4.11.2010, s. 3.

> Ur vest. L1,3.1.1994, s. 3.
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6.  Ode dne pfistoupeni uplatituje Chorvatsko dvoustranné dohody a ujednani o textilu, které

byly uzavieny mezi Unii a tfetimi zemémi.

MnozZstevni omezeni uplatiovana Unii na dovoz textilnich a odévnich vyrobki se s ohledem na
piistoupeni Chorvatska K Unii upravi. Za timto u¢elem mohou byt zmény dvoustrannych dohod a
ujednani o textilu uvedenych v prvnim pododstavci sjednany Unii s doty¢nymi tfetimi zemémi

prede dnem pfistoupeni.

Jestlize zmény dvoustrannych dohod a ujednani o textilu nevstoupi v platnost pfede dnem
ptistoupeni, provede Unie nezbytné upravy pravidel pro dovoz textilnich a odévnich vyrobki ze
tietich zemi S ohledem na pfistoupeni Chorvatska.

7. Mnozstevni omezeni uplatiiovana Unii na dovoz oceli a ocelatskych vyrobki se upravi na
zakladé dovozu oceli a ocelatskych vyrobku pochazejicich z dotyénych dodavatelskych zemi do

Chorvatska béhem poslednich let.

Za timto ucelem budou piede dnem pfistoupeni sjedndny nezbytné zmény dvoustrannych dohod a

ujednani o oceli uzavienych mezi Unii a tretimi zemémi.
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Jestlize zmény dvoustrannych dohod a ujednani 0 oceli nevstoupi v platnost pfede dnem

pfistoupeni, pouzije se prvni pododstavec.

8.  Ode dne pfistoupeni jsou dohody o rybolovu uzaviené mezi Chorvatskem a tietimi zemémi

pred uvedenym dnem spravovany Unii.

Prava a povinnosti vyplyvajici pro Chorvatsko z téchto dohod nejsou v obdobi, béhem néhoz budou

ustanoveni téchto dohod pfechodné zachovana, nijak dotéeny.

Jakmile to bude mozné, v kazdém piipad¢ pied pozbytim platnosti dohod uvedenych v prvnim
pododstavci, pfijme Rada na ndvrh Komise kvalifikovanou vétsinou Vv jednotlivych piipadech
vhodna rozhodnuti umoznujici pokracovani rybolovnych ¢innosti vyplyvajicich z téchto dohod,

vcetné moznosti prodlouzeni platnosti nékterych dohod 0 dobu neptesahujici jeden rok.

9.  Chorvatsko odstoupi od dohod 0 volném obchodu se tfetimi zemémi, véetné Stfedoevropské

dohody 0 volném obchodu ve znéni pozdéjsich Uprav.
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Pokud jsou dohody mezi Chorvatskem na jedné strané a jednou nebo vice tfetimi zemémi na strané
druhé neslucitelné se zavazky vyplyvajicimi z tohoto aktu, u¢ini Chorvatsko veskeré vhodné kroky
k odstranéni zjisténé neslucitelnosti. Jestlize Chorvatsko narazi na obtize pti Gipravé dohody

uzaviené s jednou nebo vice tfetimi zemémi, odstoupi od této dohody.

Chorvatsko pfijme veskera nezbytna opatieni K zajisténi dodrzovani zavazkt stanovenych v tomto

odstavci ode dne ptistoupeni.

10. Chorvatsko pfistupuje za podminek stanovenych v tomto aktu k vnitinim dohodam

uzavienym stavajicimi ¢lenskymi staty k provedeni dohod uvedenych v odstavcich 2 a 4.

11. Chorvatsko piipadné pfijme vhodna opatieni, aby ve vztahu k mezinarodnim organizacim

a mezinarodnim dohodam, jejichz smluvnimi stranami jsou také Unie nebo jiné ¢lenské staty,
piizpusobilo sviij postoj pravim a povinnostem vyplyvajicim ze svého piistoupeni K Unii.
Chorvatsko zejména odstoupi od mezinarodnich dohod o rybolovu, jejichz stranou je rovnéz Unie, a
vystoupi z organizaci v oblasti rybolovu, jejichz ¢lenem je rovnéz Unie, pokud se jeho ¢lenstvi

netyka jinych zalezitosti nez rybolovu.

Chorvatsko piijme veskera nezbytna opatieni K zajisténi dodrzovani zavazku stanovenych v tomto

odstavci ode dne pristoupeni.
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CLANEK 7

1. Ustanoveni tohoto aktu, neni-li v ném stanoveno jinak, mohou byt pozastavena, zménéna
nebo zruSena pouze postupy stanovenymi v puvodnich smlouvach, které revizi téchto smluv

umoznuji.

2. Akty pfijaté orgdny, na n¢z se vztahuji pfechodna ustanoveni tohoto aktu, si zachovavaji svou

pravni silu; zejména se na né¢ nadale vztahuji postupy tykajici se zmeén téchto akti.

3. Ustanoveni tohoto aktu, jejichz t¢elem nebo G¢inkem je zrusit nebo zmenit akty ptijaté
organy, nemaji-li tato ustanoveni jen pfechodnou povahu, maji stejnou pravni silu jako ustanoveni

takto zruSend nebo zménénd a podléhaji stejnym pravidlim.

CLANEK 8

Pro uplatiiovéni plivodnich smluv a akti pfijatych organy plati pfechodné odchylna ustanoveni

tohoto aktu.

TR/EU/HR/ACT/cs 13

www.parlament.gv.at



1717 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 47 tschechischer Vertagstext (Normativer Teil) 35von 251

CAST DRUHA

UPRAVY SMLUV

HLAVA |

USTANOVENI O ORGANECH

CLANEK 9

Protokol o statutu Soudniho dvora Evropské unie, pfipojeny ke Smlouvé 0 EU, Smlouvé

o fungovéni EU a Smlouvé o Euratomu, se méni takto:

1)  V ¢lanku 9 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,,Casteéna obmeéna, k niz dochazi kazdé tii roky, se tyka étrnacti soudcti.*

2)  Clanek 48 se nahrazuje timto:

,,Clanek 48

Tribunal se sklada ze dvaceti osmi soudcu.
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CLANEK 10

Protokol o statutu Evropské investi¢ni banky, pfipojeny ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani

EU, se méni takto:
1) VL 4 odst. 1 prvnim pododstavci se:
a) navéti nahrazuje timto:

,1. Bance se pridéluje zakladni kapital ve vysi 233 247 390 000 EUR, ktery upisi

Clenské staty v téchto castkach:*;
b) mezi Udaje pro Rumunsko a Slovensko vklada tento udaj:
,,Chorvatsko 854 400 000.
2) V€L 9odst. 2 se prvni, druhy a téeti pododstavec nahrazuji timto:
»2.  Spravni rada je slozena z 29 fadnych ¢lenti a 19 zastupujicich ¢lent.

Radné ¢leny jmenuje na dobu péti let Rada guvernéri, pfi¢emz kazdy ¢lensky stat nominuje

jednoho fadného ¢lena a jeden fadny €len je nominovan Komisi.
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Zastupujici Cleny jmenuje na dobu péti let Rada guvernéra takto:

— dva zastupujici ¢leny nominované Spolkovou republikou Némecko,

—  dva zastupujici ¢leny nominované Francouzskou republikou,

— dva zastupujici ¢leny nominované Italskou republikou,

— dva zastupujici cleny nominované Spojenym kralovstvim Velké Britanie a Severniho

Irska,

—  jednoho zastupujiciho ¢lena nominovaného vzajemnou dohodou Spanélského kralovstvi

a Portugalské republiky,

—  jednoho zastupujiciho ¢lena nominovaného vzajemnou dohodou Belgického kralovstvi,

Lucemburského velkovévodstvi a Nizozemského kralovstvi,

— dva zastupujici ¢leny nominované vzajemnou dohodou Déanského kralovstvi, Recké

republiky, Irska a Rumunska,
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— dva zastupujici cleny nominované vzajemnou dohodou Estonské republiky, LotySské

republiky, Litevské republiky, Rakouské republiky, Finské republiky a Svédského
kralovstvi,

— Styfi zastupujici ¢leny nominované vzajemnou dohodou Bulharské republiky, Ceské
republiky, Chorvatské republiky, Kyperské republiky, Mad’arské republiky, Republiky
Malta, Polskeé republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky,

—  jednoho zastupujiciho ¢lena nominovaného Komisi.*

CLANEK 11

V ¢l. 134 odst. 2 Smlouvy o Euratomu se prvni pododstavec, ktery se tyka slozeni Vyboru pro védu
a techniku, nahrazuje timto:

»2. Vybor se sklada ze 42 ¢lend, které jmenuje Rada po konzultaci S Komisi.*
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HLAVAII

JINE UPRAVY

CLANEK 12
V ¢l. 64 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU se doplituje nova véta, ktera zni:
,»S ohledem na omezeni existujici ve vnitrostatnim pravnim fadu Chorvatska je odpovidajicim dnem
31. prosinec 2002.*

CLANEK 13
V ¢lanku 52 Smlouvy o EU se odstavec 1 nahrazuje timto:
,»1.  Smlouvy se vztahuji na Belgické kralovstvi, Bulharskou republiku, Ceskou republiku, Danské
kralovstvi, Spolkovou republiku Némecko, Estonskou republiku, Irsko, Reckou republiku,
Spanélské kralovstvi, Francouzskou republiku, Chorvatskou republiku, Italskou republiku,
Kyperskou republiku, LotySskou republiku, Litevskou republiku, Lucemburské velkovévodstvi,
Mad’arskou republiku, Republiku Malta, Nizozemské kralovstvi, Rakouskou republiku, Polskou

republiku, Portugalskou republiku, Rumunsko, Republiku Slovinsko, Slovenskou republiku,

Finskou republiku, Svédské kralovstvi a Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska.
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CLANEK 14

V ¢lanku 55 Smlouvy o EU se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Tato smlouva, sepsana v jediném vyhotoveni v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském,
danském, estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském,
loty$ském, mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském,
rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském a Svédském, pii¢emz vSechna
znéni maji stejnou platnost, bude ulozena v archivu vlady Italské republiky, ktera pteda jeji

ovefeny opis vSem vladam ostatnich signatarskych statd.*

V ¢lanku 225 Smlouvy 0 Euratomu se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,,V souladu se smlouvami o0 ptistoupeni maji rovnéz anglické, bulharské, ceské, danské,
estonské, finské, chorvatské, irské, litevské, lotySské, mad’arské, maltské, polské, portugalské,

rumunské, fecké, slovenské, slovinské, Spanélské a Svédské znéni této smlouvy stejnou

platnost.*
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CAST TRETI

TRVALA USTANOVENI

CLANEK 15

Akty uvedené v seznamu Vv priloze III se upravuji podle zminéné piilohy.

CLANEK 16

Opatteni uvedenda v seznamu Vv ptiloze IV se uplatiiuji za podminek stanovenych ve zminéné

ptiloze.

CLANEK 17

Rada mutize na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem jednomyslné provést
upravy ustanoveni tohoto aktu tykajicich se spolecné zemédélské politiky, které se ukazi jako

nezbytné v dusledku zmény pravidel Unie.

TR/EU/HR/ACT/cs 20
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CAST CTVRTA

DOCASNA USTANOVENT{

HLAVA |

PRECHODNA OPATRENI

CLANEK 18
Opatteni uvedend v seznamu V ptiloze V se vztahuji na Chorvatsko za podminek stanovenych ve
zminéné priloze.
HLAVA I

USTANOVENI O ORGANECH

CLANEK 19

1. Odchylné od ¢lanku 2 Protokolu 0 pfechodnych ustanovenich, ptipojeného ke Smlouvé o EU,
Smlouvé o fungovani EU a Smlouvé o Euratomu, a odchylné od maximalniho po¢tu mist
stanoveného v ¢l. 14 odst. 2 prvnim pododstavci Smlouvy 0 EU se pocet ¢lentt Evropského
parlamentu zvySuje S ohledem na pfistoupeni Chorvatska 0 dvanéct ¢lent z Chorvatska pro obdobi

ode dne ptistoupeni do konce volebniho obdobi Evropského parlamentu 2009-2014.
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2. Odchyln¢ od ¢l. 14 odst. 3 Smlouvy 0 EU usporada za timto i¢elem Chorvatsko piede dnem
pfistoupeni vSeobecné a piimé volby do Evropského parlamentu, v nichZ jeho obyvatelé zvoli pocet
¢lent stanoveny v odstavci 1 tohoto ¢lanku v souladu s acquis Unie. Dojde-li vsak K pfistoupeni

v den, kdy bude do pristich voleb do Evropského parlamentu zbyvat méné nez Sest mésict, mohou
byt ¢lenové Evropského parlamentu zastupujici ob¢any Chorvatska jmenovani parlamentem

Chorvatska z vlastnich fad, pokud byli zvoleni ve v§eobecnych a piimych volbach.

CLANEK 20

V ¢lanku 3 Protokolu 0 pfechodnych ustanovenich, pfipojeného ke Smlouvé o EU, Smlouvé

o fungovéni EU a Smlouvé o Euratomu, se odstavec 3 nahrazuje timto:

3. Aniz je dotcen ¢l. 235 odst. 1 druhy pododstavec Smlouvy o fungovani Evropskeé unie, plati

do dne 31. fijna 2014 nasledujici ustanoveni:

Ma-li se Evropska rada nebo Rada usnést kvalifikovanou vétSinou, je hlastim jejich ¢lent pfidélena

tato vaha:

Belgie 12
Bulharsko 10
Ceska republika 12
Dénsko 7
Némecko 29
Estonsko 4
Irsko 7
TR/EU/HR/ACT/cs 22
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Recko 12
Spanélsko 27
Francie 29
Chorvatsko 7
Italie 29
Kypr 4
Lotyssko 4
Litva 7
Lucembursko 4
Mad’arsko 12
Malta 3
Nizozemsko 13
Rakousko 10
Polsko 27
Portugalsko 12
Rumunsko 14
Slovinsko 4
Slovensko 7
Finsko 7
Svédsko 10
Spojené kralovstvi 29

Pokud musi byt podle Smluv akty pfijaty na navrh Komise, je K jejich pfijeti tfeba nejméné 260
hlasi vyjadiujicich kladné stanovisko vétsiny ¢lent. V ostatnich piipadech se K ptijeti aktil

vyzaduje nejméné 260 hlasi vyjadiujicich kladné stanovisko alesponi dvou tfetin ¢lend.
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Clen Evropské rady nebo Rady miize pozadat, aby pii pfijimani aktu Evropské rady nebo Rady
kvalifikovanou vétsinou bylo ovéfeno, zda ¢lenské staty tvotici tuto kvalifikovanou vétsinu
zastupuji alesponi 62 % celkového poctu obyvatel Unie. Ukdze-li se, ze tato podminka neni splnéna,

neni dany akt ptijat.*

CLANEK 21
1. Jeden statni piislusnik Chorvatska bude jmenovan ¢lenem Komise na dobu ode dne
ptistoupeni do 31. fijna 2014. Noveho ¢lena Komise jmenuje Rada kvalifikovanou vétsinou po
dohodé¢ s piedsedou Komise, po konzultaci s Evropskym parlamentem a v souladu s kritérii
stanovenymi v ¢l. 17 odst. 3 druhém pododstavci Smlouvy o EU.
2.  Funk¢ni obdobi ¢lena jmenovaného podle odstavce 1 konci soucasné S funkénim obdobim
Clent, ktefi zastavaji funkci v okamziku pfistoupeni.

CLANEK 22
1. Funkéni obdobi soudce Soudniho dvora a soudce Tribunalu jmenovanych za Chorvatsko pii

pfistoupeni v souladu s ¢l. 19 odst. 2 tietim pododstavcem Smlouvy 0 EU kon¢i v ptipadé soudce

Soudniho dvora dnem 6. fijna 2015 a v piipadé soudce Tribunalu dnem 31. srpna 2013.

TR/EU/HR/ACT/cs 24
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2.  Piirozhodovani 0 vécech projednavanych Soudnim dvorem a Tribunalem ke dni pfistoupent,
jejichz Gstni ¢ast fizeni byla zahajena pted timto dnem, zasedaji plénum a senaty Soudniho dvora a
Tribundlu ve stejném slozeni jako pied pfistoupenim, pfi¢emz se pouzije jednaci fad ve znéni

platném ke dni piedchézejicimu dni pfistoupeni.

CLANEK 23
1. Odchyln¢ od ¢1. 301 prvniho pododstavce Smlouvy o fungovani EU, ktery stanovi maximalni
pocet ¢lent Hospodatského a socialniho vyboru, se ¢lanek 7 Protokolu 0 pfechodnych
ustanovenich, pfipojeného ke Smlouvé o EU, Smlouvé o fungovani EU a Smlouvé o Euratomu
nahrazuje timto:

,,Clanek 7

Az do vstupu rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 301 Smlouvy o fungovani Evropskeé unie v platnost je

rozdéleni ¢lentt Hospodatského a socialniho vyboru toto:

Belgie 12
Bulharsko 12
Ceska republika 12
Dénsko 9
Némecko 24
Estonsko 7
Irsko 9
TR/EU/HR/ACT/cs 25
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docasné zvysi na 353 na dobu ode dne ptistoupeni do konce funkéniho obdobi, béhem néhoz
Chorvatsko piistoupi k Unii, nebo do dne, kdy vstoupi v platnost rozhodnuti uvedené v ¢l1. 301

druhém pododstavci Smlouvy o fungovani EU, podle toho, co nastane dfive.

Recko
Spanélsko
Francie
Chorvatsko
Italie

Kypr
Lotyssko
Litva
Lucembursko
Mad’arsko
Malta
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Portugalsko
Rumunsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

Spojené kralovstvi
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Pocet ¢lentt Hospodatského a socialniho vyboru se s ohledem na ptistoupeni Chorvatska
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3. Bude-li rozhodnuti uvedené v ¢l. 301 druhém pododstavci Smlouvy o fungovani EU piijato
jiz pted ptistoupenim, ptidéli se Chorvatsku odchylné od ¢l. 301 prvniho pododstavce Smlouvy
o fungovéni EU stanoviciho maximalni pocet ¢lent Hospodatského a socialniho vyboru do¢asné

piislusny pocet ¢lentt do konce funk¢éniho obdobi, béhem néhoz k Unii pfistoupi.

CLANEK 24

1. Odchyln¢ od ¢1. 305 prvniho pododstavce Smlouvy o fungovani EU, ktery stanovi maximalni
pocet ¢lentt Vyboru regiont, se ¢lanek 8 Protokolu 0 pfechodnych ustanovenich, pfipojeného
ke Smlouvé o EU, Smlouvé o fungovani EU a Smlouvé o Euratomu, ktery se tyka slozeni Vyboru

regionil, nahrazuje timto:

,,Clanek 8

Az do vstupu rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 305 Smlouvy o fungovani Evropskeé unie v platnost je

rozdéleni ¢lend Vyboru regionil toto:

Belgie 12
Bulharsko 12
Ceska republika 12
Dansko 9
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Némecko 24
Estonsko 7
Irsko 9
Recko 12
Spanélsko 21
Francie 24
Chorvatsko 9
Italie 24
Kypr 6
Lotyssko 7
Litva 9
Lucembursko 6
Mad’arsko 12
Malta S
Nizozemsko 12
Rakousko 12
Polsko 21
Portugalsko 12
Rumunsko 15
Slovinsko 7
Slovensko 9
Finsko 9
Svédsko 12
Spojené kralovstvi 24
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2.  Pocet ¢lenit Vyboru regioni se S ohledem na ptistoupeni Chorvatska docasné zvysi na 353 na
dobu ode dne pfistoupeni do konce funkéniho obdobi, béhem néhoz Chorvatsko piistoupi k Unii,
nebo do dne, kdy vstoupi v platnost rozhodnuti uvedené v ¢l1. 305 druhém pododstavci Smlouvy

o fungovani EU, podle toho, co nastane dfive.

3. Bude-li rozhodnuti uvedené v ¢l. 305 druhém pododstavci Smlouvy o fungovéani EU piijato
jiz pted ptistoupenim, ptidéli se Chorvatsku odchylné od ¢l. 305 prvniho pododstavce Smlouvy
o fungovani EU, ktery stanovi maximalni pocet ¢lenti Vyboru regionti, do¢asné piislusny pocet

¢lenti do konce funkéniho obdobi, béhem néhoz k Unii piistoupi.

CLANEK 25
Funk¢ni obdobi fadného ¢lena spravni rady Evropské investi¢ni banky nominovaného Chorvatskem
a jmenovaného po piistoupent, jak stanovi ¢l. 9 odst. 2 druhy pododstavec Protokolu o statutu

Evropské investi¢ni banky, skon¢i na konci vyroéniho zasedani Rady guvernérti, béhem né¢hoz bude

pfezkoumana vyro¢ni zprava za ucetni rok 2017.
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CLANEK 26

1.  Novi ¢lenové vybort, skupin, agentur nebo jinych subjektii ziizenych ptivodnimi smlouvami
nebo aktem organu budou jmenovani za podminek a v souladu s postupy stanovenymi pro
jmenovani clena téchto vybort, skupin, agentur nebo jinych subjekti. Funk¢ni obdobi nové
jmenovanych ¢lent konci soucasné€ s funkénim obdobim ¢lent, kteti zastavaji funkci v okamziku

pfistoupenti.

2. Vybory, skupiny, agentury nebo jiné subjekty ztizené puvodnimi smlouvami nebo aktem
organt, jejichz pocet ¢lentl je pevné stanoven bez ohledu na pocet ¢lenskych statd, se pfi
pfistoupeni noveé obsazuji V plném rozsahu, pokud funkéni obdobi stavajicich ¢lenti neskonci do
dvanacti mésict od piistoupeni.

HLAVA Il

FINANCNI USTANOVENI

CLANEK 27

1. Ode dne piistoupeni uhradi Chorvatsko nasledujici ¢astku odpovidajici jeho podilu na
upsaném zékladnim kapitalu, jak je vymezen v ¢lanku 4 Protokolu 0 statutu Evropské investi¢ni

banky:

Chorvatsko 42 720 000 EUR.

TR/EU/HR/ACT/cs 30
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Tento ptispévek se uhradi v osmi stejnych splatkach splatnych k 30. listopadu 2013,
30. listopadu 2014, 30. listopadu 2015, 31. kvétnu 2016, 30. listopadu 2016, 31. kvétnu 2017,
30. listopadu 2017 a 31. kvétnu 2018.

2. Chorvatsko piispéje v osmi stejnych splatkach splatnych ke dntim stanovenym Vv odstavci 1 do
rezervnich fondud a do rezerv rovnocennych rezervnim fondim, jakoz i na ¢astku, jez ma byt jeste
vyClenéna na rezervni fond a rezervy a jez odpovida zlstatku uctu ziski a ztrat, jak je vykazuje
Evropska investi¢ni banka v rozvaze ke konci mésice piedchazejiciho piistoupeni, ¢astkami

odpovidajicimi nasledujicimu procentnimu podilu na rezervnim fondu a rezervach:

Chorvatsko 0,368 %.

3. Zakladni kapital a splatky stanovené v odstavcich 1 a 2 uhradi Chorvatsko v hotovosti

Vv eurech, pokud Rada guvernéri Evropské investi¢ni banky jednomysln€ nerozhodne jinak.

4. Udaje pro Chorvatsko uvedené v odstavci 1 a v ¢l. 10 bodé 1 mohou byt upraveny
rozhodnutim fidicich orgdnt Evropské investi¢ni banky na zaklad¢ nejnovéjsich konecnych udaji

0 HDP zvetejnénych Eurostatem pied ptistoupenim.
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CLANEK 28

1. Chorvatsko zaplati nasledujici ¢astku do Vyzkumného fondu pro uhli a ocel, uvedené¢ho
V rozhodnuti zastupct vlad ¢lenskych stath, zasedajicich v Rad¢, 2002/234/ESUO ze dne
27. unora 2002 o finan¢nich dasledcich uplynuti doby platnosti Smlouvy 0 ESUO a 0 Vyzkumném

fondu pro uhli a ocel®:

(EUR, bézné ceny)
Chorvatsko 494 000.

2.  Prispévek do Vyzkumného fondu pro uhli a ocel bude zaplacen ve ¢tyiech splatkach pocinaje

rokem 2015 vZzdy prvni pracovni den prvniho mésice kazdého roku takto:

—2015: 15 %,
—2016: 20 %,
—2017: 30 %,
—2018: 35 %.

b Uk vest. L 79, 22.3.2002, s. 42.

TR/EU/HR/ACT/cs 32

www.parlament.gv.at



54 von 251 1717 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 47 tschechischer Vertagstext (Normativer Teil)
CLANEK 29

1.  Zadavani zakézek, udélovani grantd a platby predvstupni finan¢ni pomoci v rdmci slozky pro
pomoc pii transformaci a budovani instituci a v ramci slozky pro pfeshrani¢ni spolupraci nastroje
pro piedvstupni pomoc (NPP), ziizeného natizenim Rady (ES) ¢. 1085/2006 ze dne 17. Cervence
2006, pro finanéni prostiedky piidélené pied pristoupenim, s vyloutenim preshrani¢nich programt
Chorvatsko-Mad’arsko a Chorvatsko-Slovinsko, a pro pomoc v ramci ptechodového néstroje

uvedeného v ¢lanku 30 spravuji ode dne ptistoupeni chorvatské provadéjici agentury.

Od kontroly zadavani zakdzek a udélovani grantl provadéné Komisi ex ante se upusti na zaklade¢
odpovidajiciho rozhodnuti Komise poté, co se Komise ujisti 0 efektivnim fungovani doty¢nych
systémil fizeni a kontroly v souladu s kritérii a podminkami stanovenymi v ¢l. 56 odst. 2 natizeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni

0 souhrnném rozpo&tu Evropskych spolecenstvi?, a v &lanku 18 natizeni Komise (ES) &. 718/2007
ze dne 12. ¢ervna 2007, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 1085/2006, kterym se zfizuje

nastroj predvstupni pomoci (NPP)3.

1 Uk vest. L 210, 31.7.20086, s. 82.
2 Ut vest. L 248, 16.9.2002, s. 1.
3 Ui vest. L 170, 29.6.2007, s. 1.
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Nebude-li rozhodnuti Komise 0 upusténi od kontroly ex ante piijato piede dnem pfistoupeni, nejsou
zadné smlouvy podepsané mezi dnem pfistoupeni a dnem, ke kterému bude rozhodnuti Komise

pfijato, zpusobilé pro pfedvstupni finanéni pomoc a ptechodovy nastroj podle prvniho pododstavce.

2. Rozpoctoveé zavazky ucinéné prede dnem pristoupeni vV ramci predvstupni finanéni pomoci
a prechodového nastroje podle odstavce 1, véetné uzavirani a registrace naslednych jednotlivych
pravnich zavazku a plateb uskutecniovanych po piistoupeni, se nadale tidi pravidly pro predvstupni
finan¢ni nastroje a zaznamenavaji se do odpovidajicich kapitol rozpoctu az do ukonceni doty¢nych

programu a projektt.

3. Ustanoveni o provadéni rozpoctovych zavazk dohod o financovani tykajicich se ptedvstupni
finan¢ni pomoci podle odst. 1 prvniho pododstavce a slozky NPP pro rozvoj venkova, vztahujici se
k rozhodnutim o financovani ptijatym pted pfistoupenim, se nadale pouziji i po dni pfistoupeni.
Ridi se pravidly platnymi pro piedvstupni finanéni nastroje. Bez ohledu na to musi byt postupy
zadavani vetfejnych zakazek zahajené po piistoupeni provadény v souladu s odpovidajicimi

smérnicemi Unie.

4.  Predvstupni prostfedky na uhradu spravnich vydajt uvedenych v ¢lanku 44 1ze ptidélit na
zavazek v prvnich dvou letech po pfistoupeni. V ptipadé nakladi souvisejicich s auditem

a hodnocenim Ize ptedvstupni prostfedky piidélit na zavazek az do péti let po pfistoupeni.
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CLANEK 30

1. Prvni rok po pfistoupeni poskytne Unie Chorvatsku do¢asnou finan¢ni pomoc (dale jen
,prechodovy nastroj*) na rozvoj a posileni jeho spravni a soudni kapacity pro provadéni

a prosazovani prava Unie a na podporu vymény osvéd¢enych postupt mezi odborniky z danych
obort. Z této pomoci se financuji projekty budovani instituci a s nimi souvisejici omezené mensi

investice.

2. Pomoc se zaméii na trvalou potiebu posileni institucionalni kapacity v nékterych oblastech
prostiednictvim Cinnosti, jez nemohou byt financovany ze strukturalnich fonda nebo z fondt na

rozvoj venkova.
3. Protwinningové projekty mezi organy vefejné spravy pro ucely budovani instituci se bude
nadale uplatiiovat postup vyzvy k podavani navrhi prostfednictvim sité kontaktnich mist

Vv ¢lenskych statech.

4.  Prosttedky na zavazky pro pfechodovy nastroj v béznych cenach ¢ini pro Chorvatsko celkem

29 miliond EUR Vv roce 2013 a jsou uréeny K feSeni vnitrostatnich a horizontalnich priorit.

5. Pomoc v ramci ptechodového nastroje je schvalovéana a provadéna podle natfizeni Rady (ES)
¢. 1085/2006 nebo na zéklad¢ jinych technickych predpisti nutnych pro fungovani pfechodového

nastroje, ktera pfijme Komise.
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6.  Zvlastni pozornost je tieba vénovat zajisténi odpovidajici doplitkovosti S piedpokladanou

podporou z Evropského socialniho fondu pro spravni reformu a rozvoj institucionalnich kapacit.

CLANEK 31

1. Ztizuje se schengensky nastroj (dale jen ,,docCasny schengensky nastroj) jako docasny nastroj
na pomoc Chorvatsku v obdobi mezi dnem piistoupeni a koncem roku 2014 Kk financovani ¢innosti
na novych vné&jsich hranicich Unie pro provadéni schengenského acquis a kontrol na vné&jsich

hranicich.

2.  Naobdobi od 1. ¢ervence 2013 do 31. prosince 2014 budou Chorvatsku v ramci do¢asného
schengenského nastroje zptistupnény nasledujici castky (v béznych cenéach) v podobé pausalnich
prispévku:
(miliony EUR, v béznych cenach)

2013 2014

Chorvatsko 40 80

3. Ro¢ni ¢astka na rok 2013 je splatna Chorvatsku dne 1. ¢ervence 2013 a ro¢ni ¢astka na

rok 2014 prvni pracovni den po 1. lednu 2014.
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4.  Pausalni ¢astky musi byt vyuzity do tii let od prvni platby. Nejpozdéji Sest mésict po uplynuti
tohoto ttiletého obdobi ptedlozi Chorvatsko souhrnnou zpravu 0 konecném provedeni plateb
v ramci doc¢asného schengenského nastroje spolu s odiivodnénim vydaji. VSechny nevyuzité nebo

neopravnéné pouzité prosttedky musi byt vraceny Komisi.

5. Komise mize pfijmout technické predpisy nezbytné k fungovani tohoto docasného

schengenského nastroje.

CLANEK 32

1. Ztizuje se néstroj pro hotovostni toky (dale jen ,,docasny néstroj pro hotovostni toky*) jako
doc¢asny nastroj na pomoc Chorvatsku v obdobi mezi dnem pfistoupeni a koncem roku 2014 ke

zlepseni hotovostnich toka ve sttnim rozpoctu.

2.  Naobdobi od 1. ¢ervence 2013 do 31. prosince 2014 budou Chorvatsku v ramci do¢asného
nastroje pro hotovostni toky zpfistupnény nasledujici ¢astky (v béznych cenach) v podobé

pausalnich prispévki:

(miliony EUR, v béznych cenach)

2013 2014
Chorvatsko 75 28,6
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3. Kazda rocni ¢astka se rozd€li na stejné mésicni splatky splatné prvni pracovni den kazdého

meésice.

CLANEK 33

1. Vroce 2013 se Chorvatsku v ramci strukturalnich fond a Fondu soudrznosti vyhrazuje

castka ve vysi 449,4 miliontt EUR (v béznych cenach) v prostiedcich na zavazky.

2.  Jedna tietina ¢astky uvedené v odstavci 1 se vyhrazuje pro Fond soudrznosti.

3. Pro obdobi, na néZ se vztahuje piisti finanéni ramec, se ¢astky zptistupnéné Chorvatsku
v ramci strukturdlnich fondd a Fondu soudrznosti vV podob¢ prostiedkil na zdvazky vypoctou na
zakladé acquis Unie platného v daném obdobi. Tyto ¢astky se upravi v souladu s timto planem

postupného zarazovani do financovani:

— 70 % v roce 2014,

—90 % v roce 2015,

— 100 % od roku 2016.

4.V mezich stanovenych novym acquis Unie se provede Uprava s cilem zajistit zvySeni

finanénich prosttedkd pro Chorvatsko v roce 2014 na 2,33nésobek a v roce 2015 na trojnasobek
Castky na rok 2013.
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CLANEK 34

1.  Celkova c¢astka ptidélenych prostredki, jez maji byt vV roce 2013 Chorvatsku zptistupnény
v ramci Evropského rybatského fondu, ¢ini 8,7 milionit EUR (v béznych cenéch) v prostiedcich na

zavazky.

2. Ptedbézné financovani v ramci Evropského rybatského fondu ¢ini 25 % celkove ¢astky

uvedené v odstavci 1. Tato ¢astka se vyplati v jedné splatce.

3. Pro obdobi, na néz se vztahuje pfisti financni ramec, se ¢astky zptistupnéné Chorvatsku
v podob¢ prostiedkl na zavazky vypoctou na zaklad¢ acquis Unie platného v daném obdobi. Tyto

Castky se upravi v souladu s timto planem postupného zatazovani do financovani:

— 70 % v roce 2014,

—90 % v roce 2015,

— 100 % od roku 2016.

4.V mezich stanovenych novym acquis Unie se provede Uprava s cilem zajistit zvySeni

finanénich prosttedki pro Chorvatsko v roce 2014 na 2,33nasobek a v roce 2015 na trojnasobek
Castky na rok 2013.
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CLANEK 35

1.  Naftizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 ze dne 20. zati 2005 0 podpoie pro rozvoj venkova
z Evropského zem&dglského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV)! se na Chorvatsko nevztahuje po

celé programové obdobi 2007-2013.

V roce 2013 se Chorvatsku ptidéli castka 27,7 miliont EUR (v béznych cenach) v ramci slozky pro
rozvoj venkova podle ¢lanku 12 nafizeni Rady (ES) ¢. 1085/2006.

2.  Docasnd dodate¢nd opatfeni na rozvoj venkova pro Chorvatsko jsou uvedena Vv ptiloze VL.
3. Komise muze prostfednictvim provadécich akth pfijmout pravidla nezbytna pro uplatinovani

ptilohy VI. Tyto provadéci akty se piijimaji postupem podle ¢l. 90 odst. 2 nafizeni Rady (ES)
¢. 1698/2005 ve spojeni s ¢l. 13 odst. 1 pism. b) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

(@1

. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym
clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomociz, ptipadné nélezitym postupem

stanovenym pfiislusnym pravnim piedpisem.

4.  Rada na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem provede v piipadé potieby

nezbytné upravy prilohy VI, aby zajistila soudrznost S natizenimi 0 rozvoji venkova.

b Ut vést. L 277, 21.10.2005, s. 1 a Ui. vést. L 286 M, 4.11.2010, s. 26.
2 Ui vest. L 55,28.2.2011, s. 13.
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HLAVA IV

JINA USTANOVENI

CLANEK 36

1.  Komise podrobné monitoruje vSechny zavazky piijaté Chorvatskem béhem piistupovych
jednani, vCetné zavazkl, jez musi byt splnény piede dnem piistoupeni nebo ke dni ptistoupeni.
Monitorovani Komisi zahrnuje pravidelnou aktualizaci monitorovacich tabulek, dialog v ramci
Dohody o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na
jedné strang a Chorvatskou republikou na stran& druhé’ (déle jen ,,dohoda o stabilizaci a
ptidruzeni®), mise pro vzajemné hodnoceni, predvstupni hospodaisky program, fiskalni ozndmeni a
Vv ptipad¢ potieby dopisy v€asného varovani ur¢ené chorvatskym organim. Komise Radé a
Evropskému parlamentu na podzim roku 2011 piedlozi zpradvu o pokroku. Komise Radé a
Evropskému parlamentu na podzim roku 2012 piedlozi souhrnnou monitorovaci zpravu. Komise
behem celého procesu monitorovani vychazi rovnéz ze vstupnich informaci od ¢lenskych stati

a tam, kde je to vhodné, ptihlizi ke vstupnim informacim od mezinarodnich organizaci a organizaci

obcanské spole¢nosti.

Monitorovani Komisi se zaméfi zejména na zavazky ptijaté Chorvatskem v oblasti soudnictvi a
zakladnich prav (ptiloha VII), véetné pribézného pokroku ve vysledcich dosahovanych v oblasti
soudni reformy a ti¢innosti soudnictvi, nestranného posuzovani vale¢nych zlocinti a boje proti

korupci.

Ut. vést. L 26, 28.1.2005, s. 3.
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Monitorovani Komisi se dale zaméfi na prostor svobody, bezpecnosti a prava, véetné provedeni a
vynucovani pozadavkl Unie, pokud jde 0 spravu vngjsich hranic, policejni spolupraci, boj proti
organizované trestné ¢innosti a justi¢ni spolupraci v obcanskych a trestnich vécech, jakoz i na
zavazky v oblasti politiky hospodaiské soutéze, veetné restrukturalizace lod’aiského pramyslu

(ptiloha VIII) a oceléistvi (pfiloha IX).

V ramci svych pravidelnych monitorovacich tabulek a zprav bude Komise predkladat az do

pristoupeni Chorvatska pololetni hodnoceni zavazku, které¢ Chorvatsko v téchto oblastech piijalo.

2. Budou-li béhem procesu monitorovani zjistény obtize, mize Rada na navrh Komise
kvalifikovanou vétSinou piijmout jakakoli vhodna opatfeni. Tato opatieni nebudou zachovéna déle,
nez je nezbytné nutné, a Rada je v kazdém ptipadé stejnym postupem zrusi po G¢inném vyieseni

doty¢nych obtizi.

CLANEK 37

1. Jestlize se do konce obdobi tii let po pfistoupeni vyskytnou vazné obtize, jez by mohly
pfetrvavat v nékterém odvétvi hospodatstvi nebo by se mohly projevit vaznym zhorSenim
hospodaiské situace urcité zemeépisné oblasti, miize Chorvatsko pozadat 0 povoleni pfijmout
ochranna opatieni K napravé situace a k ptizptisobeni doty¢ného odvétvi hospodarstvi vnitiniho

trhu.
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Za stejnych okolnosti mtize kazdy stavajici ¢lensky stat pozadat 0 povoleni pfijmout ochranna

opatfeni vici Chorvatsku.

2. Na zadost doty¢ného statu ur¢i Komise postupem pro naléhavé situace ochranna opatieni,

ktera povazuje za nezbytnd, a zaroven upfesni podminky a rezim, ktery se na n¢ vztahuje.

V piipad¢€ vaznych hospodatskych obtizi a na vyslovnou zadost doty¢ného ¢lenského statu
rozhodne Komise ve lhuté péti pracovnich dnui od pfijeti Zzadosti doplnéné odpovidajicim
odtuvodnénim. Takto stanovena opatieni jsou bezprostiedné pouzitelna, musi brat v Gvahu zajmy

vSech zucastnénych stran a nesméji zahrnovat hrani¢ni kontroly.

3. Opatieni povolena podle tohoto ¢lanku se mohou odchylovat od pravidel Smlouvy o EU,
Smlouvy o fungovani EU a tohoto aktu v rozsahu a po dobu nezbytné nutnou k dosazeni cila této

ochrany. Pfednost bude dana opatfenim, ktera nejmén¢ narusi fungovani vnitiniho trhu.
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CLANEK 38

Pokud Chorvatsko nesplni zavazky piijaté v ramci jednani o ptistoupeni, véetné jakychkoliv

zéavazku ve vSech odvétvovych politikach, které se tykaji hospodatskych ¢innosti S pfeshrani¢nim
ucinkem, a zpusobi tim vazné naruseni fungovani vnitiniho trhu, ohrozeni finan¢nich zajmu Unie
nebo bezprostiedni riziko takového naruseni nebo ohrozeni, miize Komise do konce obdobi tii let
po pristoupeni na oditvodnénou zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu pfijmout vhodna

opatfeni.

Tato opatieni musi byt pfimétena a prednostné takova, kterd nejméné narusi fungovani vnitiniho
trhu, a bude-li to vhodné, budou ptfednostné uplatiovany stavajici odvétvové ochranné mechanismy.
Ochranna opatieni podle tohoto ¢lanku nesméji slouzit jako prostfedek svévolné diskriminace nebo
zastfen¢ho omezovani obchodu mezi ¢lenskymi staty. Tato ochrannd dolozka miize byt pouzita

I pted pfistoupenim na zakladé monitorovacich zjisténi a piijata opatieni vstoupi v platnost dnem
ptistoupeni, pokud v nich nebude stanoveno pozdé&jsi datum. Tato opatieni nebudou zachovana
déle, nez je nezbytné nutné, a v kazdém piipadé musi byt zrusena po splnéni doty¢ného zavazku.
Mohou v8ak byt uplatiiovana i po uplynuti obdobi uvedeného v prvnim pododstavci, dokud
nebudou doty¢né zavazky splnény. Podle pokroku Chorvatska v plnéni zavazki mize Komise
opatfeni pfimefené upravit. Komise informuje Radu v potfebném piedstihu pfed zrusenim

ochrannych opatieni a nalezité piihlizi kK vyjadieni Rady v tomto ohledu.
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CLANEK 39

Pokud se v Chorvatsku vyskytnou vazné nedostatky nebo bezprostfedni riziko nedostatk

V provadéni nebo stavu provedeni aktl piijatych organy podle ¢asti treti hlavy V Smlouvy

o fungovéni EU a akti piijatych organy pied vstupem Vv platnost Lisabonské smlouvy podle hlavy
VI Smlouvy o EU nebo podle ¢asti treti hlavy IV Smlouvy 0 zalozeni Evropského spolecenstvi,
mize Komise do konce obdobi tii let po piistoupeni na odtivodnénou zadost ¢lenského statu nebo
z vlastniho podnétu a po konzultaci s ¢lenskymi staty pfijmout vhodnd opatieni a upfesnit

podminky a rezim, ktery se na n¢ vztahuje.

Tato opatieni mohou spocivat v do€asném pozastaveni uplatiiovani doty¢nych ustanoveni

a rozhodnuti ve vztazich mezi Chorvatskem a jinym ¢lenskym statem nebo clenskymi staty, aniz by
tim bylo dotéeno pokra¢ovani tizké justicni spoluprace. Tato ochranna dolozka mtze byt pouzita

I pted pfistoupenim na zakladé monitorovacich zjisténi a piijata opatieni vstoupi v platnost dnem
ptistoupeni, pokud Vv nich nebude stanoveno pozdé¢jsi datum. Tato opatieni nebudou zachovana
déle, nez je nezbytné nutné, a v kazdém piipadé musi byt zrusena po odstranéni nedostatki. Mohou
vSak byt uplatiiovana i po uplynuti obdobi uvedeného v prvnim pododstavci, dokud budou tyto
nedostatky pretrvavat. Podle pokroku Chorvatska v napraveé zjisténych nedostatkti mize Komise po
konzultaci s ¢lenskymi staty opatfeni pfiméfené upravit. Komise informuje Radu v potiebném

ptedstihu pied zruSenim ochrannych opatieni a nalezité pfihlizi k vyjadieni Rady v tomto ohledu.
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CLANEK 40

Aby nebylo naruseno fadné fungovani vnitiniho trhu, nesmi uplatiiovani vnitrostatnich predpist
Chorvatska v pribéhu pfechodnych obdobi uvedenych v piiloze V zahrnovat hrani¢ni kontroly mezi

Clenskymi staty.

CLANEK 41

Budou-li k usnadnéni ptechodu ze stavajiciho rezimu v Chorvatsku na rezim vyplyvajici

Z uplatiovani spole¢né zemeédélské politiky za podminek stanovenych v tomto aktu nezbytna
prechodna opatieni, pfijme je Komise postupem podle ¢1. 195 odst. 2 nafizeni Rady (ES)

¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢na organizace zeméd¢lskych trhii

a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédelské produkty (,,jednotné natizeni 0 spole¢né organizaci
trha“)}, ve spojeni s &l. 13 odst. 1 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

&. 182/20112, nebo naleZitym postupem stanovenym piislusnym pravnim predpisem. Tato opatieni
mohou byt pfijimana v obdobi tii let ode dne pfistoupeni a jejich uplatiiovani se omezi na toto
obdobi. Rada muiZe toto obdobi na navrh Komise po konzultaci s Evropskym parlamentem

jednomysinym rozhodnutim prodlouzit.

b Ut vest. L 299, 16.11.2007, s. 1.
2 Ut vest. L 55, 28.2.2011, s. 13.
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Pfechodna opatieni uvedena v prvnim pododstavci lze v nezbytném ptipadé piijmout rovnéz piede
dnem pfistoupeni. Tato opatieni piijme Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétsinou, nebo
pokud se tykaji akti puvodné piijatych Komisi, pfijme je Komise postupy vyzadovanymi pro piijeti
dotcenych akta.

CLANEK 42
Budou-li k usnadnéni ptechodu ze stavajiciho rezimu v Chorvatsku na rezim vyplyvajici
zZ uplatilovani pravidel Unie ve veterindrni a rostlinolékaiské oblasti a v oblasti bezpecnosti potravin
nezbytna pfechodna opatieni, pfijme je Komise nalezitym postupem stanovenym piisluSnym
pravnim piedpisem. Tato opatieni budou pifijimana v obdobi tfi let ode dne pfistoupeni a jejich
uplatinovani se omezi na toto obdobi.

CLANEK 43
Rada na ndvrh Komise stanovi kvalifikovanou vétsinou podminky, za nichz lze:
a)  upustit od pozadavku vystupniho souhrnného celniho prohlaseni v piipadé produktt

uvedenych v ¢l. 28 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU, které opoustéji Gzemi Chorvatska

za ucelem piepravy pres uzemi Bosny a Hercegoviny u mésta Neum (,,neumsky

koridor*);
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b)  upustit od pozadavku vstupniho souhrnného celniho prohlaseni v ptipad¢ produktt, na
které se vztahuje pismeno a) a které opétovné vstupuji na izemi Chorvatska poté, co

byly ptepraveny pies Uzemi Bosny a Hercegovina u mésta Neum.

CLANEK 44

Komise muze ptijmout veskera vhodna opatieni K zajisténi toho, Ze v Chorvatsku budou zachovani
nezbytni statutarni zamestnanci po dobu nejvyse osmnacti mésict po pristoupeni. Béhem tohoto
obdobi maji tifednici, docasni zaméstnanci a smluvni zaméstnanci pfidéleni na mista v Chorvatsku
pted piistoupenim, po kterych bude pozadovano, aby zistali ve sluzbé v Chorvatsku po dni
ptistoupeni, stejné financni a materialni podminky, jaké byly uplatiiovany pted ptristoupenim

v souladu se sluzebnim tfadem ttednik Evropskych spolecenstvi a pracovnim fadem ostatnich
zaméstnancti Evropskych spole¢enstvi, stanovenym v natizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO)

&. 259/68. Spravni vydaje, véetnd plati ostatnich nezbytnych zaméstnanci, budou hrazeny ze

souhrnného rozpoctu Evropské unie.

1 Ut vést. L56, 4.3.1968, s. 1.
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CAST PATA

USTANOVENI K PROVEDENI TOHOTO AKTU

HLAVA |

UPRAVY JEDNACICH RADU ORGANU A STATUTU

A JEDNACICH RADU VYBORU

CLANEK 45

Organy provedou piislu$nymi postupy stanovenymi V pavodnich smlouvach Upravy svych

jednacich tadi nezbytné v disledku pfistoupeni.

Upravy statutii a jednacich ¥adi vyborti ziizenych ptivodnimi smlouvami nezbytné v diisledku

pristoupeni se provedou co nejdiive po pfistoupeni.
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HLAVAII

POUZITELNOST AKTU ORGANU

CLANEK 46

V souladu s ptivodnimi smlouvami se smérnice a rozhodnuti ve smyslu ¢lanku 288 Smlouvy

o fungovéani EU ode dne pfistoupeni povazuji za ur¢ené Chorvatsku. Tyto smérnice a rozhodnuti,
s vyjimkou smérnic a rozhodnuti vstoupivsich v platnost podle ¢1. 297 odst. 1 tietiho pododstavce
a odst. 2 druhého pododstavce Smlouvy o fungovéni EU, se povazuji za oznamené Chorvatsku

v okamziku piistoupeni.

CLANEK 47
1. Chorvatsko uvede v u¢inek opatieni nezbytna k tomu, aby bylo ode dne ptistoupeni dosazeno
souladu se smérnicemi a rozhodnutimi ve smyslu ¢lanku 288 Smlouvy o fungovani EU, neni-li

Vv tomto aktu stanovena jina lhita. Chorvatsko tato opatieni sdéli Komisi do dne pfistoupeni,

ptipadné pozdg&ji ve lhité stanovené v tomto aktu.
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2. Jestlize zmény smérnic ve smyslu ¢lanku 288 Smlouvy o fungovani EU zavedené timto aktem
vyzaduji zménu pravnich nebo spravnich predpist stavajicich ¢lenskych stati, uvedou stavajici
Clenské staty v u¢inek opatieni nezbytna k tomu, aby bylo ode dne pfistoupeni Chorvatska dosazeno
souladu se zménénymi smérnicemi, neni-li v tomto aktu stanovena jina lhita. Tato opatieni sdéli

Komisi do dne pfistoupeni, piipadné pozdéji ve Ihité stanovené v tomto aktu.

CLANEK 48

Chorvatsko sd¢€li Komisi do tii mésict od pfistoupeni podle ¢lanku 33 Smlouvy 0 Euratomu znéni
pravnich a spravnich piedpist, které maji na jeho tizemi zajistit ochranu zdravi obyvatelstva

a pracovnik proti nebezpeci ionizujiciho zafeni.

CLANEK 49

Na zaklad¢ fadné€ odiivodnéné zadosti Chorvatska ptredlozené Komisi nejpozdéji ke dni ptistoupeni
muze Rada na navrh Komise, nebo Komise, pokud byl piivodni akt piijat Komisi, u€init opatfeni
spocivajici v doCasnych odchylkach od akti organti ptijatych mezi 1. Cervencem 2011 a dnem
pfistoupeni. Tato Opatieni se piijimaji v souladu s pravidly hlasovani, kterymi se tidi ptijeti aktu, od
néhoz se docasna odchylka pozaduje. Jsou-li tyto odchylky piijaty po pfistoupeni, mohou byt

pouzitelné ode dne pfistoupeni.
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CLANEK 50
Jestlize akty orgdna pfijaté pred pristoupenim vyzaduji v disledku pristoupeni upravy a jestlize tyto
nezbytné upravy nejsou stanoveny timto aktem ani jeho ptilohami, pfijme akty nezbytné k tomuto
ucelu Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou, nebo Komise, pokud byl pivodni akt pfijat
Komisi. Jsou-li tyto akty pfijaty po ptistoupeni, mohou byt pouzitelné ode dne pfistoupeni.
CLANEK 51
Neni-li v tomto aktu stanoveno jinak, pfijme Rada na navrh Komise kvalifikovanou vét§inou
opatieni nezbytna k provedeni ustanoveni tohoto aktu.
CLANEK 52
Znéni akta prijatych organy pied pfistoupenim, jez byla témito organy vypracovana v jazyce
chorvatském, jsou ode dne pfistoupeni platna za stejnych podminek jako znéni vypracovana ve

stavajicich ufednich jazycich. Zvetejni se v Urednim véstniku Evropské unie, pokud byla takto

zvefejnéna znéni ve stavajicich urednich jazycich.
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HLAVA I

ZAVERECNA USTANOVENI]

CLANEK 53

Ptilohy I az IX, dodatky k nim a protokol jsou nedilnou soucasti tohoto aktu.

CLANEK 54

Vlada Italské republiky pteda vladé Chorvatské republiky ovéfeny opis Smlouvy 0 Evropské unii,
Smlouvy o fungovani Evropské unie a Smlouvy o zalozeni Evropského spoleéenstvi pro atomovou
energii a smluv, které tyto smlouvy méni nebo dopliiuji, véetné smlouvy 0 pristoupeni Danského
kralovstvi, Irska a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, smlouvy o pfistoupeni
Recké republiky, smlouvy o piistoupeni Spanélského kralovstvi a Portugalské republiky, smlouvy
0 pfistoupeni Rakouské republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi, smlouvy 0 pfistoupeni
Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky,
Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenskeé
republiky a smlouvy o ptistoupeni Bulharské republiky a Rumunska v jazyce anglickém,
bulharském, ¢eském, danském, estonském, finském, francouzském, irském, italském, litevském,
lotySském, mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském,

feckém, slovenském, slovinském, Span¢lském a Svédském.
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Znéni smluv uvedenych v prvnim pododstavci vypracovana v jazyce chorvatském se ptipojuji
k tomuto aktu. Tato znéni maji stejnou platnost jako znéni téchto smluv vypracovana ve stavajicich

utednich jazycich.

CLANEK 55

Generalni tajemnik pieda vladé Chorvatské republiky ovéteny opis mezinarodnich dohod ulozenych

v archivu Generalniho sekretariatu Rady.
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PRILOHA |

Seznam umluv a protokolt, k nimz Chorvatska republika pfistupuje

dnem pfistoupeni (uvedeny v ¢1. 3 odst. 4 aktu o piistoupeni)

1. Umluva ze dne 23. &ervence 1990 0 zamezeni dvojiho zdanéni v souvislosti s upravou ziskt
sdruzenych podnikd (Uf. vést. L 225, 20.8.1990, s. 10)

—  Umluva ze dne 21. prosince 1995 o pfistoupeni Rakouské republiky, Finské republiky
a Svédského kralovstvi k Umluvé 0 zamezeni dvojiho zdanéni v souvislosti s Upravou
ziskt sdruzenych podniki (UF. vést. C 26, 31.1.1996, s. 1)

— Protokol ze dne 25. kvétna 1999, kterym se méni Umluva ze dne 23. &ervence
0 zamezeni dvojiho zdanéni v souvislosti s tipravou ziskt sdruzenych podnikt

(Ut. vést. C 202, 16.7.1999, s. 1)

—  Umluva ze dne 8. prosince 2004 o ptistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky,
Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky,
Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenskeé republiky
k Umluvé 0 zamezeni dvojiho zdanéni v souvislosti s Gipravou ziskt sdruzenych

podnikt (Ut. vést. C 160, 30.6.2005, s. 1)
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Umluva ze dne 26. éervence 1995 0 ochrané finanénich zajmi Evropskych spoledenstvi,
vypracovana na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (Ut. vést. C 316, 27.11.1995,
S. 49)

— Protokol ze dne 27. zaii 1996 k Umluvé 0 ochrané finanénich zajmti Evropskych
spolecenstvi, vypracovany na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii
(UF. vést. C 313, 23.10.1996, s. 2)

- Protokol ze dne 29. listopadu 1996 o vykladu Umluvy o0 ochrané finanénich zajmt
Evropskych spolecenstvi Soudnim dvorem Evropskych spolecenstvi prostfednictvim
rozhodnuti o pfedbézné otazce, vypracovany na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy
0 Evropské unii (Uf. vést. C 151, 20.5.1997, s. 2)

— Druhy protokol ze dne 19. Gervna 1997 k Umluvé 0 ochrané finanénich zajma
Evropskych spoleéenstvi, vypracovany na zaklad¢ ¢lanku K.3 Smlouvy 0 Evropské unii
(UF. vést. C 221, 19.7.1997, s. 12)

Umluva ze dne 26. kvétna 1997 o boji proti korupci tiednikti Evropskych spoleéenstvi nebo

¢lenskych statt Evropské unie, vypracovana na zakladé ¢l. K.3 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy

o Evropské unii (Uf. vést. C 195, 25.6.1997, s. 2)

Umluva ze dne 18. prosince 1997 o vzajemné pomoci a spolupréaci mezi celnimi spravami,

vypracovana na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (Ut. vést. C 24, 23.1.1998, s. 2)
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5. Umluva ze dne 17. Eervna 1998 0 zékazu fizeni motorovych vozidel, vypracovana na zakladé

¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (Uf. vést. C 216, 10.7.1998, s. 2)

6.  Umluva ze dne 29. kvétna 2000 0 vzajemné pomoci V trestnich vécech mezi ¢lenskymi staty

Evropské unie, vypracovana Radou podle ¢lanku 34 Smlouvy 0 Evropské unii
(Ut. vést. C 197, 12.7.2000, s. 3)

—  Protokol ze dne 16. fijna 2001 k Umluvé 0 vzajemné pomoci V trestnich vécech mezi

Clenskymi staty Evropské unie, vypracovany Radou Vv souladu s ¢lankem 34 Smlouvy
o Evropské unii (Uf. vést. C 326, 21.11.2001, s. 2)
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PRILOHA 11

Seznam ustanoveni schengenského acquis,
jak bylo za¢lenéno do ramce Evropské unie,
a aktll na né navazujicich nebo s nim jinak souvisejicich,
které jsou zavazne a pouzitelné v Chorvatské republice od ptistoupeni

(uvedeny v ¢l. 4 odst. 1 aktu o piistoupeni)

Dohoda mezi vladami statii Hospodatské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko
a Francouzskeé republiky o postupném odstranovani kontrol na spole¢nych hranicich ze dne
14. &ervna 1985,

Tato ustanoveni Umluvy podepsané v Schengenu dne 19. ¢ervna 1990 k provedeni
Schengenské dohody ze dne 14. cervna 1985 0 postupném odstraiovani kontrol na spole¢nych
hranicich, jejiho zdvére¢ného aktu a spole¢nych prohlaseni®, ve znéni nékterych aktl

uvedenych v bodé 8 této ptilohy:

Clanek 1, pokud se tyka tohoto bodu; &lanek 26; ¢lanek 39; ¢lanky 44 az 49 (kromé &l. 47
odst. 4 a ¢l. 49 pism. a)), ¢lanek 51, ¢lanky 54 az 58; ¢l. 62 odst. 3; ¢lanky 67 az 69; ¢lanky 71
a 72; Clanky 75 a 76; ¢lanek 82; €lanek 91; Clanky 126 az 130, pokud se tykaji ustanoveni

tohoto bodu; a ¢lanek 136; spole¢na prohlaseni 1 a 3 zavérecného aktu.

UF. vést. L 239, 22.9.2000, s. 13.
UF. vést. L 239, 22.9.2000, s. 19.
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3. Tato ustanoveni dohod o pfistoupeni k Umluvé podepsané v Schengenu dne 19. &ervna 1990
k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 0 postupném odstranovani kontrol
na spole¢nych hranicich, jejich zavérecnych akti a souvisejicich prohldseni, ve znéni
nekterych aktii uvedenych v bod¢ 8 této ptilohy:

a) dohoda podepsana dne 19. prosince 1996 o ptistoupeni Danského kralovstvi:
- ¢l. 5 odst. 2 a ¢lanek 6;
b)  dohoda podepsana dne 19. prosince 1996 o pfistoupeni Finské republiky:
- ¢lanek 5,
— prohlaseni vlady Finské republiky k Alandskym ostroviim v ¢asti 111 zavére¢ného
aktu,

c) dohoda podepsana dne 19. prosince 1996 o piistoupeni Svédského kralovstvi:

- ¢lanek 5.
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4.  Tyto dohody a ujednani navazujici na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici:

—  Dohoda ze dne 18. kvétna 1999 uzaviend mezi Radou Evropské unie a Islandskou
republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati K provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, vcetné piiloh, zavéreéného aktu, prohlaseni
a vymén dopist K ni ptipojenych, schvalena rozhodnutim Rady 1999/439/ES
(Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 35),

—  Dohoda ze dne 30. ¢ervna 1999 uzaviena mezi Radou Evropské unie a Islandskou
republikou a Norskym kralovstvim o pravech a povinnostech mezi Irskem a Spojenym
kralovstvim Velké Britanie a Severniho Irska na strané jedné a Islandskou republikou a
Norskym kralovstvim na strané druhé v oblastech schengenského acquis, které se
vztahuji na tyto staty, schvalena rozhodnutim Rady 2000/29/ES (Uf. vést. L 15,
20.1.2000, s. 1),

—  Dohoda mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
0 ptidruZeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis, podepsana dne 26. fijna 2004 a schvalena rozhodnutim Rady 2008/146/ES
a rozhodnutim Rady 2008/149/SVV (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1 a 50),
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Protokol mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci

a Lichtenstejnskym knizectvim 0 pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé
mezi Evropskou unii, Evropskym spoleenstvim a Svycarskou konfederaci 0 p¥idruZzeni
Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis,
podepsany dne 28. tnora 2008 a schvaleny rozhodnutim Rady 2011/349/EU a
rozhodnutim Rady 2011/350/ES (Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 1 as. 19),

Ujednani mezi Evropskym spolecenstvim na jedné strané a Islandskou republikou a
Norskym kralovstvim na stran¢ druhé o pravidlech pro ucast téchto dvou stat

v Evropské agentuie pro fizeni operativni spoluprace na vnéjSich hranicich ¢lenskych
statli Evropské unie, véetné spole¢ného prohlaseni k nému pfipojeného, podepsané dne
1. Ginora 2007 a schvalené rozhodnutim Rady 2007/511/ES (Ut. vést. L 188, 20.7.2007,
s. 15),

Ujednani mezi Evropskym spoleenstvim na jedné strané a Svycarskou konfederaci

a Lichtenstejnskym kniZectvim na stran€ druhé o pravidlech pro Gcast téchto dvou stath
v Evropské agentufe pro fizeni operativni spoluprace na vnéjSich hranicich ¢lenskych
statd Evropské unie, v¢etné ptilohy a spoleénych prohlaseni k nému piipojenych,
podepsané dne 30. zati 2009 a schvalené rozhodnutim Rady 2010/490/EU

(UF. vést. L 243, 16.9.2010, s. 2),
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— Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Islandskou republikou, Norskym
kralovstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o doplitkovych
pravidlech v souvislosti s Fondem pro vnéjsi hranice na obdobi 2007 az 2013, v¢etné
prohlaseni K ni pfipojenych, podepsana dne 19. biezna 2010 a schvalena rozhodnutim
Rady 2011/350/EU (Uf. vést. L 137, 25.5.2011, s. 1)

Ustanoveni nasledujicich rozhodnuti (viz Ut. vést. L 239, 22.9.2000, s. 1) vykonného vyboru
ziizeného Umluvou podepsanou v Schengenu dne 19. Gervna 1990 k provedeni Schengenské
dohody ze dne 14. Cervna 1985 0 postupném odstraiiovani kontrol na spole¢nych hranicich, ve

znéni nékterych aktli uvedenych v bod¢ 8 této piilohy:

- SCH/Com-ex (93) 10 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 14. prosince 1993

0 prohlasenich ministrt a statnich tajemniki,

- SCH/Com-ex (93) 14 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 14. prosince 1993
0 zdokonaleni praktické soudni spolupréce pti boji proti nedovolenému obchodu

s omamnymi latkami,

- SCH/Com-ex (94) 16 rev. Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 21. listopadu 1994

0 pofizovani spole¢nych vstupnich a vyjezdnich razitek,

— SCH/Com-ex (94) 28 rev. Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 22. prosince 1994

0 osvédceni pro pievazeni omamnych a psychotropnich latek podle ¢lanku 75,

Dokud tato dohoda nebude uzaviena, pouze v tom rozsahu, v jakém je provadéna prozatimné.
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SCH/Com-ex (94) 29 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 22. prosince 1994

0 uvedeni v platnost provadéci timluvy k Schengenské dohod¢ ze dne 19. ¢ervna 1990,

SCH/Com-ex (95) 21 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 20. prosince 1995 o rychlé
vyméng¢ statistickych informaci a konkrétnich dajii 0 piipadnych obtizich na vnéjsich

hranicich mezi staty Schengenu,

SCH/Com-ex (98) 1 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 21. dubna 1998
0 zprave 0 Cinnosti ,task force®, pokud se tyka ustanoveni uvedenych vyse v bodé 2

této pfilohy,

SCH/Com-ex (98) 26 def. Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. zati 1998, kterym

se zfizuje Staly vybor pro hodnoceni a provadéni Schengenu,

SCH/Com-ex (98) 37 def. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 27. fijna 1998
0 piijeti opatteni K boji proti nedovolenému pfist€éhovalectvi, pokud se tyka ustanoveni

uvedenych vyse v bod¢ 2 této prilohy,
SCH/Com-ex (98) 52 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. prosince 1998

0 Pfirucce preshrani¢ni policejni spoluprace, pokud se tyka ustanoveni uvedenych vyse

Vv bodé¢ 2 této piilohy,
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- SCH/Com-ex (98) 59 rev. Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. prosince 1998

0 koordinovaném nasazeni poradct pro doklady,

- SCH/Com-ex (99) 1 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999

o drogové situaci,

- SCH/Com-ex (99) 6 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999

0 schengenském acquis v odvétvi telekomunikaci,

- SCH/Com-ex (99) 7 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999

0 sty¢nych ufednicich,

- SCH/Com-ex (99) 8 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999

0 obecnych zasadach odménovani informatord a agentd,

—  SCH/Com-ex (99) 10 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999

0 nedovoleném obchodu se sttelnymi zbranémi.
Tato prohlaseni (viz Ut. vést. L 239, 22.9.2000, s. 1) vykonného vyboru ztizeného Umluvou
podepsanou v Schengenu dne 19. ¢ervna 1990 k provedeni Schengenské dohody ze dne 14.
¢ervna 1985 0 postupném odstraiovani kontrol na spole¢nych hranicich, pokud se tykaji

ustanoveni uvedenych v bod¢ 2 této ptilohy:

—  SCH/Com-ex (96) decl. 6 rev. 2 Prohlaseni vykonného vyboru ze dne 26. ¢ervna 1996

0 vydavani osob,
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—  SCH/Com-ex (97) decl. 13 rev. 2 Prohlaseni vykonného vyboru ze dne 9. inora 1998

0 Unosech nezletilych osob.

7. Tato rozhodnuti (viz Ut. vést. L 239, 22.9.2000, s. 1) asttedni skupiny ziizené Umluvou
podepsanou v Schengenu dne 19. ¢ervna 1990 k provedeni Schengenské dohody ze dne 14.
cervna 1985 0 postupném odstrafiovani kontrol na spole¢nych hranicich, pokud se tykaji

ustanoveni uvedenych v bod¢ 2 této ptilohy:

—  SCH/C (98) 117 Rozhodnuti tstfedni skupiny ze dne 27. fijna 1998 0 piijeti opatieni

k boji proti nedovolenému piistéhovalectvi,

—  SCH/C (99) 25 Rozhodnuti tstfedni skupiny ze dne 22. biezna 1999 0 obecnych

zasadach odménovani informatort a agentt.

8.  Tyto akty navazujici na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici:

—  natfizeni Rady (ES) ¢. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995, kterym se stanovi jednotny vzor
viz (U vést. L 164, 14.7.1995, s. 1),

—  rozhodnuti Rady 1999/307/ES ze dne 1. kvétna 1999 0 podrobnostech zaclenéni
schengenského sekretariatu do generalniho sekretariatu Rady (Uf. vést. L 119, 7.5.1999,
s. 49)
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rozhodnuti Rady 1999/435/ES ze dne 20. kvétna 1999 o definici schengenského acquis
za ucelem urceni pravniho zakladu vsech ustanoveni nebo rozhodnuti, jez tvoti acquis,
v souladu s pfislusnymi ustanovenimi Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi a

Smlouvy o Evropskeé unii (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 1),

rozhodnuti Rady 1999/436/ES ze dne 20. kvétna 1999, kterym se uréuje pravni zaklad
vSech ustanoveni nebo rozhodnuti, jez tvoti schengenské acquis, v souladu s pfislusnymi
ustanovenimi Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi a Smlouvy 0 Evropské unii
(Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 17),

rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o n€kterych opatienich pro
uplatiiovani dohody uzaviené mezi Radou Evropskeé unie a Islandskou republikou a
Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati K provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 31),

rozhodnuti Rady 1999/848/ES ze dne 13. prosince 1999 o Uplném pouzivani
schengenského acquis v Recku (Ut vést. L 327, 21.12.1999, s. 58),

rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 0 zadosti Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na né vztahovala n€ktera ustanoveni

schengenského acquis (Uf. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43),
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—  rozhodnuti Rady 2000/586/SVV ze dne 28. zati 2000 0 postupu, kterym se méni ¢l. 40
odst. 4 a 5, ¢l. 41 odst. 7 a ¢1. 65 odst. 2 Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze
dne 14. ¢ervna 1985 0 postupném odstranovani kontrol na spolec¢nych hranicich

(Ut. vést. L 248, 3.10.2000, s. 1),

—  rozhodnuti Rady 2000/777/ES ze dne 1. prosince 2000 o0 uplatiiovani schengenského
acquis v Dansku, Finsku a Svédsku, jakoz i na Islandu a v Norsku (Ut. vést. L 309,
9.12.2000, s. 24),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 ze dne 15. bfezna 2001, kterym se stanovi seznam
tietich zemi, jejichz statni pfislu$nici musi mit pfi piekracovani vnéjsich hranic vizum,
jakoz i seznam tietich zemi, jejichz statni pfislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni

(Ut. vést. L 81, 21.3.2001, s. 1),

— smérnice Rady 2001/51/ES ze dne 28. ¢ervna 2001, kterou se dopliiuje ¢lanek 26
Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. &ervna 1985 (Ut. vést. L 187,
10.7.2001, s. 45),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 333/2002 ze dne 18. unora 2002 0 jednotném vzoru formulait
pro pfipojeni viza udéleného ¢lenskymi staty drzitelim cestovnich dokladi, které
nejsou uznavany &lenskym statem, ktery formulaf vydal (Ut. vést. L 53, 23.2.2002,

s. 4),

— rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. Unora 2002 o zadosti Irska, aby se na né

vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Uf. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20),
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nafizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. ¢ervna 2002, kterym se stanovi jednotny
vzor povoleni k pobytu pro statni ptislusniky tietich zemi (Uf. vést. L 157, 15.6.2002,
s. 1),

ramcové rozhodnuti Rady 2002/946/SVV ze dne 28. listopadu 2002 o posileni trestniho
rdmce s cilem zabranit napomahani k nepovolenému vstupu, tranzitu a pobytu
(UF. vést. L 328, 5.12.2002, s. 1),

smérnice Rady 2002/90/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se definuje napomahani
k nepovolenému vstupu, piechodu a pobytu (Ut. vést. L 328, 5.12.2002, s. 17),

rozhodnuti Rady 2003/170/SVV ze dne 27. inora 2003 0 spole¢ném vyuzivani
styénych distojnikii vyslanych do zahranic¢i donucovacimi orgdny ¢lenskych stati
(UF. vést. L 67, 12.3.2003, s. 27),

rozhodnuti Rady 2003/725/SVV ze dne 2. fijna 2003, kterym se méni ¢l. 40 odst. 1 a 7
Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. Gervna 1985 o postupném

odstrafiovani kontrol na spoleénych hranicich (Ut. vést. L 260, 11.10.2003, s. 37),

smérnice Rady 2003/110/ES ze dne 25. listopadu 2003 0 pomoci pii tranzitu za Gi¢elem
vyhosténi leteckou cestou (Uf. vést. L 321, 6.12.2003, s. 26),

nafizeni Rady (ES) ¢. 377/2004 ze dne 19. Unora 2004 o vytvofeni sité sty¢nych
titedniki pro piistéhovalectvi (UF. vést. L 64, 2.3.2004, s. 1),
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smérnice Rady 2004/82/ES ze dne 29. dubna 2004 o povinnosti pfepravct predavat
udaje o cestujicich (Ut. vést. L 261, 6.8.2004, s. 24),

rozhodnuti Rady 2004/573/ES ze dne 29. dubna 2004 o organizaci spole¢nych leti za
ucelem navraceni statnich ptislusniki tietich zemi, na které se vztahuje individualni
rozhodnuti 0 vyhosténi, z tizemi dvou nebo vice &lenskych stati (Ut. vést. L 261,
6.8.2004, s. 28),

rozhodnuti Rady 2004/512/ES ze dne 8. ¢ervna 2004 0 ziizeni Vizového informacéniho
systému (VIS) (Ut. vést. L 213, 15.6.2004, s. 5 a Ut. vést. L 142 M, 30.5.2006, s. 60),

nafizeni Rady (ES) ¢. 2007/2004 ze dne 26. fijna 2004 0 ziizeni Evropské agentury pro
fizeni operativni spoluprace na vnéj$ich hranicich ¢lenskych stati Evropské unie

(UF. vést. L 349, 25.11.2004, s. 1 a Ut. vést. L 153 M, 7.6.2006, s. 136),

nafizeni Rady (ES) ¢. 2252/2004 ze dne 13. prosince 2004 o0 normach pro bezpeénostni
a biometrické prvky v cestovnich pasech a cestovnich dokladech vydavanych
¢lenskymi staty (UF. vést. L 385, 29.12.2004, s. 1 a Ut. vést. L 153 M, 7.6.20086,

s. 375),

rozhodnuti Rady 2004/926/ES ze dne 22. prosince 2004 o uvedeni v platnost ¢asti
schengenského acquis pro Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
(UF. vést. L 395, 31.12.2004, s. 70),

rozhodnuti Rady 2005/267/ES ze dne 16. biezna 2005 0 zfizeni bezpecné webové

informacni a koordinaéni sité pro sluzby fizeni migrace ¢lenskych stati (Ut. vést. L 83,

1.4.2005, s. 48 a Ut. vést. L 159 M, 13.6.2006, s. 288),
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nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 ze dne 15. biezna 2006,
kterym se stanovi kodex Spolecenstvi 0 pravidlech upravujicich pieshrani¢ni pohyb osob
(Schengensky hrani¢ni kodex) (Ut. vést. L 105, 13.4.2006, s. 1), kromé prvni véty
¢lanku 1, ¢1. 5 odst. 4 pism. a), hlavy III a téch ustanoveni hlavy II a pfiloh nafizeni,

které odkazuji na Schengensky informacni systém (SIS),

rdmcoveé rozhodnuti Rady 2006/960/SVV ze dne 18. prosince 2006 0 zjednoduseni
vymény operativnich a jinych informaci mezi donucovacimi organy ¢lenskych stati

Evropskeé unie (Ut. vést. L 386, 29.12.20086, s. 89),

nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006 ze dne 20. prosince 2006,
kterym se stanovi pravidla pro maly pohranicni styk na vnéjSich pozemnich hranicich
¢lenskych statii a méni Schengenska umluva (Uf. vest. L 405, 30.12.2006, s. 1), kromé
¢l. 4 pism. b) a ¢1. 9 pism. ¢),

rozhodnuti Rady 2007/471/ES ze dne 12. ¢ervna 2007 0 uplatiovani ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se Schengenského informaéniho systému v Ceské
republice, Estonské republice, LotySské republice, Litevské republice, Mad’arské
republice, Republice Malta, Polské republice, Republice Slovinsko a Slovenské
republice (Uf. vést. L 179, 7.7.2007, s. 46),
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nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 863/2007 ze dne 11. ¢ervence 2007,
kterym se zfizuje mechanismus pro vytvofeni pohranic¢nich jednotek rychlé reakce a
kterym se méni natizeni Rady (ES) ¢. 2007/2004, pokud se jedna o tento mechanismus a
0 pravomoci a ukoly vyslanych piislusnika (Uf. vést. L 199, 31.7.2007, s. 30), kromé
téch ustanoveni ¢l. 6 odst. 8 a 9, ktera se tykaji pristupu k Schengenskému informaé¢nimu

systému,

rozhodnuti Rady 2007/801/ES ze dne 6. prosince 2007 o plném uplatfiovani ustanoveni
schengenského acquis v Ceské republice, Estonské republice, Lotysské republice,
Litevské republice, Mad’arské republice, Republice Malta, Polské republice, Republice
Slovinsko a Slovenské republice (Ut. vést. L 323, 8.12.2007, s. 34),

rozhodnuti Rady 2008/421/ES ze dne 5. ¢ervna 2008 0 uplatiiovani ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se Schengenského informacéniho systému ve Svycarské
konfederaci (Ut. vést. L 149, 7.6.2008, s. 74),

rozhodnuti Rady 2008/633/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 0 konzultaénim piistupu
uréenych organt clenskych stati a Europolu do Vizového informacniho systému (VIS)

pro ucely prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢int a jinych

zévaznych trestnych ¢ind, ¢lanek 6 (Uf. vést. L 218, 13.8.2008, s. 129),
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rozhodnuti Rady 2008/903/ES ze dne 27. listopadu 2008 0 pIném uplatiiovani
ustanoveni schengenského acquis ve Svycarské konfederaci (Ut. vést. L 327, 5.12.2008,
s. 15),

ramcové rozhodnuti Rady 2008/977/SVV ze dne 27. listopadu 2008 0 ochran¢ osobnich
udajii zpracovavanych Vv rameci policejni a justiéni spolupréce V trestnich vécech

(Ut. vést. L 350, 30.12.2008, s. 60),

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008
0 spole¢nych norméch a postupech v ¢lenskych statech pii navraceni neopravnéné

pobyvajicich statnich piislusniki tetich zemi (Ut. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98),

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009
0 kodexu Spolegenstvi 0 vizech (vizovy kodex), ¢lanek 3 (Ut. vést. L 243, 15.9.2009,
s. 1),

rozhodnuti Rady 2010/252/EU ze dne 26. dubna 2010, kterym se dopliiuje Schengensky
hrani¢ni kodex, pokud jde 0 ostrahu vnéj$ich namoinich hranic v kontextu operativni
spoluprace koordinované Evropskou agenturou pro fizeni operativni spoluprace na

vngj$ich hranicich ¢lenskych stati Evropské unie (Uf. vést. L 111, 4.5.2010, s. 20),

rozhodnuti Rady 2010/365/EU ze dne 29. ¢ervna 2010 0 uplatiiovani ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se Schengenského informacniho systému v Bulharské
republice a Rumunsku (UF. vést. L 166, 1.7.2010, s. 17).
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PRILOHA III

Seznam uvedeny v ¢lanku 15 aktu 0 pfistoupeni:

upravy akti pfijatych organy

1. VOLNY POHYB SLUZEB

32005 L 0036: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze dne 7. zati 2005 o0 uznavani
odbornych kvalifikaci (Ut. vést. L 255, 30.9.2005, s. 22).

a) V ¢lanku 23 se odstavec 5 nahrazuje timto:

5. Aniz je dotcen ¢lanek 43b, kazdy ¢lensky stat uznava doklady o dosazené kvalifikaci,
které umoznuji ptistup k odbornym ¢innostem Iékare se zakladni odbornou ptipravou a lékare
se specialiovanou pusobnosti, zdravotni sestry a oSetfovatele odpovédnych za v§eobecnou
péci, zubniho Iékare, zubniho 1€kate se specialiovanou plisobnosti, veterinarniho l1ékare,
porodni asistentky, farmaceuta a architekta, jejichz drziteli jsou statni pfislusnici ¢lenskych

stath a které byly vydany v byvalé Jugoslavii nebo jejichz odborna piiprava byla zahajena:

a)  pro Slovinsko pied 25. Cervnem 1991 a

b)  pro Chorvatsko pied 8. fijnem 1991,
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pokud organy uvedenych ¢lenskych statti osvédci, ze tyto doklady maji na jejich izemi
stejnou platnost jako doklady, které vydéavaji, a co se tyce architektil, jako doklady

0 dosazeném vzdélani uvedené pro tyto ¢lenské staty v bod¢ 6.1 piilohy VI, pokud jde

0 ptistup k odbornym ¢innostem lékate se zakladni odbornou pfipravou a lékate se
specialiovanou pliisobnosti, zdravotni sestry a oSetfovatele odpovédnych za vSeobecnou péci,
zubniho 1¢kate, zubniho 1ékate se specialiovanou pasobnosti, veterinarniho 1é¢kafe, porodni
asistentky, farmaceuta s ohledem na ¢innosti podle ¢l. 45 odst. 2 a architekta s ohledem na

¢innosti podle ¢lanku 48, jakoz i vykon téchto ¢innosti.

Toto osvédceni musi byt doplnéno potvrzenim vydanym stejnymi organy osvédcujicim, ze
tyto osoby skutecné a v souladu se zdkonem vykonévaly doty¢né Cinnosti na jejich tizemi po
dobu nejméné tii po sob& nasledujicich let v pribehu péti let predchdzejicich dni vydani

potvrzeni.*

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 43b

Nabyta prava v piipad¢ porodnich asistentek se nevztahuji na tyto kvalifikace ziskané

v Chorvatsku pied 1. cervencem 2013: viSa medicinska sestra ginekoloSko-opstetrickog
smjera (vrchni zdravotni sestra v gynekologicko-porodnim oboru), medicinska sestra
ginekolosko-opstetrickog smjera (zdravotni sestra v gynekologicko-porodnim oboru), visa
medicinska sestra primaljskog smjera (vrchni zdravotni sestra v oboru porodni asistence),
medicinska sestra primaljskog smjera (zdravotni sestra v oboru porodni asistence),
ginekolosko-opstetricka primalja (gynekologicko-porodni asistentka) a primalja (porodni

asistentka).*
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2. PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI

. OCHRANNA ZNAMKA SPOLECENSTVI

32009 R 0207: Natizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. Gnora 2009 o ochranné znamce
Spolecenstvi (Ut. vést. L 78, 24.3.2009, s.1).

V ¢lanku 165 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Ode dne ptistoupeni Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Chorvatska, Kypru, LotySska,
Litvy, Mad’arska, Malty, Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska (dale jen ,,novy ¢lensky stat™ ¢i
,nove Clenské staty*“) se ochranna znamka Spole¢enstvi zapsana nebo ptihlasena podle tohoto
nafizeni ptede dnem jejich piistoupeni rozsifuje na uzemi téchto ¢lenskych stati tak, aby méla
stejné ucinky Vv celém Spolecenstvi.*

II.  DODATKOVA OCHRANNA OSVEDCENI

1. 31996 R 1610: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1610/96 ze dne

23. Cervence 1996 0 zavedeni dodatkovych ochrannych osvédceni pro ptipravky na ochranu

rostlin (Uf. vést. L 198, 8.8.1996, s. 30).
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a) V c¢lanku 19a se dopliuje nové pismeno, které zni:

,»m) pro pfipravky na ochranu rostlin chranéné platnym zékladnim patentem, pro néz
bylo prvni povoleni k uvedeni na trh jako pfipravek na ochranu rostlin vydano po
1. lednu 2003, 1ze vydat osvéd¢eni v Chorvatsku za podminky, Ze zadost

0 osvédceni byla podana do Sesti mésict ode dne pristoupeni.*
b)  V ¢lanku 20 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2.  Toto nafizeni se vztahuje na dodatkova ochranna osvédceni vydana v souladu
S vnitrostatnimi pravnimi predpisy Ceské republiky, Estonska, Chorvatska, Kypru,
Lotysska, Litvy, Malty, Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska pfede dnem jejich

pristoupeni.
32009 R 0469: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 469/2009 ze dne
6. kvétna 2009 o dodatkovych ochrannych osvéd€enich pro 1é¢ivé ptipravky
(UF. vést. L 152, 16.6.2009, s.1).
a) V clanku 20 se dopliiuje nové pismeno, které zni:
,»m) pro lécivé piipravky chranéné platnym zékladnim patentem, pro néZ bylo prvni
rozhodnuti o registraci jako 1é¢ivy ptipravek vydano po 1. lednu 2003, Ize vydat

osvédceni v Chorvatsku za podminky, Ze zadost 0 osvédceni byla podana do Sesti

mésicl ode dne pfistoupeni.*
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b)  V ¢lanku 21 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2.  Toto nafizeni se vztahuje na dodatkova ochranna osvédéeni vydana v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy Ceské republiky, Estonska, Chorvatska, Kypru,
Lotysska, Litvy, Malty, Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska ptede dnem jejich

pfistoupeni.*
1. (PRUMYSLOVE) VZORY SPOLECENSTVI

32002 R 0006: Natizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o (prumyslovych) vzorech
Spolecenstvi (UFt. vést. L 3, 5.1.2002, s.1).

V ¢lanku 110a se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Ode dne ptistoupeni Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Chorvatska, Kypru, LotySska,
Litvy, Mad’arska, Malty, Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska (déle jen ,,novy ¢lensky stat™ ¢i
,»hove Clenské staty*) se (pramyslovy) vzor Spolecenstvi chranény nebo pfihlaSeny podle tohoto

nafizeni prede dnem jejich pfistoupeni rozsifuje na uzemi téchto ¢lenskych statd tak, aby mél stejné

ucinky v celém Spolecenstvi.*
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3. FINANCNI SLUZBY

32006 L 0048: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES ze dne 14. ¢ervna 2006

0 piistupu Kk ¢innosti uvérovych instituci a 0 jejim vykonu (piepracované znéni) (Ut. vést. L 177,

30.6.2006, s. 1).

V ¢lanku 2 se za odrazku pro Francii vklada nova odrazka, ktera zni:

,— v Chorvatsku: na ¢innost , kreditne unije* a ,,Hrvatska banka za obnovu i razvitak*,

4. ZEMEDELSTV]

1. 31991 R 1601: Natizeni Rady (EHS) €. 1601/91 ze dne 10. ¢ervna 1991, kterym se stanovi
obecna pravidla pro definici, oznacovani a obchodni upravu aromatizovanych vin,
aromatizovanych vinnych napoji a aromatizovanych vinnych koktejla (Ut. vést. L 149,

14.6.1991, s. 1).

V piiloze II se za zemé&pisné oznaceni ,,Niirnberger Gliihwein* vklada toto zemépisné

oznacenti:

,,Samoborski bermet*.
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2. 32007 R 1234: Natizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi
spole¢na organizace zeméd¢lskych trhli a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské

produkty (,jednotné natizeni 0 spoleéné organizaci trhti) (Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1):
a) V ¢lanku 66 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,»4a. Pro Chorvatsko se zfizuje zvlastni restrukturaliza¢ni rezerva stanovena v bod¢ 2
piilohy IX. Tato rezerva bude uvolnéna ke dni 1. dubna prvniho kvotového roku po
piistoupeni v rozsahu, ve kterém v Chorvatsku klesne béhem obdobi 2008—-2012

spotfeba mléka a mlé¢nych vyrobku ve vlastnim hospodarstvi.

Rozhodnuti 0 uvolnéni této rezervy a o jejim rozd€leni mezi kvoty dodavek a piimych
prodeji piijme Komise postupem podle ¢l. 195 odst. 2 na zakladé vyhodnoceni zpravy,
kterou Chorvatsko ptedlozi do 31. prosince 2013. Tato zprava podrobn¢ uvede
vysledky a tendence soucasného restrukturaliza¢niho procesu v odvétvi mléka

a mléénych vyrobki Chorvatska, a zejména odklon od produkce pro potteby vlastniho

hospodafstvi k produkci pro trh.*
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b) V¢l 103k odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
,V pripadé Chorvatska se tento odstavec pro rozpoctovy rok 2013 nepouzije.
Chorvatsko predlozi Komisi navrh pétiletého programu podpory na programové obdobi
2014-2018.«
c) V casti Il ptilohy III se bod 13 nahrazuje timto:

,13. ,rafinerii zabyvajici se vyhradn¢ rafinaci* se rozumi vyrobni jednotka,

—  jejiz vyhradni ¢innosti je rafinace dovezeného surového titinového cukru

nebo

—  jezprovedla v hospodaiském roce 2004/05 rafinaci nejméné 15 000 tun
dovezeného surového titinového cukru. Pro Gcely této odrazky se v ptipadé

Chorvatska jedna o hospodaisky rok 2007/08.%
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d) Pfiloha VI se nahrazuje timto:

,PRILOHA VI

KVOTY PRO CLENSKE STATY A REGIONY

od hospodaiského roku 2010/2011

(v tunéch)

Clenské staty nebo

regiony Cukr Isoglukdza Inulinovy sirup
0 0 3) (4)
Belgie 676 235,0 114 580,2 0
Bulharsko 0 89 198,0
Ceska republika 372 459,3
Déansko 372 383,0
Némecko 2 898 255,7 56 638,2
Irsko 0
Recko 158 702,0 0
Spanélsko 498 480,2 53 810,2
Francie 3004 811,15 0
(metropolitni
Uzemi)
Francouzské 432 220,05
zamoiské
departementy
Chorvatsko 192 877,0
Italie 508 379,0 324925
Lotyssko 0
Litva 90 252,0
Mad’arsko 105 420,0 220 265,8
Nizozemsko 804 888,0 0 0
Rakousko 351 027,4
Polsko 1 405 608,1 42 861,4
Portugalsko 0 12 500,0
(pevninské Uzemi)
Autonomni oblast 9953,0
Azory
Rumunsko 104 688,8 0
Slovinsko 0
Slovensko 112 319,5 68 094,5
Finsko 80 999,0 0
Svédsko 293 186,0
Spojené kralovstvi 1056 474,0 0
CELKEM 13529 618,20 690 440,8 0
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e)  V bod¢ 1 piilohy IX se za tadek pro Francii vklada novy radek, ktery zni:

Clensky 2008/09 2009/10 2010/11 2011/12  2012/13 2013/14 2014/15

stat

Chorvat 765000 765 000

sko
f)  V bodé 2 piilohy IX se tabulka nahrazuje timto:
Clensky stat: Tuny

Bulharsko 39180

Chorvatsko 15 000

Rumunsko 188 400
g) V ptiloze X se za tadek pro Francii vklada novy radek, ktery zni:

| Chorvatsko \ 40,70
h)  V piiloze Xb se doplituje nova tabulka, ktera zni:
v 1000 EUR
Rozpoctovy rok | 2013 2014 2015 2016 Od roku 2017
HR 0 11 885 11 885 11 885 10 832
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i)  V bodeé 2 dodatku piilohy XIb se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,h) v Chorvatsku plochy vinic v téchto subregionech: Moslavina, Prigorje-Bilogora,

Plesivica, Pokuplje a Zagorje-Medimurje.*
j)  V bode¢ 3 dodatku piilohy XIb se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,h) v Chorvatsku plochy vinic v téchto subregionech: Hrvatsko Podunavlje a

Slavonija.*
K) V bod¢ 4 dodatku piilohy XIb se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,»g) v Chorvatsku plochy vinic v téchto subregionech: Hrvatska Istra, Hrvatsko

primorje, Dalmatinska zagora, Sjeverna Dalmacija a Srednja i Juzna Dalmacija.*
32008 R 0110: Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne
15. ledna 2008 o definici, popisu, obchodni upravé, oznacovani a ochrané zemépisnych

oznadeni lihovin a 0 zrugeni natizeni Rady (EHS) ¢. 1576/89 (Ut. vést. L 39, 13.2.2008,
s. 16).

a) V clanku 20 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,»4.  Lhuta pro predlozeni technické dokumentace uvedena v odstavci 1 se pouZzije

rovnéz pro zemépisna oznaceni tykajici se Chorvatska zapsana v piiloze I11.
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b) V piiloze III bodé 9 se dopliuji tato zemépisna oznaceni:

2

Hrvatska loza Chorvatsko
Hrvatska stara $ljivovica Chorvatsko
Slavonska $ljivovica Chorvatsko

c) V piiloze Il bod¢ 32 se dopliuje toto zemeEpisné oznaceni:

2

Hrvatski pelinkovac Chorvatsko

d) V pftiloze III se vklada novy bod, ktery zni:

2

39. Maraschino/ | Zadarski maraschino Chorvatsko
marrasquino/
maraskino

e) V piiloze III se v kategorii ,,Ostatni lihoviny* dopliuje toto zemépisné oznaceni:

2

Hrvatska travarica Chorvatsko
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32009 R 0073: Natizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se stanovi
spole¢na pravidla pro rezimy ptimych podpor vV ramci spolecné zemédé€lské politiky a kterym
se zavadéji nekteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni natizeni (ES)

¢. 1290/2005, (ES) ¢. 247/2006, (ES) ¢. 378/2007 a zrusuje nafizeni (ES) ¢. 1782/2003

(Ut. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16).

a) V ¢lanku 2 se pismeno g) nahrazuje timto:

»2) ,novymi ¢lenskymi staty rozuméji Bulharsko, Ceska republika, Estonsko,
Chorvatsko, Kypr, LotySsko, Litva, Mad’arsko, Malta, Polsko, Rumunsko,

Slovinsko a Slovensko;*

b) V¢l 6 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

2. Jiné ¢lenské staty nez nové Clenské staty zajisti, aby puda vyuzivana jako stalé
pastviny ke dni stanovenému pro zadosti 0 podporu na plochu pro rok 2003 zlstala
vyclenéna pro toto vyuziti. Nové ¢lenské staty jiné nez Bulharsko, Chorvatsko a
Rumunsko zajisti, aby ptida vyuzivana jako stalé pastviny K 1. kvétnu 2004 ziistala
vyc€lenéna pro toto vyuziti. Bulharsko a Rumunsko zajisti, aby ptida vyuzivana jako stalé
pastviny k 1. lednu 2007 zistala vy¢lenéna pro toto vyuziti. Chorvatsko zajisti, aby puda

vyuzivana jako stalé pastviny k 1. ¢ervenci 2013 ztstala vy¢lenéna pro toto vyuziti.
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c) V¢l 33 odst. 1 pism. b) se bod iv) nahrazuje timto:

,»1v) podle ¢l. 47 odst. 2, ¢lankd 57a a 59, ¢l. 64 odst. 2 téetiho pododstavcee, ¢lanku 65 a
¢l. 68 odst. 4 pism. ¢).

d) V¢l 51 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Chorvatsko muze rozhodnout, Ze vyuzije moznosti stanovenych v ¢lanku 52 a v ¢l. 53

odst. 1 tohoto nafizeni. Toto rozhodnuti se oznami Komisi do 15. ¢ervence 2013.%
e) V¢l 51 odst. 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
,,Odchylné od druhého pododstavce se v piipadé Chorvatska tento strop stanovi na
zaklad¢ vnitrostatnich stropt uvedenych v ¢l. 104 odst. 4, pokud jde o platby na
skopové a kozi maso uvedené v ¢lanku 52, a v ¢l. 112 odst. 5, pokud jde o platby na
hovézi a teleci maso uvedené v ¢lanku 53, a to s ohledem na plan zavadéni ptimych
plateb uvedeny v ¢lanku 121.°
f)  V ¢lanku 52 se za prvni pododstavec vklada novy pododstavec, ktery zni:
,,Odchyln¢ od prvniho pododstavce mize Chorvatsko zadrzet az 50 % castky

vyplyvajici ze stropu uvedeného v ¢l. 51 odst. 2 tietim pododstavci tohoto natizeni, aby

mohlo na ro¢nim zaklad¢ vyplacet zemédélcim dodate¢nou platbu.*
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9) V ¢l. 53 odst. 1 se za prvni pododstavec vklada novy pododstavec, ktery zni:
,,Odchylné od prvniho pododstavce mize Chorvatsko zadrzet celou ¢astku vyplyvajici
ze stropu uvedeného v ¢l. 51 odst. 2 téetim pododstavci tohoto nafizeni nebo jeji ¢ast,
aby mohlo na rocnim zéklad¢ vyplacet zemédélciim dodatecnou platbu.*

h) Nadpis kapitoly 3 hlavy Il se nahrazuje timto:

,Provadéni v novych Clenskych statech, které pouzivaly rezim jednotné platby na

plochu, a v Chorvatsku*.

)} Nadpis ¢lanku 55 se nahrazuje timto:

,Zavedeni rezimu jednotné platby v ¢lenskych statech, které pouzivaly rezim jednotné

platby na plochu, a v Chorvatsku®.

j) V¢l 55 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:
1. Neni-li v této kapitole stanoveno jinak, pouzije se tato hlava na nové ¢lenské staty,
které pouzivaly rezim jednotné platby na plochu podle hlavy V kapitoly 2, a na
Chorvatsko.*

k) V¢l 57 odst. 1 se doplituje nova véta, ktera zni:

,»V piipad€ Chorvatska toto sniZzeni neptesahne 20 % roc¢niho stropu uvedeného

Vv tabulce 3 ptilohy VIIL“
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)  V¢EL 57 odst. 3 se dopliiuje nova véta, ktera zni:

,,Pouziti vnitrostatni rezervy v Chorvatsku podléha schvaleni Komise prosttednictvim
provadéciho aktu bez zapojeni vyboru uvedeného v ¢lanku 141. Komise zejména
posoudi zavedeni jakéhokoli vnitrostatniho rezimu ptimych plateb platného piede

dnem pfistoupeni a podminky, za nichz byl uplatiovan. Chorvatsko zasle zadost

o0 schvaleni vnitrostatni rezervy Komisi do 15. ¢ervence 2013.%
m) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 57a

Zvlastni vnitrostatni rezerva na odminovanou pudu v Chorvatsku
1. Chorvatsko vytvofi zvlastni vnitrostatni rezervu na odminovanou ptdu, jeZ se
v obdobi deseti let od ptistoupeni a v souladu s objektivnimi kritérii vyuzije pro ucely
ptiznéni platebnich narokl zemédélclim, jejichz ptida byla odminovana a bude opétovné
vyuzita pro zemédélskou ¢innost, pficemz musi byt zajiSténo rovné zachdzeni
s jednotlivymi zeméd¢€lci a zamezeno naruseni trhu a hospodarské soutéze.

2. Plda zptsobild pro ptiznani platebnich naroki podle tohoto ¢lanku neni zplisobila

pro pfiznani platebnich narokl podle ¢lanki 59 a 61.

3. Hodnota platebnich naroki stanovenych podle tohoto ¢lanku nepiesahne hodnotu

platebnich narokt stanovenych podle ¢lankt 59 a 61.
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4, Pro zvlastni vnitrostatni rezervu na odminovanou padu se vy¢leni nejvyse ¢astka
9 600 000 EUR, jez podléha planu zavadéni ptimych plateb uvedenému v ¢lanku 121.

Maximalni ¢astky za rok jsou nasledujici:

(EUR 1000)

Chorvatsko | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017 2018 | 2019 | 2020 | 2021 | 2022
Maximalni
castka pro
zvlastni

vnitrostatni | 2400 | 2880 | 3360 | 3840 | 4800 | 5760|6720 | 7680 | 8640 | 9 600
rezervu na
odminovan
ou pudu

5. V prvnim roce uplatiiovani rezimu jednotné platby pfiznava Chorvatsko
zemédélcim platebni ndroky na zdkladé odminované pudy ohlaSené t€émito zemédélci
v zadostech 0 podporu podanych v uvedeném roce, jejiz opétovné vyuzivani pro

zemédélskou ¢innost zapocalo mezi 1. lednem 2005 a 31. prosincem 2012.
6. V letech 2013 az 2022 jsou zemé&délcim platebni naroky priznavany na zakladé
odminované pudy ohlasené témito zemedélci v daném roce, pokud opétovné vyuzivani

této pudy pro zeméd¢€lskou ¢innost zapocalo Vv predchazejicim kalendainim roce a pokud

to bylo ozndmeno Komisi v souladu s odstavcem 9.
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7. V z4jmu zajisténi fddného vyuziti finan¢nich prostiedkti Unie zméni Komise
postupem podle ¢1. 141 odst. 2 strop uvedeny v tabulce 3 pfilohy VIII tak, Ze jej doplni
0 Castky ze zvlastni vnitrostatni rezervy na odminovanou padu pfiznané do

31. prosince 2022.

8.  Veskera puda ohlasena pro tcely tohoto ¢lanku musi odpovidat definici hektaru,
na ktery lze poskytnout podporu, stanovené v ¢l. 34 odst. 2.

9. Chorvatsko do 15. ¢ervence 2013 ozndmi Komisi rozlohu piidy, na kterou Ize
poskytnout podporu v souladu s odstavcem 5, pfi¢emz uvede jak pudu, na kterou lze
poskytnout podporu ve vysi stanovené podle ¢lanku 59, tak ptidu, na kterou lze
poskytnout podporu ve vysi stanovené podle ¢lanku 61. Toto oznameni musi zahrnovat
rovnéZ informace 0 odpovidajicim rozpo€tovém kryti a nevyuzitych castkach. Od

roku 2014 musi byt Komisi do 31. ledna kazdého roku zaslano sdéleni obsahujici stejné
informace za piedchazejici kalendaini rok, které uvadi rozlohy pudy opétovné vyuzivané

pro zeméd¢lskou ¢innost a odpovidajici rozpoctoveé kryti.
10. Veskera zaminovana a odminovana ptda, pro kterou mohou zeméd¢lci ziskat
platebni naroky ze zvlastni vnitrostatni rezervy na odminovanou pudu, musi byt do 31.

prosince 2012 zanesena do integrovaného administrativniho a kontrolniho systému

zavedeneho v souladu s hlavou Il kapitolou 4.
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V ¢lanku 59 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

4. Komise pfijme postupem podle ¢l. 141 odst. 2 pravidla pro prvni ptiznani

platebnich narokt v Chorvatsku.*

V ¢lanku 61 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,,V piipadé Chorvatska se namisto dat uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) a b)

pouzije datum 30. Cervna 2011.*

V ¢l. 69 odst. 1 prvnim pododstavci se dopliiuje nova véta, ktera zni:

,Chorvatsko se mize ke dni pfistoupeni rozhodnout, Ze od prvniho roku uplatiiovani
rezimu jednotné platby ve smyslu ¢l. 59 odst. 2 vyuzije az 10 % vnitrostatniho stropu
uvedeného v ¢lanku 40 a stanoveného Vv tabulce 3 pfilohy VIIL“

V ¢l. 69 odst. 9 prvnim pododstavci se vklada nové pismeno, které zni:

,,aa) stanovenych pro rok 2022 v ptipadé Chorvatska;*
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r)  V ¢lanku 104 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Pouziji se tyto vnitrostatni stropy:

Clenské staty

Vnitrostatni strop

Bulharsko 2 058 483
Ceska Republika 66 733
Dansko 104 000
Estonsko 48 000
Spanélsko 19 580 000
Francie 7 842 000
Chorvatsko 542 651
Kypr 472 401
Lotyssko 18 437
Litva 17 304
Mad’arsko 1146 000
Polsko 335880
Portugalsko 2 690 000
Rumunsko 5880 620
Slovinsko 84 909
Slovensko 305 756
Finsko 80 000
celkem 41273174

s) V¢l 112 odst. 5 se za fadek pro Francii vklada novy tadek, ktery zni:

2

| Chorvatsko

105 270
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t)  Clanek 121 se nahrazuje timto:

,Clanek 121
Zavadéni ptfimych plateb

V novych ¢lenskych statech, kromé Bulharska, Chorvatska a Rumunska, se piimé platby
zavedou v souladu s nasledujicim planem zvyseni vyjadienych jako procentni podil

urovné téchto plateb pouzivané v té¢ dobé v jinych nez novych ¢lenskych statech:

- 60 % v roce 2009,
- 70 % v roce 2010,
- 80 % v roce 2011,
- 90 % v roce 2012,
- 100 % od roku 2013.

V Bulharsku a Rumunsku se ptimé platby zavedou v souladu s nasledujicim planem
zvyseni vyjadienych jako procentni podil tirovné plateb pouzivané v té dobé v jinych

nez novych ¢lenskych statech:

- 35 % v roce 20009,
- 40 % v roce 2010,
- 50 % v roce 2011,
- 60 % v roce 2012,
- 70 % v roce 2013,
- 80 % v roce 2014,
- 90 % v roce 2015,
- 100 % od roku 2016.
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V Chorvatsku se piimé platby zavedou v souladu s nasledujicim planem zvyseni
vyjadienych jako procentni podil irovné plateb pouzivané v té dob¢ Vv jinych nez novych

¢lenskych statech:

- 25 % v roce 2013,
- 30 % v roce 2014,
- 35 % v roce 2015,
- 40 % v roce 2016,
- 50 % v roce 2017,
- 60 % v roce 2018,
- 70 % v roce 2019,
- 80 % v roce 2020,
- 90 % v roce 2021,
- 100 % od roku 2022.“

V ¢l. 132 odst. 2 se za prvni pododstavec vklada novy pododstavec, ktery zni:

,,Odchylné od prvniho pododstavce pism. a) a b) mtize Chorvatsko doplinovat ptimé

platby az do 100 % Urovné pouzitelné v jinych nez novych ¢lenskych statech.
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V) 'V piiloze VII se za tadek pro Francii vklada novy fadek, ktery zni:
Chorvatsko 100 1
w) V priloze VIII se dopliuje nova tabulka, ktera zni:
,, Tabulka 3 (%)
Clensky stat 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022
Chorvatsko 93250 | 111900 | 130550 | 149200 | 186 500 | 223 800 | 261 100 | 298 400 | 335700 | 373 000

(*)  Stropy vypoétené s ohledem na plan zvySeni stanoveny v ¢lanku 121.
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5.  RYBOLOV

1. 32002 R 2371: Naftizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20. prosince 2002 o zachovani

a udrzitelném vyuzivani rybolovnych zdrojii v rdmci spolecné rybarské politiky

(UF. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59).

V piiloze I se dopliuji nové Casti, které zné&ji:

,11. POBREZNI VODY CHORVATSKA*

Zemépisna oblast Clensky stat Druh Vyznam nebo zvlastni
vlastnosti

12 mil omezenych na Slovinsko Druhy Zijici pti dné | 100 tun na maximalni
chorvatskeé vysostné a malé pelagické pocet 25 rybatskych
vody severné od druhy véetné plavidel, coz zahrnuje
rovnobé&zky 0 soufadnici sardinky obecné 5 rybatskych plavidel
45° 10" severni $iiky, a sardele obecné vybavenych vle¢nymi
podél zapadniho pobiezi sitémi
Istrie, od vnéjsi hranice
chorvatskych
teritorialnich vod
k mistu, kde se tato
rovnobézka dotyka
pevniny zapadniho
pobiezi Istrie (mys
Grgatov rt Funtana)
* Uvedeny rezim se pouZzije ode dne, kdy bude plné proveden nalez rozhod¢iho soudu

v souladu se smir¢i dohodou mezi vlddou Republiky Slovinsko a vladou Chorvatské
republiky, podepsanou dne 4. listopadu 2009 ve Stockholmu.
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12. POBREZNI VODY SLOVINSKA*

Zemépisna oblast | Clensky stat Druh Vyznam nebo zvlastni
vlastnosti

12 mil Chorvatsko Druhy zijici pti dn¢ | 100 tun na maximalni
omezenych na a malé pelagickeé pocet 25 rybarskych
slovinské druhy véetné plavidel, coz zahrnuje
vysostné vody sardinky obecné 5 rybatskych plavidel
severné od a sardele obecné vybavenych vle¢nymi
rovnobézky sitémi

0 soufadnici 45°
10" severni $itky,
podél z&padniho
pobiezi Istrie, od
vnéj$i hranice
chorvatskych
teritorialnich vod
k mistu, kde se
tato rovnobézka
dotyka pevniny
zapadniho
pobiezi Istrie
(mys Grgatov rt
Funtana)

* Uvedeny rezim se pouZije ode dne, kdy bude pln¢ proveden nélez rozhod¢iho soudu

Vv souladu se smir¢i dohodou mezi vladou Republiky Slovinsko a vladou Chorvatské
republiky, podepsanou dne 4. listopadu 2009 ve Stockholmu.*
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32006 R 1198: Natizeni Rady (ES) ¢. 1198/2006 ze dne 27. ¢ervence 2006 0 Evropském
rybatském fondu (Ut vést. L 223, 15.8.2006, s. 1).

a) V c¢lanku 27 se dopliluje novy odstavec, ktery zni:

,»J. Z fondu lze pfispivat na financovani rezimu individudlnich prémii pro rybate,
kteti budou moci vyuzivat rezim pfistupu stanoveny V ¢asti 11 pfilohy I natizeni (ES)
¢. 2371/2002 ve znéni aktu 0 pfistoupeni Chorvatska. Tento rezim lze uplatnit pouze
v obdobi let 2014 az 2015 nebo, pokud k tomu dojde dfive, do dne pIneho provedeni
nalezu rozhod¢iho soudu v souladu se smir¢i dohodou mezi vladou Republiky
Slovinsko a vladou Chorvatskeé republiky, podepsanou dne 4. listopadu 2009 ve

Stockholmu.

b)  V ¢lanku 29 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3. Odchylné od odstavce 2 1ze poskytovat podporu v§em podnikiim
v nejvzdalenéjsich regionech, na odlehlych feckych ostrovech a na chorvatskych

ostrovech Dugi otok, Vis, Mljet a Lastovo.*
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V ¢lanku 35 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Odchyln¢ od odstavce 3 1ze poskytovat podporu v§em podnikiim
Vv nejvzdalenéjsich regionech, na odlehlych feckych ostrovech a na chorvatskych

ostrovech Dugi otok, Vis, Mljet a Lastovo.

V ¢l. 53 odst. 9 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

9.  Pokud jsou z fondu financovany operace na odlehlych feckych ostrovech, které
jsou znevyhodnény vzhledem ke své odlehlé poloze, v nejvzdalenéjsich regionech a na
chorvatskych ostrovech Dugi otok, Vis, Mljet a Lastovo, zvySuje se strop pro prispévek
z fondu pro kazdou prioritni osu az 0 10 procentnich bodl U regionti zptsobilych

v ramci cile ,,Konvergence* a az 0 35 procentnich bodl U regiontl, které nejsou

(113

zpusobilé v ramci cile ,,Konvergence®.
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e) V piiloze II pism. a) se tabulka nahrazuje timto:

121 von 251

Skupina 1

Skupina 2

Skupina 3

Skupina 4

Regiony
zpisobilé

v ramci cile
,Konvergence®,
odlehlé fecké
ostrovy

a chorvatské
ostrovy Dugi
otok, Vis, Mljet
a Lastovo

A <100 %
B>0%

A<40%
B =60 % (*) (**)

A<80%
B>20%

A <60%
B > 40 % (***)

Regiony, které
nejsou zpusobilé
v rdmci cile
,Konvergence

A <100 %
B>0%

A<40%
B 260 % (*) (**)

A<60%
B>40%

A <40 %
B > 60 % (***)

Nejvzdalené;si
regiony

A <100 %
B>0%

A<50%
B> 50 9% (*) (**)

A<80%
B>20%

A<T75%
B>25%

(*) V pripadé operaci uvedenych v ¢l. 25 odst. 3 se podily (B) u skupiny 2 zvySuji

0 20 procentnich bodu. Podily (A) se odpovidajicim zplisobem snizuji.

(**) V ptipadé operaci uvedenych v ¢l. 26 odst. 2 (investice podle ¢lanku 25 do plavidel pro
drobny pobiezni rybolov) 1ze podily (B) u skupiny 2 snizit 0 20 procentnich bodi. Podily (A)
se odpovidajicim zplisobem zvysuji.

(***) V piipadé operaci uvedenych v ¢lancich 29 a 35, provadéji-li je podniky, které nespadaji pod
definici v ¢l. 3 pism. f) a které maji méné nez 750 zaméstnanct nebo obrat mensi nez
200 miliont EUR, se zvysuji podily (B) v regionech zpusobilych v ramci cile

,Konvergence®, s vyjimkou odlehlych feckych ostrovii a chorvatskych ostrovii Dugi otok,

Vis, Mljet a Lastovo, 0 30 procentnich bodu, a v regionech, které nejsou zptisobilé v ramci
cile ,,Konvergence, o 20 procentnich bodii. Podily (A) se odpovidajicim zplisobem snizuji.*
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f)  V pftiloze II pism. a) se druhy odstavec ¢asti ,,Skupina 2 nahrazuje timto:
,Pouzije-li se (*) a (**) v piipadech, kdy jsou z fondu financovany operace uvedené
v ¢lL. 25 odst. 3 ve prospéch plavidel pro drobny pobiezni rybolov, rovnaji se podily (B)
u skupiny 2:
— 60 nebo vice procentnim bodim (B > 60 %) u regiont zptsobilych v rdmci cile
,Konvergence*, U odlehlych feckych ostrovi, u chorvatskych ostrovii Dugi otok,

Vis, Mljet a Lastovo a u regionu, které nejsou zpusobilé v ramci cile

,Konvergence®,

— 50 nebo vice procentnim bodim (B > 50 %) u nejvzdalenéjsich regiond.”
6. DANE

1. 32006 L 0112: Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 0 spole¢ném
systému dané z ptidané hodnoty (Ut. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1).

V ¢lanku 287 se dopliiuje novy bod, ktery zni:

,,19) Chorvatsko: 35 000 EUR.*

TR/EU/HR/ACT/Ptiloha Il/cs 29

www.parlament.gv.at



1717 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 47 tschechischer Vertagstext (Normativer Teil) 123 von 251

32008 L 0118: Smérnice Rady 2008/118/ES ze dne 16. prosince 2008 0 obecné tprave
spotiebnich dani a 0 zru$eni smérnice 92/12/EHS (UF. vést. L 9, 14.1.2009, s. 12).

V ¢lanku 46 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3. Aniz je dotéen ¢lanek 32, mohou ¢lenské staty neuvedené v €l. 2 odst. 2 tfetim a Ctvrtém
pododstavci smérnice 92/79/EHS od 1. ledna 2014 v souvislosti s cigaretami, které mohou byt
na jejich uzemi dovezeny bez dalsi platby spotfebni dan¢, uplatiiovat mnozstevni omezeni ve
vysi nejméné 300 kust u cigaret dovezenych z ¢lenského statu, ktery v souladu s ¢l. 2 odst. 2
tietim a ¢tvrtym pododstavcem uvedené smérnice uplatituje nizsi spotiebni dan, nez jak

vyplyvé z ¢l. 2 odst. 2 prvniho pododstavce.

Clenské staty uvedené v &l. 2 odst. 2 tietim a &tvrtém pododstavci smérnice 92/79/EHS, které
vybiraji spotfebni dan ve vysi nejméné 77 EUR z 1 000 kust cigaret bez ohledu na vazenou
pramérnou maloobchodni prodejni cenu, mohou od 1. ledna 2014 uplatiiovat mnozstevni
omezeni ve vysi nejméné 300 kust U cigaret, které jsou na jejich Gzemi dovezeny bez dalsi
platby spotiebni dané z ¢lenského statu uplatiiujiciho nizsi spotiebni dan podle ¢l. 2 odst. 2

tietiho pododstavce uvedené smérnice.

Clenské staty uplatiiujici mnozstevni omezeni v souladu s prvnim a druhym pododstavcem
tohoto odstavce o tom uvédomi Komisi. Mohou provadét nezbytné kontroly, které vSak

nesméji mit vliv na fddné fungovani vnitiniho trhu.*
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7. REGIONALNI POLITIKA A KOORDINACE STRUKTURALNICH NASTROJU
1. 32006 R 1083: Natizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 ze dne 11. ¢ervence 2006 o obecnych
ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim fondu a Fondu
soudrznosti a 0 zru$eni natizeni (ES) &. 1260/1999 (Ut. vést. L 210, 31.7.2006, s. 25).
a) V¢l 15 odst. 4 druném pododstavci se doplituje nova véta, kterd zni:
,,V piipadé Chorvatska je dnem pro toto ovéfeni 31. prosinec 2017.%

b) V¢l 18 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,1. Zdroje, které jsou k dispozici na zavazky z fondt pro obdobi 2007 az 2013, se

stanovi na 308 417 037 817 EUR v cenach roku 2004 v souladu s ro¢nim rozpisem
uvedenym v piiloze L.
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Clanek 19 se nahrazuje timto:

,,Clanek 19

Zdroje pro cil ,,Konvergence*

Celkové zdroje pro cil ,,Konvergence* predstavuji 81,56 % zdroji uvedenych v ¢l. 18

odst. 1 (tj. celkem 251 529 800 379 EUR) a rozd¢luji se mezi jednotlivé slozky takto:

a) 70,50 % (tj. celkem 177 324 921 223 EUR) na financovani podle ¢1. 5 odst. 1,
pfi¢emz jako kritéria pro vypocet orientacniho rozdéleni mezi ¢lenské staty se
pouziji pocet zpiisobilych obyvatel, regionalni prosperita, prosperita statu a mira
nezaméstnanosti;

b) 4,98 % (). celkem 12 521 289 405 EUR) na piechodnou a zvlastni podporu podle
¢l. 8 odst. 1, pticemz jako kritéria pro vypocet orienta¢niho rozdéleni mezi ¢lenské
staty se pouziji pocet zpiisobilych obyvatel, regionalni prosperita, prosperita statu

a mira nezameéstnanosti;

c) 23,23 % (tj. celkem 58 433 589 750 EUR) na financovani podle ¢l. 5 odst. 2,
pti¢emz jako kritéria pro vypocet orientacniho rozdéleni mezi ¢lenské staty se

pouziji pocet obyvatel, prosperita stitu a jeho rozloha;
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d) 1,29 % (tj. celkem 3 250 000 000 EUR) na piechodnou a zvlastni podporu

uvedenou v ¢l. 8 odst. 3.
d)  V ¢lanku 20 se navéti nahrazuje timto:
,,Celkové zdroje pro cil ,,Regionalni konkurenceschopnost a zaméstnanost* predstavuji
15,93 % zdrojt uvedenych v ¢l. 18 odst. 1 (tj. celkem 49 127 784 318 EUR) a rozd¢luji
se mezi jednotlivé slozky takto:*.
e) V ¢lanku 21 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:
1. Celkoveé zdroje pro cil ,,Evropské uzemni spoluprace* piedstavuji 2,52 % zdrojt
uvedenych v ¢l. 18 odst. 1 (tj. celkem 7 759 453 120 EUR). Tyto zdroje, s vyjimkou
castky uvedené v bod¢ 22 prilohy II, se rozdéluji mezi jednotlivé slozky takto:
a) 73,86 % (tj. celkem 5583 386 893 EUR) na financovani pieshrani¢ni spoluprace

podle ¢l. 7 odst. 1, ptic¢emz jako kritérium pro vypocet orientaéniho rozdéleni

mezi ¢lenské staty se pouzije pocet zpusobilych obyvatel;
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b) 20,95 % (tj. celkem 1 583 594 654 EUR) na financovani nadnarodni spoluprace
podle ¢l. 7 odst. 2, pficemz jako kritérium pro vypocet orienta¢niho rozdéleni

mezi ¢lenské staty se pouzije pocet zpusobilych obyvatel;

c) 5,19 % (tj. celkem 392 471 574 EUR) na financovani meziregionalni spoluprace,
siti pro spolupraci a vymény zkusenosti podle ¢l. 7 odst. 3.

2. Ptispévek z Evropského fondu pro regionalni rozvoj na programy pieshrani¢ni
spoluprace a programy spoluprace pobieznich oblasti v ramci Nastroje evropského
sousedstvi a partnerstvi a pro programy pieshrani¢ni spoluprace v ramci Nastroje pro
ptedvstupni pomoc, ziizeného natizenim (ES) ¢. 1085/2006, se stanovi na 817 691 234
EUR, jako vysledek ziskany na zakladé ¢astky uvedené kazdym doty¢nym ¢Elenskym
statem, odecétené od jeho ptidélt podle odst. 1 pism. a). Tyto prispévky z Evropského
fondu pro regionalni rozvoj nepodléhaji perozdélovani mezi doty¢nymi ¢lenskymi

staty.*
V ¢lanku 22 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
,,Odchylné od prvniho pododstavce miize Chorvatsko v zajmu dosazeni Vysoké trovné

ucéinnosti a zjednoduseni rozdélit své financni prostiedky pfidélené v rdmci cile

,,Evropska Gizemni spoluprace* mezi tfi slozky uvedené v ¢l. 21 odst. 1 pism. a), b) a ¢).”
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Clanek 23 se nahrazuje timto:

,,Clanek 23

Zdroje pro vykonnostni rezervu

3 % zdroju podle ¢l. 19 pism. a) a b) a ¢lanku 20 mohou ¢lenské staty s vyjimkou

Chorvatska ptidélit v souladu s ¢lankem 50.

Clanek 28 se méni takto:

i) v odstavci 1 se za prvni pododstavec vklada novy pododstavec, ktery zni:

,»V pripadé Chorvatska se narodni strategicky referencni ramec vztahuje na obdobi

ode dne pristoupeni do 31. prosince 2013.*

i) v odstavci 2 se za prvni pododstavec vklada novy pododstavec, ktery zni:

,,Chorvatsko sviij narodni strategicky referen¢ni ramec predlozi Komisi do tfi

meésict ode dne pristoupeni.*
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i)  V ¢lanku 29 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:
»J.  Odstavce 1 az 4 se nepouziji na Chorvatsko.*

j) V¢l 32 odst. 3 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,,V piipadé Chorvatska ptijme Komise do dne 31. prosince 2013 rozhodnuti o schvéleni

financovani opera¢niho programu v programovém obdobi 2007-2013. Chorvatsko ve

svém opera¢nim programu zohledni veskeré pripominky Komise a piedlozi ji ho

nejpozdéji tfi mésice ode dne piistoupeni.*

k) V¢l 33 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,,Operaéni programy piijaté prede dnem ptistoupeni mohou byt v piipadé Chorvatska

revidovany pouze za t¢elem lepsiho sladéni s timto nafizenim.*

I) V<L 49 odst. 3 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,,V piipadé operac¢nich programt Chorvatska se hodnoceni ex post dokon¢i do
31. prosince 2016.
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m) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 51a
Clanky 50 a 51 se nepouziji na Chorvatsko.“

V c¢lanku 53 se odstavec 3 nahrazuje timto:

3.V pfipadé opera¢nich programi v ramci cile ,,Evropska Gzemni spoluprace*,
jejichz alespon jeden Ucastnik pochazi z ¢lenského statu, jehoz primérny HDP na
obyvatele za obdobi 20012003 byl nizsi nez 85 % priaméru EU-25 za stejné obdobi,
nebo v piipadé programu, v nichz je zucastnénou zemi Chorvatsko, nepievysi prispévek
z Evropského fondu pro regionalni rozvoj 85 % zpusobilych nakladt. U vSech ostatnich
opera¢nich programu nepievysi ptispévek z Evropského fondu pro regionalni rozvoj

75 % zpiisobilych vydaji spolufinancovanych z tohoto fondu.*

V ¢l. 56 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,V pripadé Chorvatska jsou vydaje zptisobilé pro piispévek z fondii mezi dnem vzniku
zpusobilosti vydaju stanovenym Vv souladu s nastroji pfijatymi podle nafizeni (ES)

¢. 1085/2006 a 31. prosincem 2016. U operacnich programu piijatych po pfistoupeni

jsou vsak vydaje zpusobilé pro ptispévek z fondl ode dne pfistoupeni, pokud neni

v rozhodnuti o piislu$ném opera¢nim programu stanoveno pozdéjsi datum.*
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V ¢l. 56 odst. 3 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,,Bez ohledu na zvlastni ustanoveni 0 zptisobilosti obsazena v ¢lanku 105a se kritéria
stanovena monitorovacim vyborem pro operacni programy Chorvatska nepouziji na
operace, pro néz bylo rozhodnuti 0 schvaleni piijato piede dnem piistoupeni a které byly

soucasti nastroju pfijatych na zaklad¢ natizeni (ES) ¢. 1085/2006.

V &lanku 62 se odstavec 1 méni takto:

i) Vv pismeni c) se za prvni pododstavec vklada novy pododstavec, ktery zni:

,»V pripadé Chorvatska auditni orgdn opera¢niho programu piedlozi Komisi
aktualizovany ro¢ni pracovni plan auditorské ¢innosti podle ¢l. 29 odst. 2 pism. a)
nafizeni Komise (ES) ¢. 718/2007 ze dne 12. ¢ervna 2007, kterym se provadi
nafizeni Rady (ES) ¢. 1085/2006, kterym se zfizuje nastroj predvstupni pomoci

(NPP)*, do tfi mésict ode dne piistoupeni.

* Ui vést. L 170, 29.6.2007, s. 1.
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i) v pism. d) bod¢ i) se doplnuje novy pododstavec, ktery zni:

,V ptipad€ Chorvatska se prvni vyro¢ni kontrolni zprava ptedlozi do 31. prosince
2013 a vztahuje se na obdobi od 1. fijna 2012 do 30. ¢ervna 2013. Nasledujici
zpravy, které se vztahuji na obdobi od 1. Cervence 2013 do 30. ¢ervna 2014, od 1.
¢ervence 2014 do 30. ¢ervna 2015 a od 1. ¢ervence 2015 do 30. ¢ervna 2016 se
Komisi ptedlozi postupné do 31. prosince 2014, do 31. prosince 2015 a do 31.
prosince 2016. Informace tykajici se auditi provedenych po 1. ¢ervenci 2016 se
zahrnou do zavérecné kontrolni zpravy, ktera je podkladem pro prohlaseni

0 uzavieni podle pismene e);*

iii) v pismeni e) se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,V pripadé Chorvatska se prohlaseni 0 uzavieni podlozené zavérecnou kontrolni

zpravou Komisi ptedlozi do 31. bfezna 2018.*

r) V¢l 67 odst. 1 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,,V pripadé Chorvatska zasle fidici organ zavére¢nou zpravu 0 provadéni operacniho

programu do 31. bfezna 2018.
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Clanek 71 se méni takto:

i)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»la. Bez ohledu na odstavec 1 Chorvatsko co nejdiive po dni pfistoupeni nebo
nejpozdéji do provedeni jakékoli platby Komisi predlozi Komisi popis systému

pokryvajici prvky uvedené v pismenech a) a b) zminéného odstavce.*

i)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

,2a. Odstavec 2 se pouzije pro Chorvatsko obdobné. Zprava uvedena v odst. 2
prvnim pododstavci se povazuje za piijatou za stejnych podminek, jak jsou
uvedeny v odst. 2 druhém pododstavci. Toto pfijeti je vSak podminkou pro

predbéznou platbu podle ¢lanku 82.%

V clanku 75 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,la. Prislusné rozpoctové zavazky z Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Fondu
soudrznosti a Evropského socidlniho fondu na rok 2013 se ptijimaji v ptipadé
Chorvatska na zakladé rozhodnuti podle ¢l. 28 odst. 3 pfedtim, neZ Komise ptijme
jakékoli rozhodnuti o revizi ptijatého operacniho programu. Rozhodnuti podle ¢l. 28
odst. 3 je rozhodnutim o financovani ve smyslu ¢lanku 75 nafizeni (ES, Euratom)

¢. 1605/2002 v piipadé jakéhokoliv rozpoétového zavazku ve prospéch Chorvatska.*
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V ¢l. 78 odst. 2 pism. ¢) se doplituje nova véta, ktera zni:

,V pripadé Chorvatska jsou kryty vydaji vynalozenymi pfijemci pii provadéni projektu
a doloZeny potvrzenymi fakturami nebo ucetnimi doklady stejné diikazni hodnoty
nejpozdéji tii roky po roce, kdy byla zaloha vyplacena, nebo 31. prosince 2016, podle
toho, co nastane dfive; pokud tomu tak neni, musi byt dalsi vykaz vydaji odpovidajicim

zpiisobem opraven.*

V Clanku 82 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,»la. 'V navaznosti na pfijeti zpravy podle ¢l. 71 odst. 2a a na piislu$né rozpoétové
zavazky podle ¢l. 75 odst. 1a je v ptipadé Chorvatska provedena v jedné splatce jedina
predbézna platba na zbytek obdobi 2007-2013, ktera predstavuje 30 % piispévku na
operacni program ze strukturdlnich fondi a 40 % piispévku na operacni program

Z Fondu soudrznosti.*

V ¢l. 89 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,,V piipadé Chorvatska se zadost 0 platbu obsahujici dokumenty uvedené v pism. a)
bodech i), ii) a iii) zasila do 31. bfezna 2018.*
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X)  V ¢lanku 93 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,»3a. Odchylné od odstavct 1 az 3 pouzije Komise V ptipadé Chorvatska mechanismus

zruSeni zavazku uvedeny Vv odstavci 1 takto:

1) Ihtita pro jakoukoliv otevienou ¢ast zavazku za rok 2010 je 31. prosinec 2013;

i) lhuta pro jakoukoliv otevienou ¢ast zavazku za rok 2011 je 31. prosince 2014;

iii)  lhuta pro jakoukoliv otevienou ¢ast zavazku za rok 2012 je 31. prosinec 2015;

iv)  jakékoliv ¢ast zavazki za rok 2013 dosud oteviena k 31. prosinci 2016 se

automaticky zrusi, pokud k ni Komise neobdrzi piijatelnou zadost o platbu do dne
31. bfezna 2018.°
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y)  V ¢lanku 95 se za druhy pododstavec vklada novy pododstavec, ktery zni:
,,Odchyln¢ od prvniho a druhého pododstavce se v piipadé Chorvatska lhity podle
¢l. 93 odst. 3a pierusuji za podminek uvedenych v prvnim pododstavci tohoto ¢lanku,
pokud jde o ¢astku na dané operace.*

z) V¢l 98 odst. 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,,V piipadé Chorvatska mohou byt takto uvolnéné zdroje z fondi Chorvatskem znovu
pouzity do 31. prosince 2016.*
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Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 105a

Zvlastni ustanoveni pro dobu po piistoupeni Chorvatska

1.

Programy a velké projekty, které byly ke dni ptistoupeni Chorvatska schvaleny

na zaklad¢ natizeni (ES) ¢. 1085/2006 a jejichz provadéni nebylo do uvedeného dne

ukonc¢eno, se povazuji za schvalené Komisi podle tohoto nafizeni, s vyjimkou programu

schvélenych v ramci slozek uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 pism. a) a e) natizeni (ES)
¢. 1085/2006.

Tato vyjimka se vztahuje i na nize uvedené programy, které spadaji do slozky uvedené
v ¢l. 3 odst. 1 pism. b) natizeni (ES) ¢. 1085/2006:

a)
b)
c)
d)

,,program pieshrani¢ni spoluprace v oblasti Jadranu v ramci NPP;
pfeshrani¢ni program ,,Chorvatsko—Bosna a Hercegovina®;
preshraniéni program ,,Chorvatsko—Cerna Hora®;

pteshrani¢ni program ,,Chorvatsko—Srbsko®.

TR/EU/HR/ACT/Ptiloha Ill/cs 44

www.parlament.gv.at



138 von 251

1717 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 47 tschechischer Vertagstext (Normativer Teil)

Aniz jsou dotCeny odstavce 2 az 7, pouziji se na uvedené operace a velké projekty
ustanoveni upravujici provadéni operaci a velkych projekti schvalenych podle tohoto

narizeni.

2.  Postup zadavani zakézek tykajici se operaci v ramci programii nebo tykajici se
velkych projekt uvedenych v odstavci 1, na néz se ke dni pfistoupeni jiz vztahovalo
nabidkové Fizeni vyhlasené v Urednim véstniku Evropské unie, se provadi v souladu

s pravidly stanovenymi v dotyéném nabidkovém fizeni. Clanek 165 natizeni (ES,

Euratom) ¢. 1605/2002 se nepouZzije.
Postup zadavani zakazek tykajici se operaci v ramci programt nebo tykajici se velkych
projektd uvedenych v odstavci 1, na nézZ se ke dni pfistoupeni jesté nevztahovalo

nabidkové fizeni vyhlasené v Urednim véstniku Evropské unie, se provadi v souladu se

Smlouvami nebo akty piijatymi na jejich zaklad¢ a s ¢lankem 9 tohoto natizeni.
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Jiné operace nez operace uvedené v prvnim a drunhém pododstavci, pro které byly
vyhlaseny vyzvy K predkladani navrhi podle ¢lanku 158 natizeni Komise (ES)

¢. 718/2007 nebo pro které byla ptedlozena zadost pfislusnym organiim pfede dnem
pristoupeni, pficemz uzavieni smlouvy bylo mozné dokoncit az po tomto dni, se
provadéji v souladu s podminkami a pravidly zptsobilosti zvefejnénymi Vv piislusné
vyzvé k predkladani navrhi nebo s podminkami a pravidly zpusobilosti, jez byly pfedem

sdéleny potencialnim piijemctm.

3. Platby provadéné Komisi vV ramci programi uvedenych Vv odstavci 1 se povazuji za
ptispévek z fondl podle tohoto nafizeni a uctuji se do nejstarsiho oteviené¢ho zavazku

véetné zavazka NPP.

Jakakoliv ¢ast zavazku piijatych Komisi v ramei programt uvedenych odstavci 1 dosud

oteviena ke dni piistoupeni se ode dne pfistoupeni fidi timto nafizenim.

4. V piipadé¢ operaci schvalenych na zakladé natizeni (ES) ¢. 1085/2006, které byly
schvaleny pted pfistoupenim nebo pro které byly pted pfistoupenim podepsany piislusné
dohody o grantech s kone¢nymi pfijemci, se nadale pouziji pravidla 0 zptsobilosti
vydaju v souladu s natfizenim Komise (ES) ¢. 718/2007 nebo na zaklad¢ tohoto nafizeni,
s vyjimkou fadn¢ odiivodnénych piipadi, 0 nichz rozhodne Komise na Zadost

Chorvatska.
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Pravidlo zptisobilosti stanovené v prvnim pododstavci se pouzije rovnéz pro velké
projekty uvedené v odstavci 1, pro které byly pted pfistoupenim podepsany dvoustranné
dohody o projektech.

5. V piipadé Chorvatska se jakykoli odkaz na fondy definované v ¢l. 1 druhém
pododstavci povazuje za odkaz, ktery zahrnuje rovnéz nastroj piedvstupni pomoci
ziizeny natizenim (ES) ¢. 1085/2006.

6. Konkrétni lhiity pouzitelné pro Chorvatsko se pouziji rovné€z pro nize uvedené
pteshrani¢ni programy spadajici do slozky uvedené v ¢l. 3 odst. 1 pism. b) natizeni (ES)
¢. 1085/2006, jichz se Chorvatsko ti¢astni:

a) pteshrani¢ni program ,,Mad’arsko—Chorvatsko* a

b)  preshraniéni program ,,Slovinsko—Chorvatsko®.

Konkrétni lhiity pouzitelné pro Chorvatsko na zéklad€ tohoto natizeni se nepouziji pro
opera¢ni programy spadajici do nadnarodnich a meziregionalnich slozek v rdmci cile
,Evropska tzemni spoluprace®, jichz se Chorvatsko Gcastni.

7. Budou-li k usnadnéni pfechodu Chorvatska z ptedvstupniho rezimu na rezim

vyplyvajici z uplatiovani tohoto ¢lanku nezbytna uréita opatieni, pfijme pozadovana

opatfeni Komise.*
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zb) Ptiloha I se nahrazuje timto:

LPRILOHA I

Ro¢ni rozpis prostiedkt na zdvazky na obdobi 2007-2013
(uvedeny v ¢lanku 18)
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(EUR, v cenach roku 2004)

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
42 863 000 000 | 43 318 000 000 | 43 862 000 000 | 43 860 000 000 | 44 073 000 000 | 44 723 000 000 | 45 718 037 817
zc) Priloha II se méni takto:
)] vV bodé¢ 5 se dopliluji nova pismena, ktera znéji:

»»C)

stanovi na 7 028 744 EUR v cenéach roku 2004;

d)
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stanovi na 1 874 332 EUR v cenach roku 2004.;
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i) vklada se novy bod, ktery zni:

»7a. 'V ptipadé Chorvatska se maximalni Groven pfevodi z fonda stanovi na

3,5240 % jeho HDP.*;

iii) VKklada se novy bod, ktery zni:

»9a. V ptipad¢ Chorvatska budou vypocty HDP provadéné Komisi zaloZeny

na statistickych udajich a odhadech zvetejnénych v kvétnu roku 2011.*
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zd) Priloha Il se nahrazuje timto:

,PRILOHA III

Stropy pouzitelné pro miry spolufinancovani

(uvedené v ¢lanku 53)
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Kritéria

Clenské staty

Evropsky fond pro
regionalni rozvoj
a Evropsky sociélni

Fond soudrznosti
Podil zptsobilych
vydaju v procentech

fond
Podil zptsobilych
vydaju v procentech
1. Clenské stéty, jejichz | Bulharsko, Ceské 85 % na cile 85 %
pramérny HDP na republika, Estonsko, | ,,Konvergence*
obyvatele za obdobi Chorvatsko, Kypr, a ,,Regionalni
20012003 byl nizsi Lotyssko, Litva, konkurenceschopnost
nez 85 % priméru EU- | Mad’arsko, Malta, a zaméstnanost*
25 za stejné obdobi Polsko, Portugalsko,
Rumunsko, Recko,
Slovinsko,
Slovensko
2. Jiné ¢lenské staty Spanélsko 80 % na cil 85 %
nez staty uvedené ,Konvergence* a na
v bodé 1, které jsou regiony postupné

zpisobilé pro
pfechodny rezim Fondu
soudrZnosti od 1. ledna
2007

zafazované do
financovani v ramci
cile ,,Regionalni
konkurenceschopnost
a zaméstnanost*

50 % na cil
,Regionalni
konkurenceschopnost
a zameéstnanost™ mimo
regiony postupné
zafazované do
financovani

3. Jiné Clenské staty
nez staty uvedené
v bodech 1 a2

Belgie, Dansko,
Némecko, Francie,
Irsko, Italie,
Lucembursko,
Nizozemsko,
Rakousko, Finsko,
Svédsko a Spojené
kralovstvi

75 % na cil
,Konvergence*
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Kritéria

Clenské staty

Evropsky fond pro
regionalni rozvoj
a Evropsky socialni
fond
Podil zptsobilych
vydaju v procentech

Fond soudrznosti
Podil zpisobilych
vydaju v procentech

4. Jiné Clenské staty

Belgie, Dansko,

50 % na cil

nez staty uvedené Némecko, Francie, »Regionalni
v bodech 1a?2 Irsko, Italie, konkurenceschopnost
Lucembursko, a zamd&stnanost*
Nizozemsko,
Rakousko, Finsko,
Svédsko a Spojené
kralovstvi
5. Nejvzdalenéjsi Spanélsko, Francie a | 50 % —
regiony uvedené Portugalsko
v ¢lanku 349 Smlouvy
o fungovéani EU
cerpajici dodate¢né
ptidélené financni
prostfedky pro tyto
regiony podle bodu 20
ptilohy II
6. Nejvzdalené;si Spanélsko, Francie a | 85 % na cile —
regiony uvedené Portugalsko ,Konvergence*
v ¢lanku 349 Smlouvy a ,,Regionalni
o fungovéani EU konkurenceschopnost

a zamestnanost*

2. 32006 R 1084: Natizeni Rady (ES) ¢. 1084/2006 ze dne 11. ¢ervence 2006 0 Fondu
soudrznosti a 0 zruSeni natizeni (ES) ¢. 1164/94 (Ut. vést. L 210, 31.7.2006, s. 79).

TR/EU/HR/ACT/Pfiloha I1l/cs 51

www.parlament.gv.at



1717 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 47 tschechischer Vertagstext (Normativer Teil) 145 von 251

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 5a

Zvlastni ustanoveni pro dobu po piistoupeni Chorvatska

1.  Opatieni, na néz se ke dni pfistoupeni Chorvatska vztahovala rozhodnuti Komise
0 pomoci na zaklad¢ nafizeni Rady (ES) ¢. 1267/1999 ze dne 21. Cervna 1999 o zfizeni
nastroje predvstupnich strukturalnich politik* a jejichz provadéni nebylo do uvedeného dne

ukonc¢eno, se povazuji za schvalena Komisi podle tohoto nafizeni.

Aniz jsou dotCeny odstavce 2 az 5, vztahuji se na opatfeni uvedend v prvnim pododstavci

tohoto odstavce ustanoveni upravujici provadéni ¢innosti schvalenych podle tohoto nafizeni a

podle natizeni (ES) ¢. 1083/2006.

2. Postup zadavani zakazek tykajici se opatieni uvedenych v odstavci 1, na néz se ke dni
pfistoupent jiz vztahovalo nabidkové fizeni vyhlasené v Utednim véstniku Evropské unie, se
provadi v souladu s pravidly stanovenymi v dotyéném nabidkovém fizeni. Clanek 165
nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi finan¢ni

nafizeni 0 souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi**, se nepouZije.
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Postup zadavani zakazek tykajici se opatfeni uvedeného v odstavci 1, na néz se ke dni
pfistoupeni jesté nevztahovalo nabidkové fizeni vyhlagené v Uiednim véstniku Evropské
unie, se provadi v souladu se Smlouvami nebo akty piijatymi na jejich zakladé a s ¢lankem 9
nafizeni (ES) ¢. 1083/2006.

3. Platby provadéné Komisi vV ramci opatieni uvedeného v odstavci 1 se povazuji za

ptispévek z fondu podle tohoto nafizeni.

Platby provadéné Komisi vV ramci opatieni uvedeného v odstavci 1 se Gétuji do nejstarsiho
otevieného zavazku u¢inéného nejprve podle nafizeni (ES) ¢. 1267/1999 a poté podle tohoto
nafizeni a nafizeni (ES) ¢. 1083/2006.

Podminky tykajici se prubéznych plateb nebo kone¢ného ziistatku jsou stanoveny v ¢l. D

odst. 2 pism. b) az d) a odst. 3 az 5 piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1164/94.
4, V ptipad€ opatieni uvedenych v odstavci 1 se nadale pouziji pravidla o zpiisobilosti
vydaju v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1267/1999 nebo pravidla k tomuto tG¢elu stanovena

v prislusnych finanénich dohodach, s vyjimkou fadné odtivodnénych ptipadi, 0 nichz

rozhodne Komise na Zddost Chorvatska.
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5. Budou-li k usnadnéni pfechodu Chorvatska z piedvstupniho rezimu na rezim
vyplyvajici z uplatiovani tohoto ¢lanku nezbytna uréita opatieni, piijme pozadovana opatieni

Komise.

* Ut. vést. L 161, 26.6.1999, s. 73.
** Ui vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.«

ZIVOTNI PROSTREDI

32003 L 0087: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. fijna 2003
0 vytvoreni systému pro obchodovani S povolenkami na emise sklenikovych plynt ve
Spolegenstvi a 0 zméné smérnice Rady 96/61/ES (Ut. vést. L 275, 25.10.2003, s. 32).

a) V¢l 9 prvnim pododstavci se dopliiuje nova véta, které zni:

,,MnoZzstvi povolenek pro celé Spolecenstvi se v diisledku ptistoupeni Chorvatska zvysi

pouze o takové mnozstvi povolenek, jeZ bude Chorvatsko drazit podle ¢l. 10 odst. 1.
b)  V piiloze Ila se za fadek pro Spanélsko vklada novy fadek, ktery zni:

,,Chorvatsko 26 %*.
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32009 D 0406: Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 406/2009/ES ze dne
23. dubna 2009 o usili ¢lenskych stati snizit emise sklenikovych plynd, aby byly splnény

zavazky Spole€enstvi v oblasti snizeni emisi sklenikovych plynti do roku 2020

(Ut. vést. L 140, 5.6.2009, s. 136).

V ptiloze II se za fadek pro Francii vklada novy tadek, ktery zni:

,,Chorvatsko 11 %"*.
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PRILOHA IV

Seznam uvedeny v ¢lanku 16 aktu 0 pfistoupeni: jina trvala ustanoveni

1. PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI

Smlouva o fungovani Evropské unie, ¢ast téeti hlava Il Volny pohyb zbozi

SPECIFICKY MECHANISMUS

Pokud se jedna o Chorvatsko, miiZze majitel nebo opravnény z patentu nebo dodatkového
ochranného osvédceni pro 1é¢ivy ptipravek pfihlaseného v ¢lenském staté v dobé, kdy tato ochrana
nemohla byt pro takovy piipravek v Chorvatsku ziskana, uplatiiovat prava poskytnuta patentem
nebo dodatkovym ochrannym osvéd€enim za ti€elem zabranit dovozu a uvadéni na trh tohoto
ptipravku v ¢lenském staté nebo ¢lenskych statech, kde doty¢ny vyrobek poziva patentové ochrany
nebo dodatkové ochrany, tiebaze poprvé byl ptipravek uveden na trh v Chorvatsku pfimo jim nebo

s jeho souhlasem.
Kazdy, kdo zamysli dovézt nebo uvést na trh 1é¢ivy ptipravek uvedeny v prvnim odstavci
v Clenském staté, kde piipravek poziva patentové nebo dodatkové ochrany, musi v zadosti tykajici

se tohoto dovozu prokazat pfislusnym organtim, zZe majiteli nebo opravnénému z takové ochrany

bylo zaslano ozndmeni s ptedstihem jednoho mésice.
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2. HOSPODARSKA SOUTEZ
Smlouva o fungovani Evropské unie, ¢ast tieti hlava VI kapitola 1 Pravidla hospodarské soutéze
1.  Nasledujici rezimy podpor a jednotlive podpory, které v Chorvatsku nabyly G¢inku piede
dnem pfistoupeni a jsou stale pouzitelné i po tomto dni, se povazuji po pfistoupeni za
existujici podpory ve smyslu ¢1. 108 odst. 1 Smlouvy o fungovéani EU:
a) podpurna opatieni, ktera nabyla ucinku pied 1. bieznem 2002;
b)  podpurna opatieni uvedena v dodatku k této piiloze;
€) podpurna opatieni, ktera byla ke dni ptistoupeni posouzena chorvatskym Gfadem pro
hospodatskou soutéz, ktera byla shledana slucitelnymi s acquis Unie a v jejichz ptipadé
Komise nevznesla namitku na zaklad€ vaznych pochybnosti 0 slucitelnosti opatfeni
S vnitfnim trhem postupem uvedenym v odstavci 2.
Vsechna opatieni stale pouzitelna po dni pristoupeni, kterd predstavuji statni podporu

a nespliuji vy$e uvedené podminky, se pro Gcely ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU po
pinuj1 vy p Y, s€p Yy y g p

pfistoupeni povazuji za nové podpory.
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Vyse uvedena ustanoveni se nepouZiji pro podporu ¢innosti spojenych s vyrobou,
zpracovanim a uvadénim na trh produktti uvedenych v ptiloze T Smlouvy o EU a Smlouvy

o fungovani EU.

Pokud si Chorvatsko picje, aby Komise postupem podle odst. 1 pism. ¢) pfezkoumala urcité

podpiirné opatieni, bude Komisi pravidelné poskytovat

a) seznam existujicich podpurnych opatieni, ktera byla posouzena chorvatskym ufadem pro

hospodatskou soutéz a ktera byla timto ufadem shledana sluéitelnymi s acquis Unie; a

b)  jakékoli dalsi informace nezbytné pro posouzeni slucitelnosti podptirného opatieni, které

ma byt pfezkoumano,
v souladu s konkrétnim formulafem poskytnutym Komisi.
Pokud Komise do tfi mésicli od obdrzeni Gplnych informaci 0 existujicim podplrném opatieni
nebo od obdrZeni prohlaSeni Chorvatska, kterym Chorvatsko informuje Komisi, Ze poskytnuté
informace povazuje za Gplné, nebot’ pozadované dodate¢né informace nejsou dostupné nebo

jiz byly poskytnuty, nevznese namitky na zaklad€ vaznych pochybnosti 0 slucitelnosti tohoto

opatieni S vnitinim trhem, mé se za to, Ze Komise proti nému nema namitek.
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Tento postup se pouzije na vesSkera podptirna opatieni predlozena Komisi postupem podle
odst. 1 pism. ¢) pfede dnem ptistoupeni bez ohledu na to, zda se v dob& zkoumani jiz

Chorvatsko stalo ¢lenem Unie.

Rozhodnuti Komise vznést ndmitky proti podptrnému opatieni ve smyslu odst. 1 pism. c) se
povazuje za rozhodnuti zah4jit formalni vySetfovaci fizeni ve smyslu nafizeni Rady (ES)
¢. 659/1999 ze dne 22. biezna 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93

Smlouvy 0 ES! (soucasny &lanek 108 Smlouvy o fungovéani EU).

Pokud je takové rozhodnuti piijato pfede dnem pfistoupeni, nabyva ucinku dnem pfistoupeni.

Ut. vést. L 83, 27.3.1999, s. 1.
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3. ZEMEDELSTV{
a)  Smlouva o fungovani Evropské unie, ¢ast tieti hlava I1I Zemé&d€lstvi a rybolov

1.  Vefejné zasoby uchovavané Chorvatskem ke dni piistoupeni, které vyplyvaji z jeho
politiky na podporu trhu, pfevezme Unie vV hodnoté vyplyvajici z pouziti ¢l. 4 odst. 1
pism. d) a pfilohy VIII natizeni Komise (ES) ¢. 884/2006 ze dne 21. ¢ervna 2006,
kterym se stanovi provadéci pravidla kK nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005, pokud jde
0 financovani intervencnich opatfeni ve form¢ veiejného skladovani Evropskym
zemé&délskym zaruénim fondem (EZZF) a zauctovani operaci vefejného skladovani
platebnimi agenturami &lenskych statii. Tyto zasoby budou pievzaty pouze za
podminky, Ze se vefejné intervence v Unii pro dané produkty provadéji a ze zasoby

spliiuji pozadavky pro intervenci Unie.

2. Zaveskeré zasoby, soukromé i vefejné, ve volném ob&hu v Chorvatsku ke dni
pfistoupeni ptesahujici Groven, kterou lze povazovat za bézné zasoby prevadéné do
nasledujiciho obdobi, je Chorvatsku vyméfena ¢astka k tthradé do souhrnného rozpoctu

Evropské unie.

! Ut. vést. L 171, 23.6.20086, s. 35 a Ut. vést. L 326M, 10.12.2010, s. 70.
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Céstka uhrady se stanovi ve vysi, jez odrazi naklady souvisejici s dusledky

ptebytecnych zasob na trzich se zemédélskymi produkty.

Uroveii piebyteénych zasob se stanovi pro kazdy produkt s ptihlédnutim k jeho
vlastnostem, k prislusnym trhtim a k pravnim ptedpisiim Unie, které se na tento

produkt vztahuji.

3. Zasoby uvedené v odstavci 1 se ode¢tou od mnozstvi presahujiciho obvykly pfevod

zasob.

4. Komise provadi a uplatiiuje opatieni stanovena v odstavcich 1, 2 a 3 postupem podle
¢l. 41 odst. 2 natizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. ¢ervna 2005 o financovani
spoledné zem&d&lské politiky® nebo piipadné postupem podle &l. 195 odst. 2 nafizeni
Rady (ES) ¢. 1234/2007 nebo ptislusnym postupem projednavani ve vyboru

stanovenym platnymi pravnimi piedpisy.

! Ut. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.
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Smlouva o fungovani Evropské unie, ¢ast téeti hlava VII kapitola 1 Pravidla hospodaiské

soutéze

Aniz jsou dotceny postupy tykajici se existujicich podpor stanovené v ¢lanku 108 Smlouvy

o fungovéani EU, povazuji se rezimy podpor a jednotlivé podpory poskytované na ¢innosti
spojené s produkci produkti uvedenych v piiloze I Smlouvy o EU a Smlouvy o fungovéani EU
a s obchodem s nimi, s vyjimkou produktt rybolovu a z nich odvozenych vyrobku, zavedené
v Chorvatsku pfede dnem pfistoupeni a stale pouzitelné po tomto dni, za existujici podpory ve

smyslu ¢l1. 108 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU za této podminky:

—  podptlirna opatieni budou sdélena Komisi do ¢tyf mésici ode dne ptistoupeni. Toto
sdéleni musi zahrnovat tidaje 0 pravnim zakladu kazdého opatieni. Existujici podptrna
opatfeni a zaméry poskytnout nebo upravit podpory, které byly Komisi sdéleny ptede
dnem pfistoupeni, se povazuji za sdélené dnem pfistoupeni. Komise zvetejni seznam

téchto podpor.

Tato podpiirna opatieni se povazuji za ,,existujici“ podporu ve smyslu ¢l. 108 odst. 1 Smlouvy

o fungovani EU po dobu t#i let ode dne ptistoupeni.

Chorvatsko tato podpiirna opatfeni do tii let ode dne pfistoupeni podle potieby upravi tak, aby
byla v souladu s pokyny Komise. Po tomto obdobi se kazda podpora, u niz bude zjisténo, ze

neni slucitelnd s uvedenymi pokyny, povazuje za novou podporu.

TR/EU/HR/ACT/Ptiloha IV/cs 7

www.parlament.gv.at



156 von 251 1717 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 47 tschechischer Vertagstext (Normativer Teil)

4. RYBOLOV

Smlouva o fungovani Evropské unie, ¢ast tieti hlava VI kapitola 1 Pravidla hospodarské soutéze

Aniz jsou dotceny postupy tykajici se existujicich podpor stanovené v ¢lanku 108 Smlouvy

o fungovéni EU, povazuji se rezimy podpor a jednotlivé podpory zavedené v Chorvatsku prede
dnem jeho pfistoupeni a stale pouzitelné po tomto dni, jez jsou poskytovany na ¢innosti Spojené
s produkci produkti rybolovu a vyrobku z nich uvedenych v piiloze I Smlouvy o EU a Smlouvy
o fungovéani EU a s obchodem s nimi, za existujici podpory ve smyslu ¢l. 108 odst. 1 Smlouvy

o fungovani EU za této podminky:

— podpiirné opatieni budou sdélena Komisi do ¢tyf mésicli ode dne pfistoupeni. Toto sdéleni
musi zahrnovat Udaje o pravnim zakladu kazdého opatieni. Existujici podptirna opatieni
a zaméry poskytnout nebo upravit podpory, které byly Komisi sdéleny pfede dnem

piistoupeni, se povazuji za sdélené dnem piistoupeni. Komise seznam téchto podpor zvetejni.

Tato podpiirna opatieni se povazuji za ,,existujici“ podporu ve smyslu ¢l. 108 odst. 1 Smlouvy

o fungovani EU po dobu tii let ode dne ptistoupeni.

Chorvatsko tato podptirna opatieni podle potieby upravi tak, aby byla v souladu s pokyny
Komise. Po uplynuti tohoto obdobi se kazda podpora, U niz bude zji$téno, Ze neni slucitelné

s uvedenymi pokyny, povazuje za novou podporu.
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5. CELNI UNIE

Smlouva o fungovani Evropské unie, ¢ast tieti hlava Il Volny pohyb zbozi, kapitola 1 Celni unie

31992 R 2913: Natizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celni
kodex Spolecenstvi (UF. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1).

31993 R 2454: Natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi
nafizeni Rady (EHS) &. 2913/92, kterym se vydava celni kodex Spole¢enstvi (Ut. vést. L 253,

11.10.1993, s. 1).

Natizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 a natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 se v ptipad¢é Chorvatska

uplatiiuji s vyhradou téchto zvlastnich ustanoveni.
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PROKAZOVANI STATUSU ZBOZi UNIE (OBCHOD V RAMCI ROZSIRENE UNIE)

1.  Bez ohledu na ¢lanek 20 natizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 nepodléha zbozi, které je ke dni
pristoupeni doc¢asn¢ uskladnéno nebo se nachéazi v nékterém z celné schvalenych urceni a
celnich rezimt uvedenych v ¢l. 4 bodé 15 pism. b) a bod¢ 16 pism. b) az h) uvedeného
nafizeni v podminkach rozsifené Unie, nebo zboZi, které je pfepravovano uvnitt rozsifené
Unie po ukonéeni vyvoznich formalit, clu ani jinym celnim opatfenim pfti propousténi do

volného ob&hu Vv ramci rozsifené Unie, za podminky, Ze je piedlozen jeden z téchto dokladu:

a)  doklad o preferen¢nim pivodu fadné vydany nebo vystaveny prede dnem pfistoupeni

podle dohody o stabilizaci a pfidruzenti;

b)  néktery z dokladi o statusu zbozi Unie uvedenych v ¢lanku 314c¢ natizeni Komise
(EHS) ¢. 2454/93;

c)  karnet ATA vydany ptede dnem pfistoupeni ve stavajicim ¢lenském staté nebo

v Chorvatsku.
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Pro tcely vydani dokladu uvedeného v odst. 1 pism. b) s ohledem na stav ke dni pfistoupeni a
nad ramec ¢l. 4 bodu 7 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 se za ,,zbozi Spoleéenstvi® povazuje

zboZi:

—  zcela ziskané na tzemi Chorvatska za podminek totoznych s podminkami uvedenymi
Vv ¢lanku 23 natizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 a neobsahujici zbozi dovezené z jinych

zemi ¢i Gzemi,

— dovezené ze zemi ¢i uzemi jinych nez z Chorvatska a propusténé do volného ob&hu

v Chorvatsku, nebo

— ziskané ¢i vyrobené v Chorvatsku bud’ pouze ze zbozi uvedeného ve druhé odrazce,

nebo ze zbozi uvedeného Vv prvni a druhé odrazce.

Pro ucely ovéfeni dokladu uvedeného v odst. 1 pism. a) se pouziji ustanoveni 0 definici pojmu
,.pivodni vyrobky* a metodach spravni spoluprace dohody 0 stabilizaci a p¥idruzeni. Zadosti
0 nasledné ovéteni tohoto dokladu budou piislusné celni organy stavajicich ¢lenskych stati a
Chorvatska ptijimat po dobu tii let od vydani nebo vystaveni doty¢ného dokladu 0 ptivodu a
mohou je samy vystavovat po dobu tii let od pfijeti dokladu 0 puvodu jako podkladu pro celni

prohlaseni pro volny ob¢h.
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PROKAZOVANI PREFERENCNIHO PUVODU (OBCHOD S TRETIMI ZEMEMI VCETNE
TURECKA V RAMCI PREFERENCNICH DOHOD O ZEMEDELSTVI, UHLI A VYROBCICH
Z OCELI)

4.  Aniz je dotéeno uplatiiovani opatieni vyplyvajicich ze spole¢né obchodni politiky, bude
doklad o ptivodu fadné vydany ve tfetich zemich nebo vystaveny v ramci preferen¢nich dohod
uzavienych Chorvatskem s témito tfetimi zemémi piijiman v Chorvatsku za podminky, Ze
a)  ziskani tohoto puvodu udéluje preferenéni sazebni zachazeni na zakladé preferen¢nich

sazebnich opatieni obsazenych v dohodach, které Unie uzaviela S tfetimi zemémi nebo
skupinami téetich zemi, nebo pravnich predpisech, které ve vztahu k nim pfijala, jak je

uvedeno v ¢l. 20 odst. 3 pism. d) a e) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92,

b)  doklad o pivodu a ptepravni doklady byly vydany nebo vystaveny nejpozdéji jeden den

prede dnem pfistoupeni a

c) doklad o puvodu je ptedlozen celnim organum ve 1hité ¢tyf mésict ode dne ptistoupeni.
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Pokud bylo zbozi navrzeno v celnim prohlaseni k propusténi do volného ob¢hu v Chorvatsku
prede dnem pfistoupeni, 1ze v Chorvatsku rovnéz pfijmout doklad o ptivodu vydany nebo
vystaveny zpétné podle preferenénich dohod platnych v Chorvatsku ke dni propusténi do
volného ob&hu za podminky, ze je piedlozen celnim organtim ve lhaté ¢tyi mésicti ode dne

piistoupent.

Chorvatsko si mize zachovat povoleni, jimiz bylo pfiznano postaveni ,,schvaleného vyvozce*

Vv ramci dohod uzavienych se tietimi zemémi, za podminky, ze
a)  takové ustanoveni je téZ obsazeno v dohodach, které Unie uzaviela s tietimi zemémi
nebo skupinami tetich zemi, nebo pravnich piedpisech, které ve vztahu k nim ptijala

piede dnem piistoupeni a

b)  schvaleni vyvozci uplatiiuji pravidla ptivodu stanovena Vv téchto dohodach nebo

pravnich piedpisech.

Tato povoleni budou v Chorvatsku do jednoho roku ode dne pfistoupeni nahrazena novymi

povolenimi vydanymi podle podminek pravnich ptedpisti Unie.

TR/EU/HR/ACT/Pfiloha IV/cs 13

www.parlament.gv.at



162 von 251

1717 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 47 tschechischer Vertagstext (Normativer Teil)

Pro tcely ovéieni dokladu uvedeného v odstavci 4 se pouziji ustanoveni 0 definici pojmu
,,puvodni vyrobky* a metodach spravni spoluprace Vv piislusnych dohodach nebo préavnich
predpisech. Zadosti 0 nasledné ovéteni tohoto dokladu budou piisluiné celni organy
stavajicich Clenskych stati a Chorvatska pfijimat po dobu tii let od vydani nebo vystaveni
doty¢ného dokladu 0 piivodu a mohou je samy vystavovat po dobu tii let od piijeti dokladu

0 ptuvodu jako podkladu pro celni prohlaseni pro volny obéh.

Aniz je dot¢eno uplatiiovani opatfeni vyplyvajicich ze spolecné obchodni politiky, bude
doklad o ptivodu vydany nebo vystaveny zpétné ve tietich zemich v ramci preferen¢nich
dohod, které Unie uzaviela S témito tfetimi zemémi, nebo pravnich ptredpisu, které ve vztahu
k nim pfijala, pfijiman v Chorvatsku za ti¢elem propusténi do volného ob&hu zbozi, jez je

v den ptistoupeni bud’ pfepravovano, nebo docasné uskladnéno, nebo je v celnim skladu ¢i ve
svobodném pasmu v nékteré z téchto tietich zemi nebo v Chorvatsku, za podminky, ze
Chorvatsko nemé v dob¢ vydani piepravnich dokladut s touto tfeti zemi zadnou platnou

dohodu o volném obchodu vztahujici se na doty¢né produkty, a za podminky, ze:
a)  ziskani tohoto piivodu udéluje preferencni sazebni zachazeni na zaklad¢ preferen¢nich
sazebnich opatieni obsazenych v dohodach, které Unie uzavtela S tfetimi zemémi nebo

skupinami téetich zemi, nebo pravnich predpisech, které ve vztahu k nim pfijala, jak je
uvedeno v ¢l. 20 odst. 3 pism. d) a e) natizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92,
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b)  piepravni doklady byly vydany nejpozdé&ji jeden den piede dnem piistoupeni a

C)  zpétné vydany nebo vystaveny doklad o ptiivodu je piedloZen celnim organtim ve lhuté

¢tyf mésict ode dne piistoupeni.

8.  Pro ucely ovéfeni dokladi uvedenych v odstavci 7 se pouziji ustanoveni 0 definici pojmu
,,puvodni vyrobky* a metodach spravni spoluprace Vv piislusnych dohodéach nebo préavnich

piedpisech.

PROKAZOVANI STATUSU PODLE USTANOVENI O VOLNEM OBEHU PRUMYSLOVYCH
VYROBKU V RAMCI CELNI UNIE MEZI EU A TURECKEM

9.  Doklady o ptivodu fadné vydané bud’ Tureckem, nebo Chorvatskem, nebo vystavené v ramci
vzajemné uplatiiovanych preferencénich obchodnich dohod, jez stanovi zdkaz navraceni cla
nebo docasné osvobozeni od cla U doty¢ného zbozi, budou Vv téchto zemich pfijimany jako
doklad o statusu podle ustanoveni 0 volném ob&hu primyslovych vyrobka obsazenych
Vv rozhodnuti Rady ptidruzeni ES-Turecko ¢. 1/95 ze dne 22. prosince 1995 o provedeni

posledni faze celni unie® (dale jen ,,rozhodnuti &. 1/95¢) za podminky, Ze

a)  doklad o ptivodu a ptepravni doklady byly vydany nebo vystaveny nejpozdéji jeden den

piede dnem pfiistoupeni a

! Ut. vést. L 35, 13.2.1996, s. 1.
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b)  doklad o pivodu je ptedloZen celnim organtim ve lhuté étyf mésict ode dne piistoupeni.

Pokud bylo v ramci preferenénich obchodnich dohod uvedenych v prvnim pododstavci zbozi
navrzeno V celnim prohlaseni K propusténi do volného ob¢hu prede dnem ptistoupeni bud’

v Turecku, nebo v Chorvatsku, Ize rovnéz ptijmout doklad o pivodu zpétné vydany nebo
vystaveny na zdkladé t€chto dohod za podminky, Ze je ptedlozen celnim orgdniim ve lhité

Ctyf mésict ode dne ptistoupeni.

Pro tcely ovéieni dokladu uvedeného v odstavci 9 se pouziji ustanoveni o definici pojmu
,»pivodni vyrobky* a metodach spravni spoluprace v ptislusnych preferencnich dohodach.
Zadosti 0 nasledné ovéfeni tohoto dokladu budou piislusné celni organy stavajicich &lenskych
statl a Chorvatska pfijimat po dobu tii let od vydani nebo vystaveni doty¢ného dokladu

0 puivodu a mohou je samy Vvystavovat po dobu tfi let od pfijeti dokladu 0 ptivodu jako

podkladu pro celni prohlaseni pro volny ob¢h.

TR/EU/HR/ACT/Pfiloha IV/cs 16

www.parlament.gv.at



11.

1717 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 47 tschechischer Vertagstext (Normativer Teil) 165 von 251

Aniz je dotéeno uplatiiovani opatieni vyplyvajicich ze spole¢né obchodni politiky, bude
Chorvatsko pfijimat privodni osvéd¢eni A.TR vydané podle ustanoveni 0 volném ob¢hu
prumyslovych vyrobki obsazenych v rozhodnuti ¢. 1/95 pro propusténi do volného ob&éhu
zbozi, jez je V den ptistoupeni po ukonceni vyvoznich formalit pfepravovano uvniti Unie
nebo v Turecku nebo je docasné uskladnéno ¢i se nachazi v nékterém celnim rezimu
uvedeném v ¢l. 4 bodé 16 pism. b) az h) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 v Turecku nebo

v Chorvatsku, za podminky, ze

a)  udoty¢ného zbozi neni piedlozen zadny doklad o ptuvodu uvedeny v odstavci 9,

b)  zbozi splituje podminky pro provadéni ustanoveni 0 volném ob&hu pramyslovych

vyrobki,

C) prepravni doklady byly vydany nejpozdéji jeden den piede dnem piistoupeni a

d)  pravodni osvédéeni A.TR je ptedlozeno celnim organim ve lhité ¢tyi mésict ode dne

pristoupent.
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Pro ucely ovéfeni privodnich osvédceni A.TR uvedenych v odstavci 11 se pouziji ustanoveni
0 vydavani pravodnich osvéd¢eni A. TR a metodach spravni spoluprace obsazena
v rozhodnuti Vyboru pro celni spolupréci ES-Turecko ¢. 1/2006 ze dne 26. ¢ervence 2006,

kterym se stanovi provadéci pravidla k rozhodnuti Rady piidruzeni ES-Turecko ¢. 1/95%,

CELNI REZIMY

13.

Docasné uskladnéni a celni rezimy uvedené v €1. 4 bodé 16 pism. b) az h) nafizeni Rady
(EHS) €. 2913/92, které zacaly pied pfistoupenim, budou ukonceny nebo vyfizeny podle

podminek pravnich ptedpist Unie.

Pokud ukonc¢eni nebo vytizeni rezimu vede ke vzniku celniho dluhu, musi ¢astka dovozniho
cla k tihradé odpovidat ¢astce platné podle spole¢ného celniho sazebniku v dobé vzniku

celniho dluhu a uhrazend castka se poklada za vlastni zdroje Unie.

Ut. vést. L 265, 26.9.20086, s. 18.
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14. Rezim uskladnovani v celnim skladu stanoveny v ¢lancich 84 az 90 a 98 az 113 nafizeni Rady
(EHS) &. 2913/92 a v &lancich 496 az 535 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 se v pripads
Chorvatska uplatiiuje s vyhradou tohoto zvlastniho ustanoveni:

—  pokud se ¢astka celniho dluhu uréuje na zakladé povahy dovazeného zbozi a pokud
celni prohlaseni s ndvrhem na jeho propusténi do dané¢ho rezimu bylo pfijato piede
dnem pfistoupeni, vyplyva sazebni zatazeni, mnozstvi, celni hodnota a ptivod
dovazeného zbozi v dobé propusténi do daného rezimu z pravnich piedpisi

pouzitelnych v Chorvatsku ke dni piijeti prohlaseni celnimi organy.

15. Rezim aktivniho zuS§lecht'ovaciho styku stanoveny v ¢lancich 84 az 90 a 114 az 129 nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2913/92 a v ¢lancich 496 az 523 a 536 az 550 natfizeni Komise (EHS)

C. 2454/93 se v ptipadé Chorvatska uplatiiuje s vyhradou téchto zvlastnich ustanoveni:

—  pokud se ¢astka celniho dluhu uréuje na zakladé povahy dovazeného zbozi a pokud
celni prohlaseni S ndvrhem na jeho propusténi do daného rezimu bylo pfijato prede
dnem pfistoupeni, vyplyva sazebni zatazeni, mnozstvi, celni hodnota a ptivod
dovazeného zbozi v dobé propusténi do daného rezimu z pravnich predpisi

pouzitelnych v Chorvatsku ke dni pfijeti prohlaseni celnimi organy;
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pokud vytizenim rezimu vznika celni dluh, je z dovozniho cla ode dne pfistoupeni placen
vyrovnavaci urok za podminek stanovenych pravnimi ptedpisy Unie, aby se dodrzela

rovnost mezi drziteli povoleni usazenymi V soucasnych ¢lenskych statech a v Chorvatsku;

pokud je prohlaseni pro rezim aktivniho zuSlecht'ovaciho styku pfijato v systému
navraceni, uskute¢nuje vraceni podle podminek stanovenych pravnimi ptedpisy Unie
Chorvatsko na vlastni ndklady, jestlize celni dluh, u n¢hoz je vraceni pozadovano, vznikl

piede dnem piistoupeni.

Rezim doc¢asného pouziti stanoveny Vv ¢lancich 84 az 90 a 137 az 144 natizeni Rady (EHS)
€. 2913/92 a v ¢lancich 496 az 523 a 553 az 584 natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 se

Vv pfipad¢ Chorvatska uplatiiuje s vyhradou téchto zvlastnich ustanoveni:

pokud se ¢astka celniho dluhu urcuje na zakladé povahy dovazeného zbozi a pokud
celni prohlaseni s ndvrhem na jeho propusténi do daného rezimu bylo pfijato prede
dnem pfistoupeni, vyplyva sazebni zatazeni, mnozstvi, celni hodnota a ptivod
dovazeného zbozi v dobé propusténi do daného rezimu z pravnich piedpisi

pouzitelnych v Chorvatsku ke dni piijeti prohlaseni celnimi organy;
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- pokud vytizenim rezimu vznika celni dluh, je z dovozniho cla ode dne piistoupeni
placen vyrovnavaci Urok podle podminek stanovenych pravnimi piedpisy Unie, aby se
dodrZela rovnost mezi drziteli povoleni usazenymi vV soucasnych ¢lenskych statech

a v Chorvatsku.

17. Rezim pasivniho zu$lechtovaciho styku stanoveny Vv ¢lancich 84 az 90 a 145 az 160 natizeni
Rady (EHS) ¢. 2913/92 a v ¢lancich 496 az 523 a 585 az 592 natizeni Komise (EHS)

¢. 2454/93 se v pripadé Chorvatska uplatiiuje s vyhradou tohoto zvlastniho ustanoveni:

— ustanoveni ¢l. 591 druhého pododstavce natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 se pouziji
obdobné na docasné vyvazené zbozi, které bylo docasné vyvezeno z Chorvatska ptede
dnem pfistoupeni.

JINA USTANOVENI
18. Povoleni, ktera Chorvatsko udélilo pfede dnem pfistoupeni za ticelem pouziti celnich rezimt
uvedenych v ¢l. 4 bod¢ 16 pism. d), €) a g), nebo postaveni opravnéného hospodaiského

subjektu podle ¢l. 5a odst. 2 natizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 plati do konce své platnosti nebo

po dobu jednoho roku ode dne ptistoupeni, podle toho, co uplyne diive.
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19. Postupy upravujici vznik celniho dluhu, jeho zauctovani a vybrani po propusténi zbozi
stanovené v ¢lancich 201 az 232 natizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 a v ¢lancich 859 az 876a
nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 se v piipadé Chorvatska uplatiiuji s vyhradou tohoto

zvlastniho ustanoveni:

— vybér se uskutecniuje podle podminek stanovenych pravnimi ptedpisy Unie. Pokud vSak
celni dluh vznikl pfede dnem pfistoupeni, uskutec¢iiuje vybér Chorvatsko ve vlastni

prospéch podle podminek platnych v tomto staté pred ptistoupenim.

20. Postupy pro vraceni a prominuti cla stanovené v ¢lancich 235 az 242 natizeni Rady (EHS)
¢. 2913/92 a v ¢lancich 877 az 912 natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 se v ptipadé

Chorvatska uplatiiuji s vyhradou tohoto zvIl&stniho ustanoveni:

— vraceni a prominuti cla se uskute¢niuje podle podminek stanovenych pravnimi predpisy
Unie. Pokud se vsak cla, jejichz vraceni nebo prominuti je pozadovano, vztahuji
k celnimu dluhu, ktery vznikl pfede dnem piistoupeni, uskute¢niuje vraceni a prominuti
Chorvatsko na vlastni nadklady podle podminek platnych v tomto staté pied

pfistoupenim.
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Dodatek k PRILOZE 1V

Seznam existujicich podptrnych opatieni uvedenych v bod¢ 1 pism. b) mechanismu existujicich

podpor stanoveného v oddile 2 (,,Politika hospodaiské soutéze*)

Poznamka: Podputrna opatieni uvedena v tomto dodatku se povazuji za existujici podpory pro ucely

uplatiovani mechanismu existujicich podpor stanoveného v oddile 2 pouze v rozsahu,

v némz spadaji do oblasti piisobnosti jeho prvniho odstavce.

Registracni ¢islo

Datum schvaleni

Néazev (v pivodnim znéni) chorvatskym Doba trvani
s C. Rok ufadem pro
hospodéaiskou
soutéz
HR 1 2011 | Zakon o slobodnim zonama (NN 17.6.2008 31.12.2016
44/96, 92/05 i 85/08)
HR 3 2011 | Zakon o Hrvatskoj radioteleviziji (NN 21.10.2010 Neomezena
137/10)
HR 4 2011 | Odluka o otvorenosti Zra¢ne luke 25.5.2009 31.12.2013
Osijek d.0.0. u razdoblju od 2009. do
2013. godine, od 20. veljace 2009.
i 24. travnja 2009
HR 5 2011 | Program financiranja nakladnistva od 10.2.2011 31.12.2013
2011. do 2013
HR 6 2011 | Naknadno odobrenje drzavnih potpora 30.12.2010 31.12.2015
poduzetniku Rockwool Adriatic d.o.o.
HR 9 2011 | Zakon o znanstvenoj djelatnosti 1.2.2007 31.12.2014
i visokom obrazovanju (NN 123/03,
198/03, 105/04, 174/04, 46/07)
HR 10 2011 | Odluka o obvezi otvorenosti Zra¢ne 10.3.2011 31.12.2014
luke Rijeka d.o.o. za javni zra¢ni
promet u razdoblju od 2010. do 2014.,
od 25. sije¢nja 2010. i 3. studenoga
2010
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PRILOHA V

Seznam uvedeny v ¢lanku 18 aktu 0 pfistoupeni: Pfechodna opatieni

1. VOLNY POHYB ZBOZi

32001 L 0083: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001
0 kodexu Spolegenstvi tykajicim se huméannich 1é¢ivych piipravka (Ut. vést. L 311, 28.11.2001,
S. 67).

Odchylné od poZadavki na jakost, bezpecnost a i€innost stanovenych ve smérnici 2001/83/ES
zustavaji rozhodnuti o registraci 1é¢ivych ptipravki, na néz se nevztahuje ¢l. 3 odst. 1 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ze dne 31. btezna 2004, kterym se stanovi postupy
Spolecenstvi pro registraci humannich a veterinarnich 1é¢ivych ptipravka a dozor nad nimi a kterym
se zfizuje Evropské agentura pro 16&ivé pripravky?, a jeZ jsou uvedeny na seznamu (v dodatku k této
priloze tak, jak jej poskytlo Chorvatsko), vydana podle chorvatského prava piede dnem piistoupeni
Vv platnosti az do svého prodlouzeni v souladu s acquis Unie nebo do uplynuti &ty let ode dne

pfistoupeni, podle toho, co nastane dfive.

Rozhodnuti o registraci, na ktera se vztahuje tato odchylka, nejsou v ¢lenskych statech vzajemné

uznavana, dokud tyto pfipravky nebudou registrovany v souladu se smérnici 2001/83/ES.

! Ut. vést. L 136, 30.4.2004, s. 1.
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Vnitrostatni rozhodnuti o registraci vydana podle vnitrostatniho prava pted piistoupenim, na ktera
se tato vyjimka nevztahuje, a veSkera nova rozhodnuti 0 registraci musi byt ode dne pfistoupeni
Vv souladu se smérnici 2001/83/ES.
2. VOLNY POHYB OSOB

Smlouva o fungovani Evropské unie

31996 L 0071: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES ze dne 16. prosince 1996

0 vysilani pracovnik® vV ramci poskytovani sluzeb (Uf. vést. L 18, 21.1.1997, s. 1).

32004 L 0038: Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004

0 pravu obc¢anti Unie a jejich rodinnych pfislusniki se volné pohybovat a pobyvat na Uzemi
¢lenskych statli, 0 zméné natizeni (EHS) ¢. 1612/68 a 0 zruseni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS,
72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS

(Ut vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).

32011 R 0492: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 492/2011 ze dne 5. dubna 2011
0 volném pohybu pracovnikd uvnitt Unie (Ut. vést. L 141, 27.5.2011, s. 1).
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Clanek 45 a ¢1. 56 prvni pododstavec Smlouvy o fungovani EU se ve vztahu k volnému
pohybu pracovnikii a volnému pohybu sluzeb, zahrnujicimu do¢asny pohyb pracovnika
vymezeny v ¢lanku 1 smérnice 96/71/ES, mezi Chorvatskem na jedné strané a v§emi
stavajicimi ¢lenskymi staty na strané druhé pouziji v pIném rozsahu pouze podle podminek

pfechodnych ustanoveni uvedenych v odstavcich 2 az 13.

Odchylné od ¢lankt 1 az 6 natizeni (EU) ¢. 492/2011 budou stavajici clenské staty do konce
obdobi dvou let po dni piistoupeni uplatiovat vnitrostatni opatfeni nebo opatieni, ktera
vyplyvaji z dvoustrannych dohod, upravujici piistup chorvatskych statnich ptislusnikti na
jejich trhy prace. Stavajici ¢lenské staty mohou tato opatieni dale uplatiiovat do konce obdobi

péti let ode dne pfistoupeni.

Chorvatsti statni ptislusnici, ktefi ke dni pfistoupeni ve stavajicim ¢lenském staté legalné
pracuji a je jim umoznén vstup na trh prace tohoto ¢lenského statu na nepterusenou dobu
12 mésici nebo delsi, maji pristup na trh prace tohoto ¢lenského statu, ale ne na trh prace

ostatnich ¢lenskych stat uplatiujicich vnitrostatni opatieni.

Stejnych prav pozivaji chorvatsti statni prislusnici, kterym bude na nepterusenou dobu

12 mésicii nebo delsi umoznén vstup na trh prace stavajiciho ¢lenského statu az po
pfistoupeni.

Chorvatsti statni ptislusnici uvedeni v druhém a tfetim pododstavci pfestanou pozivat prav

uvedenych ve zminénych pododstavcich, pokud dobrovolné opusti trh prace daného

stavajiciho ¢lenského statu.
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Prav uvedenych v druhém a tietim pododstavci nepoZivaji chorvatsti statni pfislusnici, ktefi
ve stavajicim ¢lenském staté legalné pracuji ke dni ptistoupeni nebo v pribéhu obdobi, po
které se uplatiiuji vnitrostatni opatieni, a kterym byl umoznén vstup na trh prace tohoto

¢lenského statu na dobu krats$i nez 12 mésicu.

Pied koncem obdobi dvou let po dni pfistoupeni piezkouma Rada na zakladé zpravy Komise

pusobeni piechodnych ustanoveni uvedenych v odstavci 2.

Po dokonceni tohoto pfezkoumani a nejpozdé&ji na konci obdobi dvou let po dni pfistoupeni
oznami stavajici ¢lenské staty Komisi, zda budou déle uplatiiovat vnitrostatni opatfeni nebo
opatieni, kterd vyplyvaji z dvoustrannych dohod, nebo zda budou napiisté uplatiovat ¢lanky 1
az 6 nafizeni (EU) €. 492/2011. Nebude-li takové oznameni uc¢inéno, uplatiiuji se ¢lanky 1 az

6 nafizeni (EU) ¢. 492/2011.

Na zadost Chorvatska se mtize uskutecnit jeste jedno pfezkoumani. Pouzije se postup podle
odstavce 3, pri¢emz prezkoumani bude dokonceno do Sesti mésicti od doruceni zadosti

Chorvatska.
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Clensky stat, ktery na konci obdobi péti let uvedeného v odstavci 2 zachovava vnitrostatni
opatieni nebo opatteni, kterd vyplyvaji z dvoustrannych dohod, miize v ptipadé vaznych
naruseni svého trhu prace nebo nebezpeci takovych naruseni po ozndmeni Komisi dale
uplatiovat tato opatieni do konce obdobi sedmi let ode dne piistoupeni. Nebude-li takové

oznameni u¢inéno, uplatiuji se ¢lanky 1 az 6 nafizeni (EU) ¢. 492/2011.

Clenské staty, které béhem obdobi sedmi let ode dne piistoupeni viiéi statnim piislusnikiim
Chorvatska na zaklad¢ odstavci 3, 4 nebo 5 uplatiuji ¢lanky 1 az 6 nafizeni (EU) ¢. 492/2011
a které béhem tohoto obdobi vydévaji statnim pfislusnikim Chorvatska pro ucely evidence

povoleni k zaméstnani, vydavaji tato povoleni automaticky.
Clenské staty, ve kterych se na zakladé odstavci 3, 4 nebo 5 ve vztahu k chorvatskym statnim
ptislusnikdm uplatiuji ¢lanky 1 aZ 6 nafizeni (EU) ¢. 492/2011, se mohou do konce obdobi

sedmi let ode dne piistoupeni rozhodnout pro postup stanoveny v druhém a tfetim

pododstavci tohoto odstavce.
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Pokud je ve ¢lenském stat€ uvedeném Vv prvnim pododstavci vazné€ naruSen trh prace nebo se
predvida jeho naruSeni, které¢ by mohlo vdzné ohrozit Zivotni Groveii nebo troven
zaméstnanosti v dané oblasti nebo povolani, informuje o tom tento ¢lensky stat Komisi

a ostatni Clenské staty a soucasné jim poskytne veskeré nalezité udaje. Na zakladé téchto
informaci muze ¢lensky stat pozadat Komisi, aby oznamila uplné nebo ¢aste¢né pozastaveni
uplatiiovani ¢lankt 1 az 6 natizeni (EU) €. 492/2011 za ucelem obnoveni bézného stavu

v dané oblasti nebo povolani. Komise rozhodne o pozastaveni a délce jeho trvani a rozsahu
nejpozdéji do dvou tydnl od doruceni zadosti a oznami své rozhodnuti Rad¢. Kazdy Clensky
stat mize do dvou tydnti od vydani rozhodnuti Komise pozadat Radu 0 zruseni nebo zménu

uvedeného rozhodnuti. Rada rozhodne o této zadosti kvalifikovanou vétsinou do dvou tydnd.

Clensky stat uvedeny v prvnim pododstavci miize v naléhavych a vyjimeénych ptipadech
pozastavit uplatiiovani ¢lankii 1 az 6 natizeni (EU) ¢. 492/2011 a nésledné zasle odiivodnéné

oznadmeni Komisi.
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Po dobu, kdy je podle vyse uvedenych odstavct 2 az 5 a 7 uplatitovani ¢lanka 1 az 6 natizeni
(EV) ¢. 492/2011 pozastaveno, se na statni prislusniky stavajicich ¢lenskych stati

v Chorvatsku a na chorvatské statni ptislusniky ve stavajicich ¢lenskych statech, pokud jde

0 pravo rodinnych pfislusnikii pracovnikti nechat se zaméstnavat, uplatiiuje clanek 23

smérnice 2004/38/ES za téchto podminek:

— manzel nebo manzelka pracovnika a jejich déti mladsi 21 let nebo vyzivované, ktefi
s pracovnikem na tizemi ¢lenského statu legalné bydli ke dni ptistoupeni, maji po
pristoupeni okamzity pfistup na trh prace tohoto ¢lenského statu. To se nevztahuje na
rodinné pfislusniky pracovnika, kterému byl legalné umoznén vstup na trh prace

¢lenského statu na dobu krat$i dvanacti mésicu;

— manzel nebo manzelka pracovnika a jejich déti mladsi 21 let nebo vyZzivované, ktefi
s pracovnikem na uzemi Clenského statu legalné bydli ode dne pozdé&jsiho nez den
pristoupeni, ale v dob¢ uplatiiovani vyse uvedenych piechodnych ustanoveni, maji
ptistup na trh prace od okamziku, kdy v doty¢ném clenském staté bydli nejméné po
dobu osmnacti mésicii, nebo od tietiho roku po dni pfistoupeni, podle toho, co nastane

diive.

Témito ustanovenimi nejsou dotcena vyhodnéjsi vnitrostatni opatieni nebo opatreni, ktera

vyplyvaji z dvoustrannych dohod.
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Pokud né¢ktera ustanoveni smérnice 2004/38/ES, ktera nahrazuji ustanoveni smérnice Rady
68/360/EHS ze dne 15. fijna 1968 o odstranéni omezeni pohybu a pobytu pracovnikt
&lenskych stati a jejich rodinnych piislugnikil uvniti Spoleenstvi’, nemohou byt odd&lena od
téch ustanoveni natizeni (EU) ¢. 492/2011, jejichz uplatiiovani je podle odstavcii2 az5a7 a
8 odlozeno, mohou se Chorvatsko a stavajici ¢lenské staty od téchto ustanoveni odchylit

V rozsahu nezbytném pro uplatiiovani odstavcti 2 az5a 7 a 8.

V piipadech, kdy jsou na zakladé vyse uvedenych pirechodnych ustanoveni stavajicimi
Clenskymi staty uplatnovana vnitrostatni opatfeni nebo opatieni, kterd vyplyvaji
Z dvoustrannych dohod, mize Chorvatsko ponechat v platnosti rovnocenna opatteni ve vztahu

ke statnim piislusnikiim daného ¢lenského statu nebo ¢lenskych stati.

Kazdy stavajici ¢lensky stat uplatitujici vnitrostatni opatieni v souladu s odstavci 2 az 5a 7

az 9 mize Vv ramci vnitrostatniho prava zavést vétsi svobodu pohybu, nez je svoboda pohybu
ke dni ptistoupeni, véetné tiplného ptistupu na trh prace. Od tfetiho roku po dni pfistoupeni se
kazdy stavajici ¢lensky stat uplatiiujici vnitrostatni opatfeni miize kdykoli rozhodnout
uplatiiovat misto nich ¢lanky 1 az 6 nafizeni (EU) ¢. 492/2011. O tomto rozhodnuti informuje

Komisi.

Ut. vest. L 257, 19.10.1968, s. 13. Smérnice naposledy pozménéna aktem o pristoupeni z roku
2003 (UT. vest. L 236, 23.9.2003, s. 33) a s u€inkem od 30. dubna 2006 zrusena smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).
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S cilem celit vaznym narusenim trhu prace Némecka a Rakouska nebo nebezpeci takovych
naruseni V urcitych citlivych odvétvich sluzeb, kterd mohou vzniknout v nékterych oblastech
pfi nadnarodnim poskytovani sluzeb definovaném v ¢lanku 1 smérnice 96/71/ES, se mohou
Némecko a Rakousko po dobu, kdy uplatiiuji na zédkladé vyse uvedenych prechodnych
ustanoveni na volny pohyb chorvatskych pracovnikl vnitrostatni opatieni nebo opatifeni, ktera
vyplyvaji z dvoustrannych dohod, po ozndmeni Komisi odchylit od ¢l. 56 prvniho
pododstavce Smlouvy o fungovani EU s cilem omezit v ramci poskytovani sluzeb
spole¢nostmi usazenymi V Chorvatsku doCasny pohyb pracovniki, jejichz pravo na piistup

k zamé&stnani v Némecku nebo Rakousku podléha vnitrostatnim opatienim.

Seznam odvétvi sluzeb, na kterd se mize vztahovat tato odchylka, je nasledujici:

— v Némecku:

Odvétvi Kod NACE ), pokud neni uvedeno
jinak

Stavebnictvi v€etné souvisejicich 45.1 az 4

oboril Cinnosti uvedené v piiloze smérnice
96/71/ES

Pramyslové ¢isténi 74.70 Pramyslové c¢isténi

Jiné sluzby 74.87 Pouze ¢innosti v oblasti dekorace
interiérd

®) NACE: viz 31990 R 3037: Nafizeni Rady (EHS) & 3037/90 ze dne 9. Fijna 1990
o statistické klasifikaci ekonomickych ¢innosti v Evropském spolecenstvi
(Ut vést. L 293, 24.10.1990, s. 1);
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— v Rakousku:
Odvétvi Kod NACE ), pokud neni uvedeno
jinak
Zahradnické Cinnosti 01.41

Rezani, tvarovani a koneéna prava kamenti pro  26.7
vytvarné nebo stavebni ucely

Vyroba kovovych konstrukci a jejich dild 28.11
Stavebnictvi v¢etné souvisejicich obort 45.1 az 4;

Cinnosti uvedené v ptiloze smérnice

96/71/ES
Pétraci a bezpe¢nostni sluzby 74.60
Primyslové ¢isténi 74.70
Domaci peCovatelstvi 85.14
Mimotstavni socialni péce 85.32

) NACE: viz 31990 R 3037: Nafizeni Rady (EHS) & 3037/90 ze dne 9. Fjna 1990
o statistické klasifikaci ekonomickych ¢innosti v Evropském spolecenstvi

(UK. vést. L 293, 24.10.1990, s. 1).

Chorvatsko mutize po oznameni Komisi a v rozsahu, v jakém se Némecko a Rakousko
v souladu s prvnim a druhym pododstavcem tohoto odstavce odchyli od ¢l. 56 prvniho

pododstavce Smlouvy o fungovani EU, pfijmout rovnocenna opatfeni.
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Uplatiiovani tohoto odstavce nesmi vést ke zptisnéni podminek do¢asného pohybu
pracovnikti v rdmci nadnarodniho poskytovani sluzeb mezi Némeckem nebo Rakouskem

a Chorvatskem v porovnani s podminkami ke dni podpisu smlouvy o pfistoupeni.

Uplatilovani odstavcii 2 az 5 a 7 az 11 nesmi vést ke zptisnéni podminek piistupu
chorvatskych statnich pfislusnikii na trhy prace stavajicich ¢lenskych stati v porovnani

s podminkami ke dni podpisu smlouvy o ptistoupeni.

Bez ohledu na uplatiiovani odstavcii 1 az 12 budou stavajici ¢lenské staty béhem doby
uplatiiovani vnitrostatnich opatfeni nebo opatieni, ktera vyplyvaji z dvoustrannych dohod,
uptednostiiovat v pfistupu na svij trh prace pracovniky, ktefi jsou statnimi ptislusniky

¢lenskych stati, pred pracovniky, ktefi jsou statnimi ptislusniky tfetich zemi.

Na chorvatské migrujici pracovniky a jejich rodinné pfislusniky, ktefi legalné bydli a pracuji
V jiném cClenském state, nebo na migrujici pracovniky z ostatnich ¢lenskych statd a jejich
rodinné prislusniky, ktefi legalné bydli a pracuji v Chorvatsku, se nebudou vztahovat vétsi
omezeni neZ na migrujici pracovniky a jejich rodinné ptislusniky z tietich zemi, ktefi bydli
a pracuji v ¢lenském staté nebo v Chorvatsku. Pfi uplatiiovani zasady upfednostiiovani
pracovnikt z ¢lenskych stati Unie se s migrujicimi pracovniky z tretich zemi, kteti bydli

a pracuji v Chorvatsku, nesmi zachazet ptiznivéji nez se statnimi piislusniky Chorvatska.
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3.  VOLNY POHYB KAPITALU

Smlouva o Evropské unii a Smlouva o fungovani Evropské unie.

Bez ohledu na povinnosti vyplyvajici ze smluv, na nichz je zalozena Evropska unie, mtize
Chorvatsko po dobu sedmi let ode dne ptistoupeni ponechat v platnosti omezeni stanovena v zakoné
0 zemé&d¢€lské pudé (Gfedni véstnik ¢. 152/08), ve znéni platném ke dni podpisu smlouvy

0 piistoupenti, tykajici se nabyvani zeméd¢€lské pudy statnimi pfislusniky jiného clenského statu
nebo stati, jez jsou smluvni stranou Dohody 0 Evropském hospodaiském prostoru, a pravnickymi
osobami ziizenymi podle prava jiného ¢lenského statu nebo statu Dohody 0 Evropském
hospodarském prostoru. Se statnim piislusnikem ¢lenského statu nebo pravnickou osobou
zalozenou podle prava jiného ¢lenského statu vsak nesmi byt v souvislosti s nabyvanim zemédélské
pudy vV zddném piipad€ zachdzeno méné ptiznive, nez jak by bylo s takovym statnim ptislusnikem
nebo osobou zachézeno ke dni podpisu smlouvy o0 pfistoupeni, ani se na né nesmi vztahovat vétsi

omezeni neZ na statni ptisluSniky nebo pravnické osoby ze tretich zemi.

Na samostatné hospodatici zeméd¢lce, kteti jsou statnimi ptislusniky jiného ¢lenského statu a kteti
se cht&ji usadit a bydlet v Chorvatsku, se nebude vztahovat prvni odstavec ani jina pravidla

a postupy nez ty, které se vztahuji na statni prislusniky Chorvatska.
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Obecné piezkoumani téchto pfechodnych opatieni se uskute¢ni do konce tietiho roku po dni
ptistoupeni. K tomuto ucelu piedlozi Komise zpravu Radé. Rada mtze na ndvrh Komise
jednomyslné rozhodnout 0 zkraceni nebo ukonceni pfechodného obdobi uvedeného v prvnim

odstavci.

Bude-1i dostate¢né prokazano, ze po uplynuti piechodného obdobi nastanou vazna naruSeni nebo
hrozba vaznych naruseni trhu se zeméd¢lskou pidou v Chorvatsku, rozhodne Komise na zadost
Chorvatska o prodlouzeni pfechodného obdobi o tii roky. Toto prodlouZzeni mizZe byt omezeno na

vybrané zvlasté postizené zemé&pisné oblasti.

4. ZEMEDELSTV]

I.  PRECHODNA OPATREN{ PRO CHORVATSKO

1. 32001 L 0113: Smérnice Rady 2001/113/ES ze dne 20. prosince 2001 o ovocnych dzemech,
rosolech a marmeladach a kastanovém krému uréenych K lidské spotiebé (Ut. vést. L 10,
12.1.2002, s. 67).
Odchylné od povinnosti stanovené Vv ¢lanku 8 mohou byt vyrobky oznacené jako ,,domaca

marmelada® a ,,ekstra domaca marmelada* uvadény na chorvatsky trh do vycerpéani zasob

existujicich ke dni pfistoupeni.
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32006 R 0510: Natizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna 2006 0 ochrané
zemépisnych oznadeni a oznadeni ptivodu zemé&délskych produkti a potravin (Ut. vést. L 93,
31.3.2006, s. 12 a Ut. vést. L 335 M, 13.12.2008, s. 213).

a) V¢l 5 odst. 8 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Bulharsko, Rumunsko a Chorvatsko pfijmou uvedené pravni a spravni predpisy

nejpozdéji do jednoho roku ode dne piistoupeni.
b) V€L 5 odst. 11 se prvni pododstavec nahrazuje timto:
,»11. V ptipad¢é Bulharska, Rumunska a Chorvatska mtze vnitrostatni ochrana

zemeépisnych oznaceni a oznaceni pivodu, kterd plati ke dni jejich pfistoupeni, trvat

dvanact mésicti ode dne pfistoupeni.*
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32007 R 1234: Natizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi

spole¢na organizace zeméd¢lskych trhli a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédelské

produkty (jednotné nafizeni 0 spoleéné organizaci trhit) (Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1).

a)

b)

V ¢lanku 118m se doplituje novy odstavec, ktery zni:

,»J.  Odchylné od odstavci 1 az 4 smi Chorvatsko uvadét na trh v Chorvatsku nebo
vyvazet do tfetich zemi vina oznacena jako ,,Mlado vino portugizac* az do vyCerpani
zasob existujicich ke dni ptistoupeni. Chorvatsko ziidi poc¢itatovou databanku
informaci o zasobéch existujicich ke dni pfistoupeni a zajisti, aby tyto zasoby byly

ovefeny a ohlaseny Komisi.*
V ¢lanku 118s se dopliuje novy odstavec, ktery zni:
5. V piipadé Chorvatska je ochrana nazvia vin zvefejnénych v Ut. vést. C 116 dne

14. dubna 2011 podle tohoto nafizeni podminéna Kladnym vysledkem fizeni

0 namitce. Komise je zapiSe do rejstiiku uvedeného v ¢lanku 118n.
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Odstavce 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku se pouziji s témito Upravami: Lhita uvedena
Vv odstavci 3 ¢ini jeden rok ode dne pfistoupeni Chorvatska. Lhiita uvedena

v odstavci 4 ¢ini Ctyfi roky ode dne pfistoupeni Chorvatska.*

32009 R 0073: Natizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se stanovi
spole¢na pravidla pro rezimy piimych podpor vV ramci spole¢né zemé&délské politiky a kterym
se zavadéji nekteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni natizeni (ES)

¢. 1290/2005, (ES) ¢. 247/2006, (ES) ¢. 378/2007 a zrusuje natizeni (ES) ¢. 1782/2003

(Ut. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16).

a)  Odchylné od povinnosti dodrzovat povinné pozadavky na hospodateni uvedené
v ptiloze II natizeni (ES) ¢. 73/2009, ktera je stanovena v ¢l. 4 odst. 1 daného nafizeni,
zahrnou zemé&dé€lci v Chorvatsku, ktefi jsou pfijemci pfimych plateb, do oblasti
pusobnosti podminénosti povinné pozadavky na hospodateni stanovené v bodech A, B
a C piilohy II podle tohoto harmonogramu: od 1. ledna 2014 pro bod A, od 1. ledna
2016 pro bod B a od 1. ledna 2018 pro bod C.
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b)  V hlavé V nafizeni (ES) ¢. 73/2009 se za kapitolu 1 vklada novy nézev kapitoly a novy

clanek, které znéji:

,KAPITOLA 1la
RezZim jednotné platby

Clanek 121a

Rezim jednotné platby v Chorvatsku

Pro Chorvatsko je pouziti ¢lanka 4, 5, 23, 24 a 25 nepovinné az do 31. prosince 2013,
pokud se uvedena ustanoveni tykaji povinnych pozadavkl na hospodateni. Od 1. ledna
2014 musi zemé&délec, ktery je v Chorvatsku piijemcem plateb v rdmci rezimu jednotné
platby, spliiovat povinné pozadavky na hospodateni uvedené v piiloze II podle tohoto
harmonogramu:

a) pozadavky uvedené v bod¢ A piilohy II se pouziji ode dne 1. ledna 2014;

b) pozadavky uvedené v bodé¢ B piilohy II se pouziji ode dne 1. ledna 2016;

c) pozadavky uvedené v bod¢ C ptilohy II se pouziji ode dne 1. ledna 2018.*
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II.  PRECHODNA CELNi KVOTA PRO SUROVY TRTINOVY CUKR URCENY
K RAFINACI

Chorvatsku je na obdobi az tii hospodaiskych let po pfistoupeni vyhrazena rocni autonomni erga
omnes dovozni kvéta ve vysi 40 000 tun surového titinového cukru urc¢eného k rafinaci s dovoznim
clem 98,00 EUR za tunu. Pokud jednani s dal$imi ¢lenskymi zemémi Svétové obchodni organizace
podle ¢lanku XXIV.6 Vseobecné dohody 0 clech a obchodu 0 kompenza¢nim vyrovnani po
piistoupeni Chorvatska povedou pied skonéenim pifechodného obdobi k otevieni kompenzaénich
kvot pro cukr, bude kvoéta ve vysi 40 000 tun pridélend Chorvatsku otevienim kompenzacnich kvot
pro cukr zcela nebo ¢asteéné ukoncena. Komise pfijme nezbytna provadéci opatieni postupem
podle ¢1. 195 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ve spojeni s ¢1. 13 odst. 1 pism. b) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011.
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1. DOCASNA OPATRENI TYKAJICI SE PRIMYCH PLATEB PRO CHORVATSKO

Proplaceni ptfimych plateb poskytnutych zemédélciim na rok 2013 bude podminéno tim, ze
Chorvatsko bude pied pfistoupenim uplatiiovat pravidla, ktera budou shodna s pravidly
stanovenymi pro tyto pfimé platby v nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 a v natizeni Komise (ES)

¢. 1120/2009 ze dne 29. fijna 2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k rezimu jednotné platby
podle hlavy III nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009, kterym se stanovi spole¢na pravidla pro rezimy
piimych podpor v rdmci spolecné zemédelské politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy podpor
pro zemé&d&lce', nafizeni Komise (ES) & 1121/2009 ze dne 29. fjna 2009, kterym se stanovi
provadéci pravidla k natizeni Rady (ES) €. 73/2009, pokud jde o rezimy podpory pro zeméd¢€lce
stanovené v hlavé IV a V uvedeného nafizeni®, a natizeni Komise (ES) &. 1122/2009 ze dne

30. listopadu 2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k natizeni Rady (ES) ¢. 73/2009, pokud
jde 0 podminénost, modulaci a integrovany administrativni a kontrolni systém v ramci reZimu
pfimych podpor pro zemédélce stanovenych v uvedeném natizeni, a k natizeni Rady (ES)

&. 1234/2007, pokud jde podmin&nost v ramei rezimu piimé podpory pro odvétvi vina®.

Y Ut vést. L 316, 2.12.2009, s. 1.
2 Ut vést. L 316, 2.12.2009, s. 27.
3 Ut veést. L 316, 2.12.20009, s. 65.

TR/EU/HR/ACT/Ptiloha V/cs 19

www.parlament.gv.at



1717 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 47 tschechischer Vertagstext (Normativer Teil) 191 von 251

5. BEZPECNOST POTRAVIN, VETERINARN{ A ROSTLINOLEKARSKA POLITIKA

. NOSNICE

31999 L 0074: Smérnice Rady 1999/74/ES ze dne 19. Cervence 1999, kterou se stanovi minimalni
pozadavky na ochranu nosnic (Uf. vést. L 203, 3.8.1999, s. 53).

Odchylné od ¢lanku 6 smérnice Rady 1999/74/ES, pokud jde o Chorvatsko, mohou byt nosnice ke
dni piistoupeni chovany v Kklecich, které nejsou v souladu se strukturalnimi pozadavky stanovenymi
v tomto ¢lanku. Chorvatsko zajisti, aby bylo pouZzivani téchto kleci ukonéeno do dvanacti mésict po

pfistoupenti.

Vejce z nezdokonalenych kleci smé&ji byt uvadéna pouze na chorvatsky vnitrostatni trh. Tato vejce a
jejich obaly musi byt zfetelné opatfeny zvlastnim ozna¢enim umoznujicim provadéni nezbytnych
kontrol. Pfesny popis tohoto zvlastniho oznaceni musi byt Komisi sdélen nejpozdéji jeden rok prede

dnem pfistoupeni.

II.  ZARIZENI (MASO, MLEKO, RYBY A VEDLEJSI PRODUKTY ZIVOCISNEHO
PUVODU)

32004 R 0852: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004
0 hygiend potravin (Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1).
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32004 R 0853: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004,
kterym se stanovi zvl4stni hygienické pravidla pro potraviny Zivo&isného pivodu (U, vést. L 139,
30. 4.2004, s. 55).

32009 R 1069: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ze dne 21. fijna 2009
0 hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty zivoc¢isného pivodu a ziskané produkty, které
nejsou uréeny K lidské spotiebé, a 0 zruSeni natizeni (ES) ¢. 1774/2002 (nafizeni o vedlejsich

produktech Zivo&isného ptivodu ) (Uf. vést. L 300, 14.11.2009, s. 1).

1. Strukturdlni pozadavky stanovené v:

a)  nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004:
—  kapitole Il ptilohy II;
b)  nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004:

— oddile I kapitolach 11 a Il ptilohy II,
— oddile Il kapitolach Il a Il ptilohy III,

— oddile V kapitole I pfilohy III;

C) nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 ze dne 25. Gnora 2011, kterym se provadi nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 o hygienickych pravidlech pro
vedlejsi produkty zivocisného pivodu a ziskané produkty, které nejsou uréeny k lidské
spotfebe, a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o ur€ité vzorky a predméty

osvobozené od veterinarnich kontrol na hranici podle uvedené smérnice’:

—  kapitole I ptilohy 1V,

! Ut. vést. L 54, 26.2.2011, s. 1.
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- kapitolach I, 11 a 11l ptilohy IX,
- kapitolach I a 1l ptilohy X a

—  priloze X1II

se az do 31. prosince 2015 nevztahuji na n¢ktera zatizeni v odvétvi masa, mléka, ryb
a vedlejSich produktu zivo¢isného ptivodu v Chorvatsku, s vyhradou nize stanovenych

podminek.

Dokud se na zafizeni zminéna v odstavci 1 vztahuje uvedeny odstavec, sméji byt produkty
pochazejici z téchto zafizeni uvadény pouze na chorvatsky vnitrostatni trh nebo na trhy tietich
zemi v souladu s ptisluSnymi pravnimi piedpisy Unie nebo pouzity k dal§imu zpracovani

Vv zafizenich v Chorvatsku, na které se rovnéz vztahuje odstavec 1, bez ohledu na datum

uvedeni na trh.

Potraviny ze zatizeni uvedenych v odstavci 1 musi byt opatieny odlisnym oznacenim
zdravotni nezdvadnosti nebo identifikacnim oznacenim, nez jsou oznaceni stanovena Vv ¢lanku
5 natizeni (ES) ¢. 853/2004. Piesny popis odliSné¢ho oznaceni zdravotni nezdvadnosti nebo
odlisného identifika¢niho oznac¢eni musi byt Komisi sdélen nejpozdéji jeden rok piede dnem

pfistoupent.

Odstavce 2 a 3 se vztahuji rovnéz na v§echny produkty pochazejici z integrovanych zatizeni

na produkci masa, mléka nebo ryb, pokud se na ¢ast zatizeni vztahuje odstavec 1.
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Chorvatsko prubézné monitoruje provadéni vnitrostatniho programu modernizace zafizeni a
predklada Komisi roéni plan pokroku Vv této oblasti. Chorvatsko zajisti, aby byl pro kazdé
Z téchto zatizeni vypracovan individualni plan modernizace se stanovenim lhit pro napravu

podle strukturalnich pozadavki a aby byl tento plan na pozadani poskytnut Komisi.

Komise vypracuje v dostate¢ném ptedstihu pred pristoupenim seznam zafizeni, na ktera se

vztahuje odstavec 1. Tento seznam, obsahujici nazev a adresu kazdého podniku, zvefejni.

Chorvatsko zajisti, aby kazdé zatizeni, které v dobé¢ ptistoupeni nebude dosahovat plného
souladu s acquis Unie v oblasti bezpe¢nosti potravin, S vyjimkou zafizeni, na ktera se

vztahuje toto prechodné opatfeni, ukoncilo ¢innost.

Provadéci pravidla K zajisténi fadného fungovani pfechodné Upravy s ohledem na nafizeni
(ES) ¢. 852/2004 a (ES) ¢. 853/2004 mohou byt piijata postupem podle ¢1. 12 druhého
pododstavce natizeni (ES) ¢. 852/2004 a ¢l. 9 druhého pododstavce natizeni (ES)

¢. 853/2004.

Provadéci pravidla k zajisténi fadného fungovani prechodné Upravy s ohledem na natizeni

(ES) ¢. 1069/2009 mohou byt ptijata postupem podle ¢l. 52 odst. 4 uvedeného nafizeni.
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1. UVADENI OSIVA NA TRH

32002 L 0053: Smeérnice Rady 2002/53/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 0 Spole¢ném katalogu odrid
druhti zemé&délskych rostlin (Uf. vést. L 193, 20.7.2002, s. 1).

32002 L 0055: Smérnice Rady 2002/55/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 0 uvadéni osiva zeleniny na trh
(UF. vést. L 193, 20.7.2002, s. 33).

Chorvatsko miize do 31. prosince 2014 odlozit uplatiiovani ¢l. 4 odst. 1 smérnice 2002/53/ES a ¢l. 4
odst. 1 smérnice 2002/55/ES, pokud jde 0 uvadéni na chorvatsky trh osiva odrid zapsanych v jeho
vnitrostatnich katalozich odriid druhti zeméd¢€lskych rostlin a odrud druhti zeleniny, které nebyly
ufedné schvaleny v souladu s uvedenymi smérnicemi. V pribéhu tohoto obdobi nesmi byt toto

osivo uvadéno na trh na Gizemi ostatnich ¢lenskych stati.
IV. NEUMSKY KORIDOR
31997 L 0078: Smérnice Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou se stanovi zakladni

pravidla pro veterinarni kontroly produkti ze tietich zemi dovdzenych do Spolecenstvi

(UK. vést. L 24, 30.1.1998, s. 9).
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Clanek 1 se nahrazuje timto:
,,Clanek 1

1. Veterinarni kontroly produkti ze téetich zemi vstupujicich na jedno z tzemi uvedenych

v priloze I provad¢;ji clenské staty v souladu s touto smérnici a S natizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tfednich kontrolach za uc¢elem ovéieni
dodrzovani pravnich piedpisu tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvitat a dobrych

M r r /4 oA *
zivotnich podminkach zvirat .

2. Odchyln¢ od odstavce 1 mohou byt zasilky produktt ptivazené z Uzemi Chorvatska
a prepravované ptes tizemi Bosny a Hercegoviny neumskym koridorem pted opétovnym vstupem
na Uzemi Chorvatska ve vstupnich mistech Klek nebo Zaton Doli osvobozeny od veterinarnich

kontrol, s vyhradou spInéni téchto pozadavk:

a) Chorvatsko ziidi nejpozdé&ji ke dni pfistoupeni vstupni mista na severni a jizni strané
neumského koridoru vybavena materialem i personalem a piipravena pro zajisténi souladu

s pozadavky tohoto odstavce;
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Chorvatsko zajisti, aby:

i)

se pro prepravu zasilek pouzivala pouze uzaviena vozidla;

vozidla ptepravujici zasilky byla pied prijezdem neumskym koridorem zaplombovana

plombami opatfenymi jedine¢nym sériovym cislem;

byl vytvofen rejstiik uvadéjici pfifazeni ¢islovanych plomb k jednotlivym vozidlim,

coz umozni nezbytné kontroly;

se datum a ¢as, kdy vozidla ptepravujici zasilky opoustéji Gzemi Chorvatska a kdy na
né opétovné vstupuji, zaznamenaval, a bylo tak mozno vypocist celkovou dobu

prijezdu;

Chorvatsko zajisti, aby zasilky nemohly op&tovné vstoupit na jeho tzemi, jestlize:

plomba vozidla byla béhem prijjezdu neumskym koridorem poskozena nebo nahrazena,

nebo

celkova doba prujezdu znaéné piekracuje piijatelnou dobu prijezdu s ohledem na jeho
celkovou délku, dokud piislusny organ neposoudi rizika pro zdravi zvitat a vefejné

zdravi a nepfijme na zaklad¢ tohoto hodnoceni G€inn4, pfiméfena a cilena opatieni;
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Chorvatsko pravidelné a podle potieby informuje Komisi 0 kazdém nedodrzeni pozadavku

podle pismene b) a 0 opatienich pfijatych podle pismene c);

v piipadé¢ potieby je postupem podle ¢lanku 29 piijato rozhodnuti 0 pozastaveni nebo zruseni

odchylky od odstavce 1 tohoto ¢lanku;

v piipad¢ potfeby mohou byt postupem podle ¢lanku 29 piijata podrobna provadéci pravidla

k tomuto odstavci.

* Ui vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.«

RYBOLOV

32006 R 1967: Natizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 ze dne 21. prosince 2006 0 opatienich pro fizeni

udrzitelného vyuzivani rybolovnych zdroju ve Stfedozemnim mofti, 0 zméné natizeni (EHS)
&. 2847/93 a 0 zrudeni natizeni (ES) &. 1626/94 (Uf. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11. Opravené znéni
v Ut vést. L 36, 8.2.2007, s. 6).

a)

Odchylné od ¢l. 13 odst. 1 a 2 sm¢ji plavidla registrovana a provozovana vyhradné v oblasti
Zépadni Istrie do 30. ¢ervna 2014 piechodné pouzivat vle¢né sité pro lov pfi dné v hloubkéach

nedosahujicich 50 metrl a v minimalni vzdalenosti 1,5 ndmotnich mil od pobftezi.

Tato odchylka plati pro oblast ozna¢ovanou jako Zapadni Istrie, vymezenou piimkami, jez
jsou vedeny severnim a zapadnim smérem z bodu 0 zemépisnych souradnicich ¢=44,52135

aA=14,29244.
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Pokud jde plavidla o celkové délce neptesahujici 15 metrti, smi Chorvatsko v hloubkéach
presahujicich 50 metrii do 30. ¢ervna 2014 piechodné pouzivat vle¢né sité pro lov pii dné
vV minimalni vzdalenosti 1 ndmoini mile od pobfezi, pfiCemz vSechna ostatni prostorova a

casova omezeni uplatiiovana ke dni pfistoupeni jsou zachovéana.

Odchylné od ¢l. 17 odst. 1 se omezenému poctu nejvyse 2000 plavidel spadajicich do zvlastni
kategorie neziskového rybolovu oznacené jako ,,drobny rybolov pro osobni potiebu‘
umoziuje do 31. prosince 2014 pouzivat tenatové sité na chytani ryb za zabry, pii maximalni
délce teéchto siti nepiesahujici 200 metrii, za podminky, ze vSechna ostatni omezeni platna ke
dni pfistoupeni zlstanou zachovéana. Nejpozd¢ji ke dni svého pristoupeni Chorvatsko predlozi
Komisi seznam plavidel, na néz se toto pfechodné obdobi vztahuje, s uvedenim vlastnosti
téchto plavidel a jejich kapacity vyjadiené prostiednictvim hrubé prostornosti v GT a vykonu

motoru v KW.

DOPRAVNI POLITIKA

31992 R 3577: Natizeni Rady (EHS) ¢. 3577/92 ze dne 7. prosince 1992 o uplatiovani zasady
volného pohybu sluzeb v ndmoini doprave v ¢lenskych statech (ndmoini kabotaz)

(UK. vést. L 364, 12.12.1992, s. 7).

V clanku 6 se doplituji nové odstavce, které zné;ji:

4. Odchylng od ¢l. 4 odst. 1 druhého pododstavce mohou byt zakazky na vetejné sluzby

uzaviené prede dnem piistoupeni Chorvatska nadale uplatiovany az do 31. prosince 2016.
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5. Odchylné od ¢l. 1 odst. 1 jsou do 31. prosince 2014 vyletni plavby provozované mezi
chorvatskymi pfistavy lodémi mensimi nez 650 GT (hruba prostornost) vyhrazeny lodim
registrovanym v Chorvatsku, plujicim pod chorvatskou vlajkou a provozovanym
spole¢nostmi lodni dopravy, jez byly ziizeny podle chorvatského prava a jejichz hlavni sidlo

ekonomické ¢innosti se nachéazi v Chorvatsku, kde je rovnéz vykonavana fakticka kontrola.

6.  Odchylné od ¢l. 1 odst. 1 mize Komise po dobu ptechodného obdobi do

31. prosince 2014 na zaklad¢ oduvodnéné zadosti nékterého z ¢lenskych statt do

30 pracovnich dnii od obdrZeni Zadosti rozhodnout, Ze lod¢€ vyuZzivajici vyjimky uvedené

V odstavci 5 tohoto ¢lanku nesméji provozovat vyletni plavby mezi piistavy urcitych oblasti
¢lenského statu jiného nez je Chorvatsko, pokud se prokaze, ze poskytovani téchto sluzeb
vazné narusuje nebo by mohlo vézné narusit vnitini dopravni trh v dotcenych oblastech.
Pokud Komise nepfijme do 30 pracovnich dnli zddné rozhodnuti, je ptislusny ¢lensky stat
opravnén uplatiiovat ochranna opatteni, dokud Komise nerozhodne. V piipad€ nouze mtize
dany c¢lensky stat jednostranné pfijmout vhodna prozatimni opatieni, kterd mohou ztstat

Vv platnosti nejdéle téi mésice. Tento ¢lensky stat o tom Komisi neprodlené uvédomi. Komise
muize dan4 opatieni zrusit nebo je potvrdit do doby, nez p¥ijme koneéné rozhodnuti. Clenské

staty jsou prubézn¢ informovany.*
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32009 R 1072: Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009 ze dne
21. tijna 2009 o spole¢nych pravidlech pro pfistup na trh mezinarodni silni¢ni nakladni

dopravy (piepracované znéni) (Uf. vést. L 300, 14.11.2009, s. 72).

OdchylIné od ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 1072/2009 plati:

— podniky usazené v Chorvatsku jsou na obdobi dvou let ode dne piistoupeni Chorvatska

vylouceny z kabotédze v ostatnich ¢lenskych statech;

— bé&hem obdobi dvou let ode dne piistoupeni Chorvatska mohou jiné ¢lenskeé staty
oznamit Komisi, zda hodlaji pfechodné obdobi uvedené v prvni odrazce prodlouzit, a to
nejvyse 0 dva roky, nebo zda na podniky usazené v Chorvatsku hodlaji uplatiiovat

¢lanek 8. Neni-li takové oznameni uéinéno, pouzije se ¢lanek 8;

— kterykoli ze stavajicich ¢lenskych statd muze kdykoli béhem obdobi dvou let ode dne
ptistoupeni Chorvatska oznamit Komisi, Ze hodla na podniky usazené v Chorvatsku

uplatnovat clanek 8;
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- kabotaz mohou v Chorvatsku provozovat pouze dopravci usazeni v ¢lenskych statech,

Vv nichz se na podniky usazené v Chorvatsku uplatiiuje ¢lanek 8;

— kterykoli Clensky stat uplatitujici ¢lanek 8 mize v ptipad€ zavazného naruseni svého

vnitrostatniho trhu ¢i jeho ¢asti zptisobeného ¢i zhorSeného kabotézi, jako je podstatny
ptevis nabidky nad poptavkou, ohroZeni finan¢ni stability ¢i ohrozeni pfeziti
vyznamného poctu podnika silni¢ni nakladni dopravy, béhem obdobi ¢tyi let ode dne
piistoupeni Chorvatska pozadat Komisi, aby uplatiiovani ¢lanku 8 na podniky usazené

v Chorvatsku zcela ¢i Castecné pozastavila. V tom ptipadé¢ se pouzije ¢lanek 10.
Clenské staty uplatiiujici pfechodné opatieni uvedené v prvnim odstavci prvni a druhé
odrazce mohou na zéklad¢é dvoustrannych dohod s Chorvatskem postupné vzajemné
vymeénovat povoleni kabotaze.

Piechodna opatieni uvedena v prvnim a druhém odstavci nesméji vést k vétsimu omezeni

ptistupu chorvatskych dopravcet ke kabotazi v kterémkoli ¢lenském staté, nez jaké existuje

vV okamziku podpisu smlouvy 0 pfistoupent.
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DANE

31992 L 0079: Smérnice Rady 92/79/EHS ze dne 19. fijna 1992 0 sblizovani dani z cigaret
(Ut vést. L 316, 31.10.1992, s. 8).

V ¢l. 2 odst. 2 se doplnuje novy pododstavec, ktery zni:
,,Pro dosazeni urovni pozadovanych v prvnim a druhém pododstavci se Chorvatsku
povoluje pfechodné obdobi do 31. prosince 2017. Od 1. ledna 2014 vsak spotiebni dan

nesmi byt nizsi nez 77 EUR z 1 000 kust cigaret bez ohledu na vazenou prumérnou

maloobchodni prodejni cenu.*

32006 L 0112: Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 0 spole¢ném
systému dané z piidané hodnoty (Ut. vést. L 347, 11.12.20086, s. 1).

a) V ¢lanku 13 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2. Clenské staty mohou &innosti vefejnopravnich subjektt, které jsou osvobozeny
od dang podle ¢lankt 132, 135, 136 a 371, ¢lanka 374 az 377, ¢1. 378 odst. 2, ¢l. 379

odst. 2 nebo ¢lankt 380 az 390c, povazovat za Cinnosti, které tyto subjekty

vykonavaji jako organy vefejné moci.*
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V ¢l. 80 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,,b) je-li protiplnéni niz8i nez obvykla cena, dodavatel ¢i poskytovatel neni
opravnén K plnému odpoctu podle ¢lanka 167 az 171 a 173 az 177 a na dodani
nebo poskytnuti se vztahuje osvobozeni podle ¢lanka 132, 135, 136, 371, 375,
376 a 377, ¢l. 378 odst. 2, ¢1. 379 odst. 2 nebo ¢lanka 380 az 390c;“.

V ¢lanku 136 se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a) dodani zbozi pouzitého vylu¢né na ¢innost, kterd je osvobozena od dan¢ podle
¢lanku 132, 135, 371, 375,376 a 377, ¢l. 378 odst. 2, ¢l. 379 odst. 2 a ¢lanku

380 az 390c, pokud u tohoto zbozi nevznikl narok na odpocet dan¢;*
V ¢lanku 221 se odstavec 3 nahrazuje timto:

3. Clenské staty mohou zprostit osoby povinné k dani povinnosti podle &l. 220
odst. 1 nebo ¢lanku 220a vystavovat faktury za dodani zbozi nebo poskytnuti sluzeb,
ktera se uskutecnila na jejich Uzemi a kterd jsou na zaklad¢ ¢lanka 110 a 111, ¢1. 125
odst. 1, ¢lanku 127, ¢1. 128 odst. 1, ¢lanku 132, ¢1. 135 odst. 1 pism. h) az 1), ¢lanka
136, 371, 375, 376 a 377, ¢l. 378 odst. 2, ¢l. 379 odst. 2 a ¢lankt 380 az 390c
osvobozena od dang, a to S narokem na odpocet dané odvedené na predchozim stupni

I bez néj.«
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e) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 390c

Chorvatsko mtze za podminek platnych v tomto Clenském staté ke dni jeho

pfistoupeni pokracovat V osvobozeni od dané u téchto plnéni:

a) dodéani stavebniho pozemku, s budovami, které na ném stoji, ¢i bez nich, jak je
uvedeno v ¢l. 135 odst. 1 pism. j) a v ¢asti B bodé 9 piilohy X, do 31. prosince

2014, pti¢emz toto obdobi nelze prodlouzit;

b) mezinarodni pfepravy osob uvedené v ¢asti B bodé 10 ptilohy X, dokud stejné
osvobozeni od dan¢ uplatiuje néktery z ¢lenskych stath, které byly ¢leny Unie
pted ptistoupenim Chorvatska.*

f) ¢lanek 391 se nahrazuje timto:

,Clanek 391

Clenské staty, které osvobodi od dané plnéni uvedena v ¢lancich 371, 375, 376 nebo

377, v ¢l. 378 odst. 2, v ¢l. 379 odst. 2 nebo v ¢lancich 380 az 390c, mohou

poskytovat osobam povinnym k dani moznost rozhodnout se pro zdanéni téchto

plnéni.*
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g) nazev piilohy X se nahrazuje (a to i v obsahu) timto:

,,SEZNAM PLNENI, NA NEZ SE VZTAHUJI ODCHYLKY UVEDENE
V CLANCICH 370 A 371 A CLANCICH 375 AZ 390c*.

9. SVOBODA, BEZPECNOST A PRAVO

32006 R 0562: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 ze dne 15. bfezna 2006,
kterym se stanovi kodex Spolecenstvi 0 pravidlech upravujicich pieshrani¢ni pohyb osob

(Schengensky hraniéni kodex) (Ut. vést. L 105, 13.4.20086, s. 1).

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 19a

Odchylné od ustanoveni tohoto nafizeni vztahujicich se k vytvofeni hrani¢nich ptechodt a do
vstupu v platnost rozhodnuti Rady o plném uplatiiovani ustanoveni schengenského acquis

v Chorvatsku podle ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni nebo do zmény tohoto nafizeni tak, aby
obsahovalo ustanoveni o kontrole hranic na spole¢nych hrani¢nich pfechodech, podle toho, co
nastane dfive, mize Chorvatsko zachovat spole¢né hrani¢ni pfechody na hranici s Bosnou a
Hercegovinou. Na téchto spole¢nych hrani¢nich pifechodech vykonava pohraniéni straz jedné strany
vstupni a vystupni kontroly na izemi druhé strany. Veskeré vstupni a vystupni kontroly vykonavané
chorvatskou pohraniéni strazi musi byt provadény v souladu s acquis Unie, v¢etné povinnosti
¢lenskych statli, pokud jde 0 mezindrodni ochranu a zadsadu nenavraceni. Pfislusné dvoustranné
dohody ustanovujici dané spole¢né hrani¢ni prechody se v pfipad€ nutnosti za timto ti¢elem

pozméni.*
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ZIVOTNI PROSTREDI

HORIZONTALNI PRAVNI PREDPISY

32003 L 0087: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. fijna 2003
0 vytvoteni systému pro obchodovani S povolenkami na emise sklenikovych plynt ve

Spolecenstvi a 0 zméné smérnice Rady 96/61/ES (Ut. vést. L 275, 25.10.2003, s. 32).

a) Pro zaclenéni veskerych leti mezi dvéma leti$ti umisténymi na chorvatském tizemi a
veskerych leti mezi leti$tém umisténym na chorvatském uzemi a leti§tém umisténym

v zemi mimo EHP (dale jen ,,dodate¢né ¢innosti v oblasti letectvi®) plati:

i) Odchyln¢ od ¢l. 3c odst. 2 obdobi uvedené v ¢l. 13 odst. 1 a pocinajici dnem
1. ledna 2013 zacne v souvislosti s dodate¢nymi ¢innostmi Vv oblasti letectvi dnem
1. ledna 2014.

i) Odchyln¢ od ¢l. 3c odst. 4 rozhodne Komise postupem uvedenym ve zminéném

odstavci o historickych emisich z letectvi pro dodate¢né ¢innosti v oblasti letectvi

do Sesti mésicti ode dne pfistoupeni.
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iii)  Odchylné od ¢l. 3d odst. 2 od 1. ledna 2014 odpovida procentni podil povolenek,
jez se maji vydrazit pro dodate¢né ¢innosti v oblasti letectvi, podilu povolenek
zbylych po vypoétu mnozstvi povolenek, jeZ maji byt ptidéleny zdarma podle
¢l. 3e odst. 3 pism. d), a mnozstvi povolenek, jez maji byt vyélenény do zvlastni

rezervy podle ¢lanku 3f.

iIv)  Odchylné od ¢l. 3d odst. 3 0 emisich zpisobenych dodatecnymi ¢innostmi
V oblasti letectvi rozhoduje Komise na zakladé nejlepSich dostupnych udajii za
referen¢ni rok 2010. Mnozstvi povolenek, jez maji vydrazit ¢lenské staty, jejichz
emise zpisobené letectvim zahrnuji emise z letii po€inajicich na chorvatskych
letistich, se od 1. Cervence 2013 upravi tak, aby drazebni prava souvisejici S témito

emisemi byla pfidélena Chorvatsku.
V)  Odchyln¢ od ¢l. 3e odst. 1 je sledovanym rokem pro dodate¢né Cinnosti v oblasti
letectvi rok 2012 a zadosti 0 pridéleni povolenek se U pfislusnych chorvatskych

organti podavaji do 31. bfezna 2013.

vi)  Odchyln¢ od ¢l. 3e odst. 2 piedlozi Chorvatsko Komisi zadosti souvisejici

s dodatecnymi ¢innostmi V oblasti letectvi do 1. ¢ervence 2013.
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vii)

Odchylné od ¢l. 3e odst. 3 pfijme Komise rozhodnuti 0 zalezitostech uvedenych
Vv pismenech a) az ¢) zminéného odstavce v souvislosti s dodate¢nymi ¢innostmi

Vv oblasti letectvi do 30. zafi 2013.

viii) Odchylné od ¢l. 3e odst. 3 pism. d) se u dodate¢nych ¢innosti v oblasti letectvi

Xi)

pocet povolenek, jez maji byt ptidéleny zdarma, vypocte vynasobenim referenéni
hodnoty uvedené v pismeni e) a sou¢tu tunokilometri uvedenych v zadostech
predlozenych Komisi v souladu s ¢l. 3e odst. 2, ktery se upravi tak, aby
zohlediioval primérnou zménu tunokilometrové aktivity zahrnuté do EU ETS
oproti hodnotdm pro rok 2010. V piipadé potieby Komise na referenéni hodnotu
uplatni jednotny opravny koeficient.

Odchyln¢ od ¢l. 3e odst. 3 je pro dodate¢né ¢innosti Vv oblasti letectvi referen¢ni
hodnota uvedena v pismeni ¢) uvedeného odstavce stejna jako hodnota vypoétena
pro ¢innosti v oblasti letectvi zahrnuté do systému EU pro obchodovani s emisemi

pocinaje dnem 1. ledna 2012,

Odchylné od ¢1. 3e odst. 5 je dnem vydani povolenek k dodateénym ¢innostem
v oblasti letectvi 28. Gnor 2014.

Odchylné od ¢lanku 3f, pokud jde 0 dodatecné Cinnosti Vv oblasti letectvi, se kazdy
odkaz na druhy kalendaini rok obdobi pocinajiciho v roce 2013 povazuje za odkaz

na rok 2014 a kazdy odkaz na tieti kalendaini rok daného obdobi za odkaz na rok
2015.
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xii) Odchylné od ¢l. 14 odst. 3 se v souvislosti s dodate¢nymi ¢innostmi v oblasti

letectvi pouZzije pro Gcely daného ustanoveni datum 1. ervence 2013.

Xiii) Odchylné od ¢l. 18a odst. 1 budou v pribéhu roku 2014 Chorvatsku piidéleny
spravni kompetence provozovatelt letadel poté, co provozovatel splni své
povinnosti za rok 2013, ledaze se predchozi organy spravy a Chorvatsko
dohodnou na jiném datu na zadost provozovatele letadla podanou do Sesti mésict
ode dne, kdy Komise zvetejnila aktualizovany seznam operatora zohledniujici
piistoupeni Chorvatska. V takovém ptipad¢ dojde k pridéleni nejpozdéji v roce

2020 s ohledem na obchodovaci obdobi, jez zacina v roce 2021.

Xiv) Odchylné od bodu 6 ptilohy I budou dodate¢né ¢innosti v oblasti letectvi zahrnuty
od 1. ledna 2014.

b)  Aniz jsou dotCeny vySe uvedené odchylky, uvede Chorvatsko v G¢innost pravni a
spravni piedpisy nezbytné K zajisténi souladu se smérnici ke dni piistoupeni a po cely

rok 2013.
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32010 R 0920: Natizeni Komise (EU) ¢. 920/2010 ze dne 7. fijna 2010 o standardizovaném
a bezpe¢ném systému registrii podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES
a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 280/2004/ES (U¥. vést. L 270, 14.10.2010,
s. 1):

Clanky 16, 29, 41, 46 a 54 a piiloha VIII, pokud jde o &innosti v oblasti letectvi, se
v Chorvatsku pouziji ode dne 1. ledna 2014.

KVALITA OVZDUSI

32008 L 0050: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/50/ES ze dne 21. kvétna 2008

0 kvalité vné&jsiho ovzdusi a ¢ist§im ovzdusi pro Evropu (Uf. vést. L 152, 11.6.2008, s. 1).

a)

b)

Odchylné od ptilohy XIV je referen¢nim rokem pro ucely bodu A prvniho pododstavce druhy
rok po skonceni roku, v némz Chorvatsko pfistoupi. Praimérny ukazatel expozice pro dany
referencni rok bude klouzava koncentrace za rok pfistoupeni a prvni dva roky nésledujici po

roce piistoupent.
Odchylné od bodu B ptilohy XIV je cil snizeni expozice vypocten ve vztahu K primérnému

ukazateli expozice za referencni rok, ktery odpovida druhému roku po skonceni roku, v némz

Chorvatsko pfistoupi.
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1. NAKLADANI S ODPADY

31999 L 0031: Smérnice Rady 1999/31/ES ze dne 26. dubna 1999 o skladkach odpadu
(Ut. vést. L 182, 16.7.1999, s. 1).

a)  Odchyln¢ od ¢l. 5 odst. 2 prvniho pododstavce pism. a), b) a ¢) se pozadavek na sniZeni
mnozstvi biologicky rozlozitelnych komunélnich odpada ukladanych na skladky na 75 %,
50 % a 35 % (hmotnostnich) z celkového mnozstvi biologicky rozlozitelnych komunalnich
odpadi vyprodukovanych v roce 1997 v Chorvatsku uplatni v souladu s nize uvedenymi

lhatami.

Chorvatsko zajisti postupné snizovani mnozstvi biologicky rozlozitelnych komunalnich

odpadut ukladanych na skladky podle tohoto harmonogramu:

i) do 31. prosince 2013 se podil biologicky rozlozitelnych komunalnich odpada
ukladanych na skladky snizi na 75 % (hmotnostnich) z celkového mnozstvi biologicky

rozlozitelnych komundlnich odpadii vyprodukovanych v roce 1997,

i) do 31. prosince 2016 se podil biologicky rozlozitelnych komunalnich odpadi
ukladanych na skladky snizi na 50 % (hmotnostnich) z celkového mnozstvi biologicky
rozloZitelnych komunalnich odpadii vyprodukovanych v roce 1997,

iii) do 31. prosince 2020 se podil biologicky rozlozitelnych komunalnich odpada

ukladanych na skladky snizi na 35 % (hmotnostnich) z celkového mnozstvi biologicky

rozloZitelnych komunalnich odpadii vyprodukovanych v roce 1997.
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Odchylné od ¢l. 14 pism. ¢) musi vSechny stavajici skladky v Chorvatsku spliiovat pozadavky

smérnice, S vyjimkou pozadavku stanovenych v bodé 1 ptilohy I, k 31. prosinci 2018.

Chorvatsko zajisti postupné snizovani mnozstvi odpadu ulozeného na stavajicich skladkach,

které nejsou v souladu se smérnici, podle téchto maximalnich ro¢nich mnozstvi:

—  do 31. prosince 2013: 1 710 000 tun,
—  do 31. prosince 2014: 1 410 000 tun,
—  do 31. prosince 2015: 1 210 000 tun,
—  do 31. prosince 2016: 1 010 000 tun,
—  do 31. prosince 2017: 800 000 tun.

Chorvatsko piedlozi Komisi do 31. prosince kazdého roku, po¢inaje rokem piistoupent,

Zprévu o postupném provadéni uvedené smérnice a 0 dosahovani pfechodnych cilu.

TR/EU/HR/ACT/Ptiloha V/cs 42

www.parlament.gv.at



214 von 251

V.

1717 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 47 tschechischer Vertagstext (Normativer Teil)

JAKOST VOD

31991 L 0271: Smérnice Rady 91/271/EHS ze dne 21. kvétna 1991 o ¢isténi méstskych
odpadnich vod (Ut. vést. L 135, 30.5.1991, s. 40).

Odchylné od ¢lanka 3, 4, 5, 6 a 7 se pozadavky na stokové soustavy a ¢isténi méstskych
odpadnich vod v Chorvatsku pIn¢ uplatiiuji od 1. ledna 2024 v souladu s témito ptechodnymi
cili:

a)  do 31. prosince 2018 bude souladu s uvedenou smérnici dosazeno pro aglomerace
S popula¢nim ekvivalentem vys$s§im nez 15 000, s vyjimkou téchto pobieznich

aglomeraci:

Bibinje — Sukosan,
Biograd,

Jelsa — Vrboska,
Makarska,

Mali LoSinj,
Malinska — Njivice,
Nin,

Pirovac — Tisno — Jezera,
Pula — sjever,

Vela Luka,

Vir;
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b) do 31. prosince 2020 bude souladu s uvedenou smérnici dosazeno pro aglomerace
s populac¢nim ekvivalentem vyssim nez 10 000, jejichz odpadni vody jsou vypoustény do
citlivych oblasti, jakoz i pro ¢istirny odpadnich vod, které se nachazeji v ptislusnych
povodich Dunaje a nad dalSimi citlivymi oblastmi a pfispivaji ke zne¢isténi téchto

oblasti, a pro 11 pobieznich aglomeraci uvedenych v pismeni a);

c) do 31. prosince 2023 bude souladu s uvedenou smérnici dosazeno pro aglomerace

s popula¢nim ekvivalentem vyS§im nez 2 000.

31998 L 0083: Smérnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 0 jakosti vody urcené
k lidské spotiebé (Uf. vést. L 330, 5.12.1998, s. 32).

Odchylné od ¢asti A a C piilohy I se mikrobiologické ukazatele a indika¢ni ukazatele v nich
stanovené vztahuji na Chorvatsko od 1. ledna 2019, pokud jde o nésledujici oblasti

zasobované vodou:

Oblast zdsobovana vodou Oblast ¢. Obyvatelstvo  kéd NUTS
DA BJELOVAR 107 51921 HRO02
DA DARUVAR 125 25 608 HRO02
DA DbURDEVAC 204 30079 HRO1
DA GORSKI KOTAR 306 26 430 HRO3
DA HRVATSKO ZAGORJE 101 143 093 HRO1
DA ISTOCNA SLAVONIJA —

SLAVONSKI BROD 129 124 349 HRO02
DA ISTRA 301 97 046 HRO3
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DA JASTREBARSKO-KLINCA SELA
DA KARLOVAC-DUGA RESA
DA KNIN

DA KOPRIVNICA

DA KRIZEVCI

DA LAPAC

DA LICKA JESENICA

DA NASICE

DA NERETVA-PELJESAC-KORCULA-
LASTOVO-MLIJET

DA OGULIN

DA OPATIJA-RIJEKA-KRK
DA OTOCAC

DA OZALJ

DA PETRINJA-SISAK

DA PISAROVINA

DA PITOMACA

DA POZESTINE

DA SVETI IVAN ZELINA

DA UDBINA-KORENICA

DA VARAZDIN

DA VELIKA GORICA

DA ZAGREB

DA ZAPRESIC

DA ZRMANJA-ZADAR

DA ZRNOVNICA
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INTEGROVANA PREVENCE A OMEZOVANI ZNECISTENI (IPOZ)

31999 L 0013: Smérnice Rady 1999/13/ES ze dne 11. biezna 1999 0 omezovani emisi
tékavych organickych sloucenin vznikajicich pfi pouzivani organickych rozpoustédel pfti

nékterych ¢innostech a v nékterych zafizenich (Ut. vést. L 85, 29.3.1999, s. 1).

a)  Odchyln¢ od ¢lanku 5 a ptiloh IIA a IIB se mezni hodnoty emisi tékavych organickych
sloucenin vznikajicich pti pouzivani organickych rozpoustédel pii nékterych ¢innostech
a v né€kterych zafizenich vztahuji v Chorvatsku na nasledujici zatizeni od stanovenych

dat:
i) ode dne 1. ledna 2014:

1. CATEKS, dioni¢ko drustvo za proizvodnju tkanine, umjetne koze,
kucanskog rublja i proizvoda za $port i rekreaciju (CATEKS d.d.),
Cakovec, Ulica Zrinsko-Fran kopanska 25,

2. Drvna industrija KLANA d.d. (DI KLANA d.d.), Klana, Klana 264;

i) ode dne 1. ledna 2015:
1.  HEMPEL drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u Preradivacka kemijska
industrija (HEMPEL d.0.0.), Umag, Novigradska ulica 32,
2. ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import drustvo

s ograni¢enom odgovorno$¢u (ALUFLEXPACK, d.o.0.), Zadar, Murvica

bb — pogon Zadar (zavod Zadar, umisténi: Zadar, Murvica bb),
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3. ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import drustvo
s ograni¢enom odgovornoséu (ALUFLEXPACK, d.o.0.), Zadar, Murvica
bb — pogon Umag (zavod Umag, umisténi: Umag, Ungarija bb);

iii) ode dne 1. ledna 2016:

1.  PALMA drustvo s ogranicenom odgovornoséu za proizvodnju pogrebnih
potrepstina (PALMA d.o.0.), Jastrebarsko, Donja Reka 24,

2. FERRO-PREIS drustvo s ograni¢enom odgovornoscu za proizvodnju
lijevanih, kovanih i presanih metalnih proizvoda (FERRO-PREIS d.0.0.),
Cakovec, Dr. Tome Bratkovica 2,

3. AD PLASTIK dioni¢ko drustvo za proizvodnju dijelova i pribora za
motorna vozila i proizvoda iz plasti¢nih masa (AD PLASTIK d.d.), Solin,
MatoS$eva ulica 8 — umisténi: Zagreb, Jankomir 5,

4. REMONT ZELJEZNICKIH VOZILA BJELOVAR drustvo
s ograni¢enom odgovornoéu (RZV d.o.0.), Bjelovar, Trg kralja
Tomislava 2,

5. FEROKOTAO d.o.0. za proizvodnju transformatorskih kotlova i ostalih
metalnih konstrukcija (FEROKOTAO d.o0.0.), Kolodvorska bb, Donji
Kraljevec,

6. SAME DEUTZ-FAHR Zetelice, dru§tvo s ograni¢enom odgovorno$éu za
proizvodnju i usluge (SAME DEUTZ-FAHR Zetelice d.o.0.), Zupanja,
Industrijska 5,
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

CMC Sisak d.o.0. za proizvodnju i usluge (CMC Sisak d.o.0.), Sisak,
Brace Kavurica 12,

METALSKA INDUSTRIJA VARAZDIN dioni¢ko drustvo (MIV d.d.),
Varazdin, Fabijanska ulica 33,

CHROMOS BOJE I LAKOVI, dioni¢ko drustvo za proizvodnju boja

I lakova (CHROMOS BOJE I LAKOVI, d.d.), Zagreb, Radnicka cesta
173/d,

CHROMOS-SVJETLOST, Tvornica boja i lakova, drustvo S ograni¢enom
odgovornos¢u (CHROMOS-SVIJETLOST d.o.0.), Luzani, Mijata
Stojanovica 13,

MURAPLAST drustvo S ogranicenom odgovornos$cu za proizvodnju

i preradu plasti¢nih masa (MURAPLAST d.o.0.), Kotoriba, Industrijska
zona bb,

ISTRAPLASTIKA dionic¢ko drustvo za proizvodnju ambalaze
(ISTRAPLASTIKA d.d.), Pazin, Dubravica 2/a,

GRUDINA drustvo s ograni¢enom odgovorno$c¢u za proizvodnju i usluge
(GRUDINA d.0.0.), Zupanja, Aleja Matice hrvatske 21,

SLAVICA - KEMIJSKA CISTIONICA, vlasnik Slavica Hinek, Beli
Manastir, J. J. Strossmayera 17,

MIDA d.o.0. za usluge i ugostiteljstvo (MIDA d.o.0.), Osijek, lvana
Gundulic¢a 206,

EXPRESS KEMIJSKA CISTIONA, vlasnik Ivanka Dréec, Krizevci,
Ulica Petra Preradovica 14,

Kemijska ¢istionica ,,BISER, vlasnik Gojko Mileti¢, Dubrovnik, Nikole
Tesle 20,

Kemijska ¢istionica ,,ELEGANT®, vlasnik Frane Mileti¢, Dubrovnik,
Andrije Hebranga 106,

KOLAR obrt za kemijsko ¢iS¢enje odjece, vlasnik Svjetlana Kolar,
Zakanje, Kamanje 70/a,
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

MM d.o.0. za trgovinu i usluge (MM d.o.0.), Dragani¢, Lug 112,
KEMIJSKA CISTIONA ,,AGATA, vlasnik Branko Szabo, Virovitica, S.
Radica 66,

Obrt za kemijsko CiS¢enje odjeca ,,KEKY*, vlasnik Jovita Malek-
Milovanovié, Pula, Dubrovacke bratovstine 29,

LORNA d.o.0. za pranje i kemijsko ¢isc¢enje tekstila i krznenih proizvoda
(LORNA d.o.0.), Pula, Valdebecki put 3,

KEMIJSKA CISTIONICA I KOPIRANJE KLJUCEVA , SUPER®,
vlasnik Ivan Super, Virovitica, J.J. Strossmayera 5,

KEMIJSKO CISCENJE STEFANEC kemijsko &iséenje tekstila

I krznenih proizvoda, vlasnik Nadica Stefanec, Koprivnica, Ledinska 1a,
ARIES drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u za proizvodnju glazbala

i usluge (ARIES d.o.0.), Varazdin, Creska 3,

OBRT ZA PRANJE I CISCENJE TEKSTILA I ODJECE DORDEVIC,
vlasnik Javorka Pordevi¢, Makarska, Ante StarCevica 2,

OBRT ZA USLUGE PRANJA I KEMIJSKOG CISCENJA ,, KORDIC*,
vlasnik Pero Kordi¢, Makarska, Kipara Rendica 2,

Kemijsko ¢idéenje tekstila i krznenih proizvoda CISTIONICA GALEB,
vlasnik Stipan Radovi¢, Zadar, Varoska 6,

KEMISKA CISTIONICA, vlasnik Kreimir Borovec, Varazdin, Juraja
Habdelica 2,

KEMIJSKA CISTIONICA ,,VBM¥, vlasnik Biserka Posavec, Marusevec,
Biljevec 47,

OBRT ZA KEMIJSKO CISCENIJE I PRANJE RUBLJA ,,PLITVICE,
vlasnik Momirka Nini¢, Pula, Rizzijeva 34,

L,LANA“ KEMIJSKA CISTIONA, vlasnik Sasa Dadi¢, Pula, Zagrebacka
18,
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34. Kemijska Cistionica, vlasnik Gordana Brali¢, Trogir, Put Demunta 16,

35. ,,ECONOMATIC*-PRAONICA RUBLJA, vlasnik Marino Bassanese,
Umag, Savudrijska cesta 9,

36. SERVIS ZA CISCENIE ,,SJAJ“, vlasnik Danijela Brkovi¢, Virovitica,
Golo Brdo 2A.

Odchylné od ¢l. 5 odst. 3 pism. b) povinnost provozovatele ptislusSnému organu
uspokojivym zpusobem prokazat, Ze je pouzivana nejlepsi dostupna technika, pokud
jde o natirani pii stavbé lodi, plati v Chorvatsku ve vztahu k nasledujicim zafizenim
ode dne 1. ledna 2016:

1. BRODOTROGIR d.d., Trogir, Put brodograditelja 16,

2. NCP-NAUTICKI CENTAR PRGIN-REMONTNO BRODOGRADILISTE
SIBENIK d.o.0. za remont i proizvodnju brodova (NCP — REMONTNO
BRODOGRADILISTE SIBENIK d.o0.0.), Sibenik, Obala Jerka Sizgoriéa 1,

3. BRODOGRADILISTE VIKTOR LENAC dioni¢ko drustvo
(BRODOGRADILIgTE VIKTOR LENAC d.d.), Rijeka, Martins¢ica bb,

4.  MAJ BRODOGRADILISTE d.d., Rijeka, Liburnijska 3,

5. BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE drutvo s ograni¢enom odgovorno§éu
(BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE d.o0.0.), Split, Put Supavla 21,

6. ULJANIK Brodogradiliste, d.d., Pula, Flaciusova 1.
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32001 L 0080: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/80/ES ze dne 23. fijna 2001

0 omezeni emisi nékterych znecistujicich latek do ovzdusi z velkych spalovacich zatfizeni

(UF. vést. L 309, 27.11.2001, s. 1).

Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 a 3 se mezni hodnoty emisi pro oxid sifi¢ity, oxidy dusiku a tuhé

znedist'ujici latky vztahuji na nésledujici zatizeni v Chorvatsku ode dne 1. ledna 2018:

© N o o B~ w D PE

BELISCE d.d., Belisée: parni kotel K3+K4 (240 MW),

DIOKI d.d., Zagreb: parni kotel SG 6401C (86 MW),

HEP-Proizvodnja d.o.0., Zagreb, TE Plomin 1: parni kotel (338 MW),

TE PLOMIN d.0.0., Plomin, TE Plomin 2: parni kotel (544 MW),

HEP-Proizvodnja d.o.0., Zagreb, TE Rijeka: parni kotel (800 MW),

HEP-Proizvodnja d.o.0., Zagreb, TE Sisak — blok 1: parni kotle 1A+1B (548 MW),
HEP-Proizvodnja d.0.0., Zagreb, TE Sisak — blok 2: parni kotle 2A+2B (548 MW),
HEP-Proizvodnja d.0.0., Zagreb, TE-TO Zagreb: sestava z bloku C parniho kotle K3,
horkovodnich kotli VK 3, VK 4, VK 5, VK 6 a parniho kotle PK 3 (celkem: 828 MW),
HEP-Proizvodnja d.o.0., Zagreb, EL-TO Zagreb: sestava z bloku 30 MW s parnimi
kotly K4 (K8) a K5 (K9), bloku 12 MW s parnim kotlem K3 (K6), horkovodnich kotla
WK 1 a WK 3 a parniho kotle K2 (K7) (celkem: 510 MW),

10. HEP-Proizvodnja d.o.0., Zagreb, TE-TO Osijek: parni kotle K1+K2 (celkem: 196 MW).
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32008 L 0001: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/1/ES ze dne 15. ledna 2008
0 integrované prevenci a omezovani zne¢isténi (kodifikované znéni) (Ut. vést. L 24,

29.1.2008,; s. 8).

Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 pozadavky na ud€leni povoleni pro stavajici zafizeni v Chorvatsku
plati pro nasledujici zafizeni ode dne uvedeného pro kazdé zatizeni, pokud jde 0 povinnost
provozovat tato zafizeni v souladu s meznimi hodnotami emisi, odpovidajicimi ukazateli

nebo technickymi opatfenimi zaloZenymi na nejlepSich dostupnych technikach podle ¢l. 2
bodu 12:

a) odedne 1. ledna 2014:

1.  NASICECEMENT Tvornica cementa, dioni¢ko druitvo (NASICECEMENT d.d.
Nasice), Nasice, Tajnovac 1, IPOZ ¢innost 3.1,

2. LIPIK GLAS za proizvodnju stakla drustvo s ograni¢enom odgovornos¢u (LIPIK
GLAS d.0.0.), Lipik, Staklanska b.b., IPOZ ¢innost 3.3,

3. KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.),
Varazdin, Jalkovecka ulica bb — farma br. 18 (farma ¢. 18, umisténi: Cakovec,
Totovec), IPOZ ¢innost 6.6.a,

4. ZITO d.o.0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.o.0.), Osijek, Pakovstina 3 — farma
ForkuSevci, IPOZ Cinnost 6.6.c,

5. ZITO d.o.o. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.o.0.), Osijek, Pakovstina 3 — farma
V. Branjevina, IPOZ ¢innost 6.6.c,

6. Drvnaindustrija KLANA d.d. (DI KLANA d.d.), Klana, Klana 264, IPOZ ¢innost
6.7,
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7.  CATEKS, dioni¢ko drustvo za proizvodnju tkanine, umjetne koZe, kuéanskog
rublja i proizvoda za $port i rekreaciju (CATEKS d.d.), Cakovec, Ulica Zrinsko-
Frankopanska 25, IPOZ ¢innost 6.7,

b) ode dne 1. ledna 2015:

1. CIMOS LJEVAONICA ROC d.o.o. proizvodnja aluminijskih odljevaka (CIMOS
LJEVAONICA ROC d.0.0.), Ro¢, Stanica Ro¢ 21, IPOZ ¢innost 2.5.b,

2. P. P. C. BUZET drustvo s ograni¢enom odgovornos¢u za proizvodnju, trgovinu
i usluge (P. P. C. BUZET d.o.0.), Buzet, Most 24, IPOZ ¢innost 2.5.b,

3. Vetropack Straza tvornica stakla d.d. Hum na Sutli (Vetropack Straza d.d. Hum na
Sutli), Hum na Sutli, Hum na Sutli 203, IPOZ ¢innost 3.3,

4. KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.),
Varazdin, Jalkovecka ulica bb — pogon mesa (zpracovani masa), IPOZ ¢innost
6.4.3,

5. SLADORANA TVORNICA SECERA dioni¢ko drustvo (SLADORANA d.d.),
Zupanja, Seéerana 63, IPOZ &innost 6.4.b,

6.  KOKA peradarsko prehrambena industrija dioni¢ko drustvo (KOKA d.d.),
Varazdin, Jalkovecka ulica bb — farma br. 19 (farma ¢. 19, umisténi: Donji
Martijanec, Vrbanovec), IPOZ ¢innost 6.6.a,

7. ZITO d.o.o. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.o.0.), Osijek, Pakovstina 3 — farma
Slascak, IPOZ ¢innost 6.6.b,

8.  ZITO d.o.o. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.o.0.), Osijek, Pakovstina 3 — farma
Magadenovac, IPOZ ¢innost 6.6.c,

9.  ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import drustvo S ograni¢enom
odgovornos$¢u (ALUFLEXPACK, d.o.0.), Zadar, Murvica bb — pogon Umag
(zdvod Umag, umisténi: Umag, Ungarija bb), IPOZ ¢innost 6.7,

TR/EU/HR/ACT/Ptiloha V/cs 53

www.parlament.gv.at



10.

11.

12.

13.

1717 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 47 tschechischer Vertagstext (Normativer Teil) 225von 251

ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import drustvo S ograni¢enom
odgovornoséu (ALUFLEXPACK, d.o.0.), Zadar, Murvica bb — pogon Zadar
(zavor Zadar, umisténi: Zadar, Murvica bb), IPOZ ¢innost 6.7,

HEMPEL drustvo s ograni¢enom odgovornos¢u Preradivacka kemijska industrija
(HEMPEL d.o.0.), Umag, Novigradska ulica 32, IPOZ ¢innost 6.7,

BELISCE dioni¢ko druitvo za proizvodnju papira, kartonske ambalaZe, strojeva,
primarnu i finalnu preradu drva i suhu destilaciju drva (BELISCE d.d.), Beliice,
Trg Ante Starcevica 1 — kromé¢ parnich kotli K3 a K4 (pfechodné obdobi do

31. prosince 2017, viz nize), IPOZ ¢innost 6.1.b,

MAZIVA-ZAGREB d.o.0. za proizvodnju i trgovinu mazivima i srodnim
proizvodima (MAZIVA-ZAGREB d.o.0.), Zagreb, Radnicka cesta 175, IPOZ

¢innost 1.2;

€c) odedne I. Cervence 2015:

GAVRILOVIC Prva hrvatska tvornica salame, susena mesa i masti M. Gavrilovi¢a

potomci, d.0.0. (GAVRILOVIC d.0.0.), Petrinja, Gavriloviéev trg 1 — pogon klaonice:

papkari, rezanje i prerada mesa i proizvodnja preradevina od peradi i papkara, te

skladi$tenje mesa (jate¢ni zavod: dobytek, krajeni a zpracovani masa, vyroba

zpracovanych produkti z driibeze a dobytka a uskladiiovani masa), IPOZ ¢innost 6.4.a;
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d) ode dne 1. ledna 2016:

1. FERRO-PREIS drustvo s ogranicenom odgovorno$¢u za proizvodnju lijevanih,
kovanih i presanih metalnih proizvoda (FERRO-PREIS d.o.0.), Cakovec, Dr.
Tome Bratkovi¢a 2, IPOZ Cinnost 2.4,

2.  CEMEX Hrvatska dioni¢ko drustvo za proizvodnju i prodaju cementa i drugih
gradevinskih materijala (CEMEX Hrvatska d.d.), Kastel Su¢urac, Cesta dr. Franje
Tudmana bb — pogon Sv. Kajo (zavod Sv. Kajo), IPOZ ¢innost 3.1,

3. CEMEX Hrvatska dioni¢ko drustvo za proizvodnju i prodaju cementa i drugih
gradevinskih materijala (CEMEX Hrvatska d.d.), Kastel Su¢urac, Cesta dr. Franje
Tudmana bb — pogon Sv. Juraj (zavod Sv. Juraj), IPOZ ¢innost 3.1,

4.  CEMEX Hrvatska dioni¢ko drustvo za proizvodnju i prodaju cementa i drugih
gradevinskih materijala (CEMEX Hrvatska d.d.), Kastel Sucurac, Cesta dr. Franje
Tudmana bb — pogon 10. kolovoza (zavod 10. kolovoza), IPOZ ¢innost 3.1,

5. KIO KERAMIKA d.o.0. za proizvodnju keramickih plo¢ica — "u stecaju" (KIO
KERAMIKA d.0.0. — "u stec¢aju"), Orahovica, V. Nazora bb — pogon Orahovica
(z&vod Orahovica, umisténi: Orahovica, V. Nazora bb), IPOZ ¢innost 3.5,

6. KIO KERAMIKA d.o.0. za proizvodnju keramickih plo¢ica — "u stecaju" (KIO
KERAMIKA d.0.0. — "u stecaju"), Orahovica, V. Nazora bb - pogon Rujevac
(z&vod Rujevac, umisténi: Dvor, Rujevac bb), IPOZ ¢innost 3.5,

7.  PLIVA HRVATSKA d.0.0. za razvoj, proizvodnju i prodaju lijekova
i farmaceutskih proizvoda (PLIVA HRVATSKA d.o.0.), Zagreb, Prilaz baruna
Filipovi¢a 25 — pogon Savski Marof (zdvod Savski Marof, umisténi: Prigorje
Brdovecko, Prudni¢ka 98), IPOZ ¢innost 4.5,

8.  PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dioni¢ko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 — mesna
industrija (zpracovani masa, umisténi: Sv. Petar u Sumi), IPOZ &innost 6.4.a a
6.4.b,
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9. KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.),
Varazdin, Jalkovecka ulica bb — farma br. 20 (farma ¢. 20, umisténi: Petrijanec-
Nova Ves), IPOZ ¢innost 6.6.a,

10. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 — farma
Sv. Petar u Sumi 8 (umisténi: Sveti Petar u Sumi), IPOZ ¢&innost 6.6.a,

11. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dioni¢ko
drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 — farma Sv. Petar
u Sumi 9 (umisténi: Sveti Petar u Sumi), IPOZ &innost 6.6.a,

12. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 — farma
Barban (umisténi: Barban), IPOZ ¢innost 6.6.a,

13. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 — farma
Muntrilj (umisténi: Muntrilj), IPOZ ¢innost 6.6.a,

14. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 — farma
Sikuti (umisténi: Svetvinéenat), IPOZ &innost 6.6.a,

15. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 — farma
Zminj 2 (umisténi: Zminj), IPOZ &innost 6.6.a,

16. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 — farma

Surani 2 (umisténi: Tinjani, Surani), IPOZ ¢innost 6.6.a,
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PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 — farma
Pilati (umisténi: Lovrin, Pilati), IPOZ ¢innost 6.6.a,

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dioni¢ko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 — farma
Skropeti 2 (umisténi: Skropeti), IPOZ &innost 6.6.,

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dioni¢ko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 — farma
Katun 2 (umistén: Trviz, Katun Trviski), IPOZ ¢innost 6.6.a,

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost,
dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 — farma
Srbinjak (umisténi: Jakovici, Srbinjak), IPOZ ¢innost 6.6.a,

AD PLASTIK dionic¢ko drustvo za proizvodnju dijelova i pribora za motorna
vozila | proizvoda iz plasti¢énih masa (AD PLASTIK d.d.), Solin, Matoseva ulica 8
— umisténi: Zagreb, Jankomir 5, IPOZ ¢innost 6.7,
BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE drutvo s ograniéenom odgovorno$éu
(BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE d.0.0.), Split, Put Supavla 21, IPOZ
éinnost 6.7,

CHROMOS BOJE I LAKOVI, dioni¢ko drustvo za proizvodnju boja i lakova
(CHROMOS BOJE I LAKOVI, d.d.), Zagreb, Radnicka cesta 173/d, IPOZ ¢innost
6.7,

MURAPLAST drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu za proizvodnju i preradu
plasti¢nih masa (MURAPLAST d.o.0.), Kotoriba, Industrijska zona bb, IPOZ
éinnost 6.7,

3. MAJ BRODOGRADILISTE d.d., Rijeka, Liburnijska 3, IPOZ ¢innost 6.7,
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26. CHROMOS-SVJETLOST, Tvornica boja i lakova, drustvo s ogranicenom
odgovornos¢u (CHROMOS-SVIJETLOST d.o.0.), Luzani, Mijata Stojanovica 13,
IPOZ ¢innost 6.7,
27. BRODOTROGIR d.d., Trogir, Put brodograditelja 16, IPOZ ¢innost 6.7,
28. ULJANIK Brodogradiliste, d.d., Pula, Flaciusova 1, IPOZ ¢innost 6.7;

e) odedne 1. ledna 2017:

1.  METALSKA INDUSTRIJA VARAZDIN dioni¢ko druitvo (MIV d.d.), Varazdin,
Fabijanska ulica 33, IPOZ ¢innost 2.4,

2. KANDIT PREMUJER d.0.0. za proizvodnju, promet i usluge (KANDIT
PREMIJER d.0.0.), Osijek, Frankopanska 99, IPOZ ¢innost 6.4.b,

3. KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.),
Varazdin, Jalkovecka ulica bb — farma br. 21 (farma ¢. 21, umisténi: Cakovec,
Totovec), IPOZ ¢innost 6.6.a,

4.  ZITO d.o.0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.o.0.), Osijek, Pakovstina 3 — farma
Luzani, IPOZ ¢innost 6.6.b;
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f)  ode dne 1. ledna 2018:

1. BELISCE dioni¢ko dru§tvo za proizvodnju papira, kartonske ambalaZe, strojeva,
primarnu i finalnu preradu drva i suhu destilaciju drva (BELISCE d.d.), Belis¢e,
Trg Ante Starcevica 1 — parni kotao K3, parni kotao K4 (parni kotel K3, parni
kotel K4), IPOZ ¢innost 1.1 (tyka se pouze parnich kotli K3 a K4),

2. HEP-Proizvodnja d.o.o. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-
Proizvodnja d.0.0.), Zagreb, Ulica grada Vukovara 37 — KTE Jertovec (elektrarna
s kombinovanym cyklem Jertovec, umisténi: Konj$¢ina, Jertovec, Jertovec 151),
IPOZ ¢innost 1.1,

3. HEP-Proizvodnja d.o.o. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-
Proizvodnja d.0.0.), Zagreb, Ulica grada Vukovara 37 — TE Plomin 1 (tepelna
elektrarna Plomin 1, umisténi: Plomin, Plomin bb), IPOZ ¢innost 1.1,

4.  TE PLOMIN drustvo s ogranicenom odgovornoséu za proizvodnju elektriéne
energije (TE PLOMIN d.0.0.), Plomin, Plomin bb — TE Plomin 2 (tepelna
elektrarna Plomin 2, umisténi: Plomin, Plomin bb), IPOZ ¢innost 1.1,

5. HEP-Proizvodnja d.o.o. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-
Proizvodnja d.0.0.), Zagreb, Ulica grada Vukovara 37 - EL-TO Zagreb (elektrarna
Zagreb — teplarna, umisténi: Zagreb, Zagorska 1), IPOZ ¢innost 1.1,

6. HEP-Proizvodnja d.o.o. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-
Proizvodnja d.0.0.), Zagreb, Ulica grada Vukovara 37 — TE-TO Zagreb (tepelna
elektrarna Zagreb — teplarna, umisténi: Zagreb, Kusevacka 10 a), IPOZ ¢innost
1.1,
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10.

11.

12.

13.

14.

HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-
Proizvodnja d.0.0.), Zagreb, Ulica grada VVukovara 37 — TE Sisak (tepelna
elektrarna Sisak, umisténi: Sisak, Cret bb), IPOZ &innost 1.1,

HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-
Proizvodnja d.0.0.), Zagreb, Ulica grada Vukovara 37 — TE-TO Osijek (tepelna
elektrarna Osijek — teplarna, umisténi: Osijek, Martina Divalta 203), IPOZ ¢innost
1.1,

HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-
Proizvodnja d.0.0.), Zagreb, Ulica grada Vukovara 37 — TE Rijeka (tepelna
elektrarna Rijeka, umisténi: Kostrena, Urinj bb), IPOZ ¢innost 1.1,

DIOKI Organska petrokemija dioni¢ko drustvo (DIOKI d.d.), Zagreb, Culinetka
cesta 252, IPOZ ¢innost 1.1,

INA-INDUSTRIJA NAFTE, d.d. (INA, d.d.), Zagreb, Avenija V. Holjevca 10 —
Rafinerija nafte Rijeka - Urinj (ropna rafinérie Rijeka — Urinj,umisténi: Kostrena,
Urinj), IPOZ ¢innost 1.2,

INA-INDUSTRIJA NAFTE, d.d. (INA, d.d.), Zagreb, Avenija V. Holjevca 10 —
Rafinerija nafte Sisak (ropné rafinérie Sisak, umisténi: Sisak, Ante Kovacica 1),
IPOZ ¢innost 1.2,

ZELJEZARA SPLIT poduzeée za proizvodnju i preradu &elika d.d. ,,u steaju*
(ZELJEZARA SPLIT d.d. ,,u stecaju‘), Kastel Sucurac, Cesta dr. F. Tudmana bb,
IPOZ ¢innost 2.2,

PETROKEMUA, d.d. tvornica gnojiva (PETROKEMIJA, d.d.), Kutina, Aleja
Vukovar 4, IPOZ ¢innost 4.2.b.
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VI. CHEMICKE LATKY

32006 R 1907: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006
o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro
chemickeé latky, 0 zméné smérnice 1999/45/ES a 0 zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 793/93, nafizeni
Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS,
93/105/ES a 2000/21/ES (Ut. vést. L 396, 30.12.20086, s. 1).

a)  Odchylné od ¢l. 23 odst. 1 a 2 a od ¢lanku 28, které stanovuji lhiitu pro registraci
a predbéznou registraci latek v nich uvedenych, se vyrobciim, dovozctim a vyrobciim
piedméti usazenym v Chorvatsku poskytuje pro piedbéznou registraci zavedenych latek
piechodné obdobi v délce Sesti mésicti ode dne piistoupeni. Lhuta stanovena v ¢l1. 23 odst. 1

a 2 pro prvni a druhou registraci ¢ini dvanact mésict ode dne pfistoupeni.

b)  Clanky 6, 7,9, 17, 18 a 33 se v Chorvatsku nepouziji po dobu $esti mésicti ode dne

pristoupent.
c)  Odchylné od ptechodnych opatieni pro latky zahrnuté do piilohy XIV se zadatelim usazenym
v Chorvatsku poskytuje pfechodné obdobi v délce Sesti mésicti ode dne pristoupeni, do jehoz

skonceni musi byt doruc¢eny zadosti 0 povoleni, pokud lhita pro podani zadosti uplyne piede

dnem pfistoupeni nebo do Sesti mésict od tohoto dne.
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Dodatek k PRILOZE V

Chorvatskem poskytnuty seznam(*) l1é¢ivych pfipravki, u nichZ rozhodnuti o registraci vydané
podle chorvatskych pravnich piedpisti pfede dnem pfistoupeni zistane v platnosti, dokud nebude

prodlouzeno Vv souladu s acquis Unie, nebo do 30. ¢ervna 2017, podle toho, O nastane diive

Uvedeni 1é¢ivého piipravku na tomto seznamu samo o0 sobé neznamena, ze pro né&j bylo vydano

rozhodnuti o registraci v souladu s acquis Unie.

(*) Viz Ut vést. C
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PRILOHA VI

Rozvoj venkova (uvedeny v ¢l. 35 odst. 2 aktu o piistoupeni)

DOCASNA DODATECNA OPATRENI NA ROZVOJ VENKOVA PRO CHORVATSKO

A. Podpora pro ¢astené sobéstacna hospodaistvi prochazejici restrukturalizaci

V legislativnim rdmci pro rozvoj venkova na programove obdobi 20142020 bude v piipadé
Chorvatska v souladu se zasadami stanovenymi v ¢lanku 34 natizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005
poskytovana zemédélclim zv1astni podpora pro ¢aste€né sobestacna zemedélskd hospodatstvi, a to
u zadosti schvalenych do 31. prosince 2017, pokud vV novém natizeni 0 rozvoji venkova na
programove obdobi 2014-2020 nebude stanoveno zadné obdobné opatieni nebo podpora obecné
povahy.

B. Seskupeni producentt

V legislativnim ramci pro rozvoj venkova na programové obdobi 2014-2020 bude v piipadé
Chorvatska v souladu se zasadami stanovenymi v ¢lanku 35 natizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005
seskupenim producentl uznanym piisluSnym chorvatskym organem do 31. prosince 2017
poskytovana zvlastni podpora pro usnadnéni ztizovani seskupeni producentt a jejich spravni
provoz, pokud v novém nafizeni 0 rozvoji venkova na programové obdobi 2014-2020 nebude

stanoveno zadné obdobné opatieni nebo podpora obecné povahy.
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C. Leader

V legislativnim rdmci pro rozvoj venkova na programove obdobi 2014-2020 bude v piipadé
Chorvatska stanovena minimalni sazba ptispévku z EZFRV do programu pro rozvoj venkova
Leader v priméru na arovni odpovidajici alespon poloviné procentniho podilu na rozpoétu platného
pro ostatni ¢lenské staty, je-li takovyto pozadavek stanoven.

D. Piiplatky k pfimym platbam

1.  Podporu lze poskytovat zemédélctim, kterym lze poskytovat doplitkové vnitrostatni ptimé

platby nebo podporu podle ¢lanku 132 natizeni Rady (ES) ¢. 73/20009.

2. Podpora poskytnutd ur¢itému zeméde¢lci za roky 2014, 2015 a 2016 nepiesahne rozdil mezi:

a) urovni pfimych plateb platnou v Chorvatsku pro dany rok v souladu s ¢lankem 121
natizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 a

b) 45 % arovné pfimych plateb platné v Unii ve slozeni k 30. dubnu 2004 v daném roce.
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Prispévek Unie k podpoie poskytnuté v Chorvatsku podle tohoto pododdilu D v souvislosti
sroky 2014, 2015 a 2016 nepiesahne 20 % jejich celkovych roénich prostifedka uréenych pro
EZFRV.

Mira pfispévku Unie K pfiplatkim K pfimym platbam neptesahne 80 %.

Nastroj ptedvstupni pomoci — rozvoj venkova

Chorvatsko miize i nadale uzavirat smlouvy nebo piijimat zavazky v rdmci programu IPARD
podle natizeni Komise (ES) ¢. 718/2007 ze dne 12. ¢ervna 2007, kterym se provadi nafizeni
Rady (ES) &. 1085/2006, kterym se zfizuje nastroj pedvstupni pomoci (NPP)', a to aZ do té
doby, kdy za¢ne uzavirat smlouvy nebo piebirat zavazky podle pfislusného nafizeni 0 rozvoji
venkova. Chorvatsko informuje Komisi, ke kterému dni zac¢ind uzavirat smlouvy nebo

ptijimat zavazky podle ptislusného nafizeni 0 rozvoji venkova.

Komise za timto uc¢elem pfijme nezbytna opatieni postupem podle ¢lanku 5 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011. K tomuto ucelu je Komisi napomocen
Vybor pro nastroj piedvstupni pomoci, uvedeny v ¢l. 14 odst. 1 natizeni Rady (ES)

¢. 1085/2006.

Ut. vést. L 170, 29.6.2007, s. 1.
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F.  Nésledné hodnoceni programu IPARD

Pokud jde o provadéni programu IPARD Vv ptipadé Chorvatska, mohou byt v legislativnim ramci
pro rozvoj venkova na programové obdobi 2014-2020 vydaje souvisejici s naslednym hodnocenim
programu IPARD stanovenym v ¢lanku 191 nafizeni Komise (ES) ¢. 718/2007 zptsobilé v rdmci

technicke pomaci.

G. Modernizace zemédélskych hospodaistvi

V legislativnim ramci pro rozvoj venkova na programové obdobi 20142020 se v piipadé
Chorvatska maximalni vy$e podpory na modernizaci zeméd¢lskych hospodafstvi stanovi na 75 %
Castky zpusobilych investic na provadéni smérnice Rady 91/676/EHS ze dne 12. prosince 1991

0 ochrané vod pred zne&isténim dusinany ze zemé&dglskych zdroji®, a to po dobu nejdéle &ty let

ode dne pfistoupeni podle ¢1. 3 odst. 2 a ¢1. 5 odst. 1 uvedené smérnice.
H.  Dodrzovani norem

V legislativnim rdmci pro rozvoj venkova na programove obdobi 2014-2020 je v piipadé
Chorvatska tfeba dodrzet povinné pozadavky na hospodaieni uvedené v piiloze II natizeni Rady
(ES) ¢. 73/2009 platné v daném programovém obdobi podle tohoto harmonogramu: pozadavky
uvedené v bod¢ A ptilohy II se pouziji od 1. ledna 2014, pozadavky uvedené v bod¢ B ptilohy II se
pouziji od 1. ledna 2016 a pozadavky uvedené v bod¢ C ptilohy II se pouziji od 1. ledna 2018.

! Ut. vést. L 375, 31.12.1991, s. 1.
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PRILOHA VII
Konkrétni zavazky piijaté Chorvatskou republikou
béhem ptistupovych jednani (uvedené v ¢l. 36 odst. 1
druhém pododstavci aktu o pfistoupeni)
1. | nadale zajist'ovat u¢inné provadéni své strategie a akéniho planu v oblasti soudni reformy,
2. i nadale posilovat nezavislost, odpovédnost, nestrannost a profesionalismus soudnictvi,
3. i nadale zlepSovat u¢innost soudnictvi,
4.  inadale zlepSovat feSeni piipada vnitrostatnich valeénych zlo¢int,
5. inadale zajistovat trvalé a vyznamné vysledky na zakladé G¢inného, efektivniho

a nestranného vysetfovani, stihani a soudniho rozhodovani v ptipadech organizované trestné
¢innosti a korupce na vSech trovnich, véetné korupce na vysoké Grovni, a v citlivych

oblastech, jako je zadavani vetejnych zakazek,

6.  inadale zlepSovat své vysledky v oblasti posilenych preventivnich opatfeni v boji proti

korupci a stietu zajmd,
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1 nadale posilovat ochranu mensin, mimo jiné prostfednictvim u¢inného provadéni tistavniho

zakona o pravech narodnostnich mensin,

i nadale fe$it dosud nevyiesené otazky navraceni uprchliku,

i nadale zlepSovat ochranu lidskych prav,

i nadale pIn¢ spolupracovat s Mezinarodnim trestnim tribunalem pro byvalou Jugoslavii.
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PRILOHA VIII

Zavazky ptijaté Chorvatskou republikou
ohledné¢ restrukturalizace chorvatského lod’aiského pramyslu

(uvedené v ¢l. 36 odst. 1 tietim pododstavci aktu 0 pfistoupeni)

Maji byt restrukturalizovany tyto lod’aiské spolec¢nosti (dale jen ,,spole¢nosti):

— Brodogradevna industrija 3. MAJ dionicko drustvo, Rijeka (dale jen ,,3. MAJ®)

— BRODOTROGIR d.d., Trogir (dale jen ,,Brodotrogir®)

— BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dioni¢ko drustvo, Split (dale jen ,,Brodosplit)

— BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE SPECIJALNIH OBJEKATA drustvo S ograni¢enom
odgovornoscu, Split (dale jen ,,BSO%)

- BRODOGRADILISTE KRALJEVICA dioni¢ko drustvo za izgradnju i popravak brodova,

Kraljevica (dale jen ,,Kraljevica®).
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Chorvatsko souhlasilo, Ze provede restrukturalizaci téchto spolecnosti jejich privatizaci na zakladé
konkuren¢niho nabidkového fizeni. Uchazeci ptedlozili plany restrukturalizace téchto spolecnosti,
které schvalily chorvatsky ufad pro hospodaiskou soutéz a Komise. Plany restrukturalizace budou
soucasti ptislusnych smluv 0 privatizaci, které budou uzavieny mezi Chorvatskem a kupci téchto

spolecnosti.

V planech restrukturalizace ptedlozenych pro kazdou z téchto spolecnosti jsou upiesnény

nasledujici klicové podminky, které je tfeba pii procesu restrukturalizace dodrzovat:

— Veskera statni podpora, kterou tyto spolecnosti ode dne 1. bfezna 2006 ziskaly, musi byt
povazovana za podporu na restrukturalizaci. Spole¢nosti poskytnou na plan restrukturalizace
ptispévek z vlastnich zdroji, ktery musi byt skute¢ny, nesmi zahrnovat statni podporu a musi

predstavovat alespon 40 % celkovych nakladi na restrukturalizaci.

- Celkova vyrobni kapacita uvedenych spole¢nosti bude ve srovnani se stavem k 1. ¢ervnu
2011 snizena z 471 324 CGT na 372 346 CGT. Spolec¢nosti snizi svou vyrobni kapacitu
nejpozdéji dvanact mésicti od podepsani smlouvy 0 privatizaci. Kapacita bude snizena
trvalym uzavienim skluzi lodénice, uréenim skluzi pro vyluéné vojenskou vyrobu ve smyslu
¢lanku 346 Smlouvy o fungovani EU nebo omezenim vyrobnich ploch. CGT jsou jednotky
méfeni objemu vyroby vypocitané podle platnych pravidel Organizace pro hospodaiskou

spolupréci a rozvoj.
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Celkova ro¢ni vyroba téchto spole¢nosti bude na desetileté obdobi zacinajici 1. lednem 2011

snizena na 323 600 CGT. Objem vyroby téchto spolecnosti se snizi takto™:

- 3. MAJ: 109 570 CGT,

- Brodotrogir: 54 955 CGT,

- Brodosplit a BSO: 132 078 CGT,
- Kraljevica: 26 997 CGT.

Spole¢nosti se mohou dohodnout na revizi svych individualnich vyrobnich omezeni. Na
zékladé zavaznych dohod mohou vyslovné stanovit, kterou ¢ast své individualni vyrobni
kvoty (vyjadiené v CGT) si vzajemné postoupi. Celkove ro¢ni vyrobni omezeni ve vysi 323
600 CGT musi byt dodrzeno.

Plan restrukturalizace rovnéz upftesiiuje fadu dalSich opatieni, kterd bude kazdé spolecnost

uplatnovat, aby zajistila navrat k dlouhodobé zivotaschopnosti.

Rocni vyroba piislusné spole¢nosti se vypocte takto: za¢atkem vyroby lodi je planovany den
predpokladaného fezani oceli a koncem vyroby je den predpokladaného dodéni lodi, jak je
uveden ve smlouvé s kupcem (nebo predpokladany den dodani nekompletni lodi, pokud se na
stavbé lodi podileji dve spolecnosti). Pocet CGT na jednu lod’ se ptidéluje linearné na
kalendaini roky pokryvajici obdobi vyroby. Celkova vyroba dané spole¢nosti v daném roce se
vypocita jako soucet CGT vyrobenych za piislusny rok.
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Kazda nasledna zména téchto plantt musi byt v souladu s vyse uvedenymi klicovymi podminkami

v procesu restrukturalizace a musi byt piedlozena Komisi ke schvéleni.

Tyto spole¢nosti uz nedostanou zadnou dalsi podporu na zachranu nebo restrukturalizaci, dokud
neuplyne alesponi deset let od podpisu smlouvy 0 privatizaci. Pii pfistoupeni Komise Chorvatsku
natidi, aby ziskalo zpét veskerou podporu na zachranu nebo restrukturalizaci, ktera byla poskytnuta

V rozporu s timto ustanovenim, véetné slozeného Uroku.

Plany restrukturalizace, které schvalily chorvatsky tfad pro hospodaiskou soutéz a Komise, budou
soucasti prisluSnych smluv 0 privatizaci, jez budou uzavieny mezi Chorvatskem a kupci téchto
spole¢nosti. Smlouvy 0 privatizaci se predlozi Komisi ke schvaleni a budou podepsany pied

ptistoupenim Chorvatska.

Komise bude pozorn¢ monitorovat uplatiiovani plant restrukturalizace a dodrzovani podminek
stanovenych v této pfiloze, pokud jde 0 vysi statni podpory, vlastni ptispévek, sniZeni kapacity,

omezeni vyroby a opatfeni pfijatych v zajmu zajisténi navratu K Zivotaschopnosti.
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Toto monitorovani se béhem obdobi restrukturalizace provadi kazdoro¢né. Chorvatsko bude plnit

vSechna opatteni v oblasti monitorovani. Zejména:

- Chorvatsko bude Komisi az do konce obdobi restrukturalizace kazdého ptil roku predkladat
zpravy tykajici se restrukturalizace pfijimajicich spole¢nosti, a to nejpozdéji do 15. ledna

a 15. Cervence kazdého roku;

- tyto zpravy budou obsahovat v§echny informace nezbytné k monitorovani procesu
restrukturalizace, vlastniho pfispévku, snizeni kapacity, omezeni vyroby a opatieni piijatych

k zajisténi navratu K zivotaschopnosti;

- Chorvatsko bude az do konce roku 2020 kazdy rok nejpozdé&ji 15. Gervence predkladat zpravu

0 ro¢nim objemu vyroby spolecnosti prochazejicich restrukturalizaci;

— Chorvatsko stanovi spole¢nostem povinnost sdélit vesSkeré tidaje, které by za jinych okolnosti
mohly byt povazovéany za divérné; Komise zajisti, aby diivérné informace tykajici se

jednotlivych spolecnosti nebyly prozrazeny.
Komise muize kdykoli rozhodnout, Ze zmocni nezavislého odbornika, aby vyhodnotil vysledky
monitorovani, provedl veskery potiebny priizkum a podal zpravu Komisi. Chorvatsko bude

S nezavislym odbornikem jmenovanym Komisi plné spolupracovat a zajisti, aby mél plny ptistup ke

vSem informacim, které bude potfebovat ke splnéni ukold, které¢ mu Komisi svéfi.
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Pti ptistoupeni Komise Chorvatsku natidi, aby ziskalo zpét veskerou podporu na zachranu nebo
restrukturalizaci, kterd byla ode dne 1. bfezna 2006 udélena konkrétni spolecnosti, véetné slozeného

aroku, pokud:

- smlouva o privatizaci v ptipad¢ dané spolecnosti dosud nebyla podepsana nebo do ni nejsou
plné zac¢lenény podminky uvedené v planu restrukturalizace, ktery schvalily chorvatsky ufad

pro hospodatskou soutéz a Komise, nebo

— spole¢nost dosud neposkytla z vlastnich zdrojt skutecny prispévek bez zahrnuti statni

podpory, ktery by predstavoval alespoil 40 % nékladii na restrukturalizaci, nebo

- v prub&hu dvanacti mésicti od podepsani smlouvy 0 privatizaci nebylo piistoupeno ke snizeni
celkové vyrobni kapacity. V takovém piipadé¢ se navraceni podpory pozaduje pouze od

spole¢nosti, které nedosahly nasledujiciho individualniho snizeni kapacity:

-  3.MAJ: 046543 CGT

—  Brodotrogir: 0 15 101 CGT

—  Brodosplita BSO: 029 611 CGT
—  Kiraljevica: 0 9 636 CGT, nebo

- celkové omezeni vyroby pro spole¢nosti (tj. 323 600 CGT) bylo v letech 2011 az 2020
V nékterém z jednotlivych kalendainich let pfekro¢eno. V takovém piipad¢ bude pozadovano
zpétné ziskani podpory od spolecnosti, které sva individualni vyrobni omezeni (ptipadné

pozménéna na zaklad¢ pravné zavazné dohody s jinou lod’afskou spole¢nosti) prekrocily.
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PRILOHA IX

Zavazky ptijaté Chorvatskou republikou
ohledné restrukturalizace ocelaistvi
(uvedené v ¢l. 36 odst. 1 tietim pododstavci

aktu o ptistoupenti)

Chorvatsko Komisi dopisem ze dne 23. kvétna 2011 informovalo, ze obdrzelo uznani dluhu od
vyrobce oceli CMC Sisak d.o.o. odpovidajici podpoie na restrukturalizaci, ktera byla této
spole¢nosti poskytovana v obdobi od 1. biezna 2002 do 28. Gnora 2007, v&etné slozeného Groku®.
Poskytnuta statni podpora bez slozeného Uroku ¢ini 19 117 572,36 HRK.

V piipadé, Ze spole¢nost CMC Sisak d.o.o. do piistoupeni Chorvatska celkovou ¢astku této podpory
véetné slozeného Uroku nevrati, natidi Komise Chorvatsku, aby ziskalo zpét veskerou podporu na
zachranu a restrukturalizaci, ktera byla této spole¢nosti od 1. biezna 2006 poskytnuta, véetné

sloZzeného Uroku.

Vypocitanych v souladu s ¢lanky 9 az 11 nafizeni Komise (ES) ¢. 794/2004 ze dne 21. dubna
2004, kterym se provadi natfizeni Rady (ES) ¢. 659/1999, kterym se stanovi provadéci pravidla
k ¢lanku 93 Smlouvy o ES (Ut. vést. L 140, 30.4.2004, s. 1), naposledy pozménéného
natizenim Komise (ES) ¢. 1125/2009 (Ut. vést. L 308, 24.11.2009, s. 5).
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PROTOKOL

O NEKTERYCH UJEDNANICH
TYKAJICICH SE PRIPADNEHO JEDNORAZOVEHO PREVODU
JEDNOTEK PRIDELENEHO MNOZSTVi VYDANYCH PODLE

KJOTSKEHO PROTOKOLU K RAMCOVE UMLUVE
ORGANIZACE SPOJENYCH NARODU
O ZMENE KLIMATU NA CHORVATSKOU REPUBLIKU
A SOUVISEJICI VYROVNANI
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VYSOKE SMLUVNI STRANY,

KONSTATUIJICE, Ze vzhledem ke zvl4$tnim historickym okolnostem, jez ovlivnily situaci
v Chorvatsku, bylo dohodnuto vyjadiit ochotu poskytnout Chorvatsku pomoc prostiednictvim
jednorazového prevodu jednotek piidéleného mnozstvi vydanych podle Kjotského protokolu

k Rdmcové imluvé OSN o zméné klimatu (dale jen ,,Kjotsky protokol®),

KONSTATUIJICE, Ze by tento pievod byl proveden pouze jednou, nezakladal by precedens

a odrazel by ojedinélost a vyjimecnost situace Chorvatska,

ZDURAZNUIJICE, Ze jakykoli takovyto pifevod by muselo Chorvatsko vyrovnat Gpravou svych
zavazkl podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 406/2009/ES ze dne 23. dubna 2009 o
usili ¢lenskych stath snizit emise sklenikovych plynt, aby byly splnény zdvazky Spolecenstvi

v oblasti sniZeni emisi sklenikovych plynti do roku 2020" s cilem zajistit ekologickou vvaZenost

tim, ze se zabrani zvySeni celkového objemu povolenych emisi Unie a Chorvatska do roku 2020,

SE DOHODLY TAKTO:

! Ut. vést. L 140, 5.6.2009, s. 136.
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CAST

PREVOD

CLANEK 1

Tato ¢ast se pouzije na opatieni tykajici se pfipadného jednorazového prevodu urcitého poctu
jednotek piidéleného mnozstvi (jednotek AAU) vydanych podle Kjotského protokolu na
Chorvatsko.

CLANEK 2

Pievod se uskuteéni pouze tehdy, pokud Chorvatsko vezme zpét odvolani podané proti rozhodnuti,
které vydala sekce povétena prosazovanim v ramci Vyboru pro kontrolu plnéni zavazku podle
Kjotského protokolu, a to v souladu s piislusnymi pravidly a lhitami stanovenymi pro zpétvzeti
odvolani a pted zahajenim konference stran UNFCCC v Durbanu (28. listopadu — 9. prosince
2011).

Pfevod je podminén tim, Ze expertni tym UNFCCC pro ptezkum po uplynuti srovnavaciho obdobi

shleda, Zze Chorvatsko nesplnilo své zavazky podle ¢lanku 3 Kjotského protokolu.

Pievod se uskuteéni pouze tehdy, pokud Chorvatsko vynalozi veskeré ptiméfené usili, aby splnilo
sve zavazky podle ¢lanku 3 Kjotského protokolu, veetné plného vyuziti jednotek propadi

pochézejicich z vyuzivani ptidy, zmény vyuzivani pudy a lesnictvi.
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CLANEK 3

Veskera rozhodnuti o pfevodu jednotek AAU jsou pfijimana ptezkumnym postupem stanovenym

Vv ¢lanku 5 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné zasady zpusobu, jakym c¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci’. Komisi je napomocen Vybor pro zm&nu klimatu, ziizeny &lankem 9
rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 280/2004/ES ze dne 11. inora 2004 o mechanismu
monitorovani emisi sklenikovych plyna ve Spolecenstvi a provadéni Kjotského protokoluz. Tento
vybor je vyborem ve smyslu natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011. Zadné

rozhodnuti o pfevodu jednotek AAU se nepiijme, pokud nebylo vydano stanovisko.

Jednotky AAU, jez maji byt pfevedeny, se odpocitaji z mnozstvi jednotek AAU uvedenych
v ¢lanku 2 rozhodnuti Komise 2006/944/ES ze dne 14. prosince 2006, kterym se stanovi piislusné
urovné emisi pridélené Spolecenstvi a kazdému jeho clenskému statu v ramcei Kjotského protokolu

podle rozhodnuti Rady 2002/358/ES®.

Prevod neptekroci celkové mnozstvi sedmi miliont jednotek AAU.

1 Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

2 Ut. vést. L 49, 19.2.2004, s. 1

8 UF. vést. L 358, 16.12.2006, s. 87. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti Komise 2010/778/EU
(Ut. vést. L 332, 16.12.2010, s. 41).
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CAST I

VYROVNANI

CLANEK 4
Tato ¢ast se pouzije na vyrovnani, které ma Chorvatsko poskytnout v piipadé prevodu jednotek
AAU v souladu s ¢asti I.

CLANEK 5
1. Chorvatsko poskytne vyrovnani za veskeré jednotky AAU, jeZ na né byly pfevedeny, upravou
svych zavazkt podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 406/2009/ES provedenou na
zéklad¢ tohoto ¢lanku.
Zejména bude mnozstvi odpovidajici tunam ekvivalentu oxidu uhli¢itého veskerych pievedenych
jednotek AAU odecteno od ro¢nich emisnich pfidélti Chorvatska, jakmile budou tyto pridély

stanoveny na zaklad¢ ¢l. 3 odst. 2 rozhodnuti Evropskeho parlamentu a Rady ¢. 406/2009/ES.

2.  Komise udaje pro ro¢ni emisni ptidély Chorvatska vyplyvajici z odpoc¢tu provedeného

v souladu s odstavcem 1 zvetejni.
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